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COMEDIA
' FL DELINCUENTE HONRADO.

 Es cosa muy terrible castigar con la muerte
' una accion que sé liene por honrada.
AI:I-TI Il- EE‘EEH# v'rn
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INTERLOCUTORES.

D. Justo pE LARA....... Alcalde de Casa y Corte.

Corregidor de Segovia, y pa-
dre de

{\ Piuda del marqués de Mon-
tilla, y esposa actual de

D S s B oy SH{;{) natural, désconocido , de

D. Simoxn b Escorepo.

Dﬁﬁﬂu LA.UHA!!'-#lilili.llill ,
1

| ~ At b xuiBrdusto.
D ARSEIMO: (o.vviviin o . Amigo de D. ~T’.ﬂ.:"c:g.af:e::f.z.!’;r:;!'
D. Craubpio.......... Escribano, r:ﬁcm[de la Sala.
D:. JUAN..... -..'...m . Mayordﬂmo de D). Simon.
BEEIRE bl . Criado de D. Torguato.
EUGF“IIA sreresssnnnsnnnenensss . Criada de Doria Laura.

Ure ALGAYDE, dos LENTlm LAS, I‘Rom y MinistroSs  de
Justicia.

La escena se supone en el alcazar de Segovia.
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ACTO PRIMERO.

ESCENA PRIMERA.

E! teatro representa el estudio del Corregidor adorna-

do sin ostentacion. 4 un lado se veran dos estantes

- con algunosi librotes viejos:, todos en gran folio, y

encuadernados:en: pergamino: Al otro: habrd un,

gran bufete, y sobre él varios libros, procesos y pa-

< peles. TorcuaTo sentado acaba de cerrar un .plz'éga;g
le guardw y se:levanta con. sm&l&nre msgmetaq.

152 f_fi’.'i'.i T ROV o9k 07
TORGUATO.

B T : - Fow g g Ty i 1 i e A n
; 2.4 daad rFk} LALTISE B ks _-."_'I..:_’-.' s i G T 20

No hay remedio: ya es-preeiso tomar: algun parti-:
do. Las dliqgencms ‘que se practican son muy vivas, y
mi delito: se ‘'vala descubrir.... Ay, Lauray qué dirds:
caando sepas que he sido elimatador-de:tu primer-ess
poso! ¢ Podris tir perdonarme?... Pero mi amigo tarda,
Y yo no: puedo sosegar un momento. (P uelve d sentar-
se, loma un libro, empieza ¢ leer, y le deja al punio.)
Este ‘Ministro rque haivenido al seguimiento de 1a cau-
.8a €8 tan acuvo... Ah! iDénde hallaré un asilo contra
el rigor de las leyes?... Mi'amor y mi delito me segui-
ran a todas partes.... Pero Fellpe viene.

R T .:.'-' ., -"-! o T 'r :
] j'i_": . 2L Bl 1']-.1 él: ’

-HESGENA SE@UNDAJT 32 g

1|

-,

TGRGHATG:, FFLIPE.

i | Ches 54 L) i_, ', L5 FFE—III'E"'. .i,_ -’!}.E.J £ B
JeeSdinor, ;. 0 ,

-

.'.F . ' ; 38 TR E i @
" I - - ] i - "R W R J."I.._-. - _.:."*l'
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¢Puesy D Apselmgod . o' . sy

' FELIPE.
. Viene aliinstante. Oh, qué trabajo me costo, des-
perta-rlé'; Cuando entré en su cuarto. estaba dormido
como un tronco; pero le hablé tan recio, meti tanta
bulla, y di tales tirones de la ropa de su cama, que
hubo de volver de su profunde letargo, y me dijo que
venia corriendo. Ya yo me. volvia muy satisfecho de
su respuesta, cuando veo que dando una vuelta al otro
lado se echd &.roncar eomo; un prior: con que me qui-
té de: ruidos , y con grandisimo del tiento. le fui poco
4 pocosincorporando; ‘le. arrimé las calecetas ;oayudéle
4 vestirse , y gracias a Dios; le dejo’ ya con los linesos
en punta. H : |
.TQRQ:UAT'-O .
Muy bmn. (gY h&s sabldo si tendrem@s caﬂ?ruage?
. FEL1PE.

iCarruage? Cuantos pidais. Mientras la Corte est
en S. Ildefonsoino hay cosa mas de sobra en Segovia
pero como yo no sabia donde era nuestro viage, no |
me atrevi 4 ajustar alguno: St vamos a4 Madrid, tendré-
mos retornos 4 docenas. El coche que trajo al Alcalde
de Corte, aun no se ha ido, y se podr4 ajustar barato.
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Ah, sefior (me acuerdo ahora por el Alcalde de Cor-
te), ¢ no sabeis lo que hay deinuevo ?...

TorQuato nada le responde.

. _ 21
B TR e AN

1 5 . & - L] . i L 'm
Lrohs snEFBLIBEI S S sun oy 4

Acaban de traer 4 la'carcel a Juanillo, el eriado
de) Marques
TOorRCUATO se inmiuta, i O
sadoe 6oronii Is BERE O IRE St ) 5809 v o1

- FELIPE.

T

—

i Pobretel Ahora tendrd que confesar de plano, si
no quiere cantar en el ansia. Dicen que sabe cuanto.
pasé en el desafio "de su amo. Par diez ék serd muy
tonto en no desembuchar aeuantca hai wistou () ! ateiag

.-I

D. Torcuaro aparte.

Ya'¢l rresgo es mas urgente.... Felipga -

bEiealy J2IY S38) I}

FzLirE,
Sﬁﬁor. HAN A . ; :

TorcuaTo.

-'I.'_ r_;.:._ .J.. ' . :- g
N L i it IT-i:I'.j ._.' { % I-""‘ 1
'I " - < & d

Haz que 1nis vestidos se pongan en lﬁs baules:a
Eugenia que te entregue. toda mi ropa blanca; y date

prisa, porque nuestro viage es pronto, y durari

d
gunos dias, ;

i A Y * = k L
¥ 13 |',' Eo oy ™ ey -
: i & - oK% B ¥
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104 BICHA ODAGLIL B 1

. cFgummlaparteiun ok 2intse 005 |

Aqui hay algun misterio. (4nda por el cuarto po-

niendo en orden los muebles, y recogiendo alguna
ropa de su amo que habra sobre ellos). |

TORCUATO.

~ Aun no parece Anselmo... (Sacando el relox). Las
siete y cuarto. {Qué tardo pasa el tiempo sobre la vida
de un desdichado. |

FELIPE , sin dejar su ocupacion.
++ 7/Tan recien casado. hacer univiagel... {El esta tan

tristel... ¢Qué diablos tendra? (e o
TorcuATO.

Acaso juzgara intempestiva mi resolucion.. tAh! no
sabe toda la afliccion de mi alma.

FELIPE mirando a su amo.

Tiene un genio tan reservado....

0i 1 “TORCUATO.

11111

. -
< P i a§ ..-.lrl-r-..l- iy s
gt £ xR T RS B AR Y 4 o KATEINEARE Gk
1t 3 i

Ya parece que viene. b ih . 2onoy
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- FELIPE.
chilidiagas &l sbhoiasts o2 apmi
- No ‘quiero interrumpirlos. badvibeob.
TorcuaTO.

+Cuidado: con lo que: te tengo -prevenido. Si:alguien
me buscare, que no estoy. en casa, y si D. Simon pre-
guntase por mi, que estﬂy escrlblendo. |

g I ; B | 1 :
[_.-"'I:.‘ '!.-l J X T ] 'I"| . ey

IR ESCENA TERCERA

AHS'ELMQ, ‘TGI{GII'A'T'IJ.

0 ANSELMOJ 1901 soluh ol

Bl B j ¥ " ¥ ! f£iry K E -
15 " !' - i 1 5 1 :I'.l'
- - F L} - L | 1

; . = §
- . - 1

% 1 o Fm o 8 s jr

o L B £ E |*.;:'I"'. e o L T ’.{} | 3

A fe, amigo mio, que me has‘hecho bien mala obra.
Dﬂjdl‘ la cama 4las'siete de la mafanal.. Hombre, no
loi haria ni por una duquesa. Mas tu recado fue tan
ejecutivo.... (Despues de alguna pausa). Pero;, Torcua-
to;, tu estas triste.... Tusojos.... Vaya, gapnstemos a que
has llorado?

TorcuaTO.

‘ '.}f

500 En mis drslm:apenas he tenido: ese pequeno des-
ahogo. obiizag p2 o

ik
ANSELMO.

¢Desahogo las ligrimas?... No lo entiendo. ;Pues

qué; unhombre como i no ! 'secorreriali. /v
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TorcuaTto.

Si las lagrimas son efecto de la sensibilidad del co-

razon, ;desdichado de aquel que no es capaz de derra-
marlas !

ANSELMO.

+ Como quiera.que sea, yo no te; comprendo. Torcua-
to; tus ojos estan hinchados, tu semblante triste , y de
algunos dias 4 esta parte noto que has perdido tu natu-
“ral alegria. ¢Qué es esto? Cuando debieras.... Hombre,
vamos claros: ¢ quieres que te diga o que he pensado?
Th acabas de casarte con Laura, y por mas que la
quieras , tener una muger para toda la vida; sufrir 4
un suegro viejo ¢ impertinente; empezar 4 sentir la
falta de la duolce libertad, y el peso de las obligacio-
nes del matrimonio, son sin duda para un joven gra-
ves motivos de tristeza; y ve aqui 4:lo.que atribuyo
la tuya. Pero si esta es la causa, tii no tienes discul-
pa, amigo mie, porque te la has buscado por tu ma-
no. Por owra parte Lauraes virtuosa, es.linda, tiene un
genio docil iy amable, te quiere:mucho;, y ta; que: has
sido siempre derretido, creo que no la vas‘en zaga. So-
bre todo (viendo que no le responde), Torcuato, tii no
debes afligirte por frioleras; goza con sosiego de las
dulzuras:del matrimonio; que yallegara el dia en: que
cada cual tome su partido.

TorcuaToO.
1904 O .0 2sirIas:

iAy Anselmol Esas dulzuras; que-pudieran hacer-



me tan dichoso, se van 4 camblar en pﬁna y descon-
ﬁuelﬂ : yo las voy & Perder para ﬁlempre,

-|..-|l L)

¥ ; iy ‘ ) free g
00 LSRRG O DR 502 IEaY)

i =
4o Bizswiaentt g ANSELM@. b coguiens e Ho00

iA perderlas? ;Pues qué?... Ah! (Ddndosé una
palmada en la frente). Ahora me acag¢rdo, que tu eria-
do me dijo no sé qué de un viage. ... Pero yo estaba
tan dormido, ... Ea

sTorduAfois | ousiaeh Nl

. [ I
e T e e £ty iy £ g PRy i B i iy # "
WETE T 1 3 e T T S A, P M 3

i A

Tua eres mi amigo, Anselmo, y voy 4 darte ahora
la dltima prueba de mi‘confianza.

0 | LSS S AN R CORBRRNE S et
.nrA.HSELHﬂ'r;]-_! { irh e LAWK y

] W

- 0§ O
4

Pues sea sin predmbulos, porque los .aborrezco.
¢ Puedo servirte en algo? ‘Mi ‘caudal, mis fuerzas, mi
vida, tado es tuyn di 10 que quleres Y st es preciso.

. i y i g
i F % = £ % o # " o [ K e a ] ¥ 1
i Foily A% 4 L YA 13 ISR ik "“-r_. i TR ET LS Fi
14 .
- ') F
i | . 1 = ' 8 ¥ ]
e 2 ] T ol i F L o b i £ . s = k& ] F b ol ' = d ;]
£ bk g 351) SR IG"REG”'&'{'@{ 8 FleiiPlli P iR R MY 2
ey ; r 7 ; d
- * o r i & F g% - i i 5w B I H
' " = i 1 | T % ' = i . R & i 4 - - -

Ya sabes que fm autor de la muerte del marqués
de Montillay y que este funesto secreto, que hﬂ)’ llena
mi v:da de amangura, s¢ conserva emw los @lossoih oo

e b : - e .._-_.,._-: ; ol e " ;
1} W B 1 s TIL ;_’ § ) .I'_i i) .-"- Ly 2RI YT Y

. Asbrtaoy s wiuisic obiod
Es verdad pero-en enanto al secreto no hay que
recelar. 'Ta sabes tambien’ cuanto: hice con J uanitlo, el

L]
* .

]
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criado’ del Marqués , para alejar toda sospecha; pues
aunque 5010 tema- algunos antecedentes del desafioy, yo

le grattﬁqué le traﬁpuse 4 Madrid , donde nadie le ¢o-

noce, y mi amigo el margués de la Fuente esta encar-
- gado de observar sus pasos. No, lejos de pensar en ti
ese bribon, tal vez creerd. . ,. Pero no hablemos de eso,

[ies 0y 0v99 . 1 T agEm _
TorcuaTo.

j Ay Ans'elmn! iCuénto te engafias! Ese criado estd

ya en las carceles de Segovia.

¥ " |

FOEXG O3B R WOV T QEnoeirsy ERIETREE T 5 Bt i i
:"1 (s [ L

ANSELMO: (4 o acdyndia gy o

¢Como? ;Juanillo? jJuanillo!... ;Pero el Marqués
no me avisaria?. .. |

. I i 1 i .
i i et 1 b1k o VY e f &8 Vi = - | .
o el 1 A L Eon Sl L - i £ W, . - A i & ¥ gt
|

TorcuaTto.

Tal vez no lo sabe , porque todo se ha hecho con
el mayor secreto. Desde - quede orden del Rey vino 4
continuar la causa el alcalde D. Justo de Lara, es infini-
to lo queise ha adelantado. Aun no'ha seisdias que es-
ta en Segovia, y quiza sabe yaitodoslos lances qué pre-
cedieronal desafio. 5l tomé por siimismo wformes:y
noticias; examing testigos; practico Hiligeﬁcias, y pro-
cediendo siempre con actividad y sin estrépito, logré
descubrir el paradero de Juarillo: despachd posta 4
Madrid, y lechizo conducir.arrestado.; Aites de su ar-
ribowiviarhes sin susto. El Alealde mayor:, qiie previno

e ——— —

e E——— e e e e ~- ~

— W T
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esta- causa, se afané mucho al principio por descubrir
el agresor; pero solo pudo tomar algunas senas por
aquellos soldados que nos vieron reiir; y contentando-=
se con despachar las requisitorias de estilo, cesé en la
continuacion del sumario, y le dejé dormir. Pero la
Corte, que cuando el desafio, gstaba, como ahora s €N
" San Ildefonso, esperaba con ansia las resultas de este
negocio. Las recientes Pragmaticas de Duelos, las ins-
tancias de los pariéntes del muerto, y la cercania, de
esta ciudad al Sitio, interesaron al Gobierno en él, y
de aqui resulté’la comision de este Ministro, cuya acti-
vidad.. .. ;Quién sabe si 4 la hora de: esta mi nom-
bre?. .. Ya ves, Anselmo, que en tal conflicto no me
queda otro recurso que la fuga. Estoy determinado 4
emprenderla; pero no he querido hacerlo sin avisarte.

ANSELMO., -

(). S0 | b O : 4
- Cuanto me dices me deja smrprehendulo. Estaba yo

tan descuidado en este punto. . .. Pero Juanillo ignora
absolutamente que tifueses:el matador de su amo./.| ..
¢Y:quién sabe si estaiausencia precipitada hara sospe--
char?. .. Por otraparte, la fuga. es un recurso tan-ar-
riesgado.. .. tan poco honroso. ...

TorcraTo.:

PEIBRY GOT0ne RsTaged Ve Ol obhasilisg
=L ¢Y piensas tu, que cuanda recurro-a ella, lo-hago
por:evitar el castigo? Ah! en el conflicto en que me
‘hallo, 1a muerte fuera dulce 4 mis ojos! Pero si se des-
-cubre mi dehito, ;cémo-sufriré la presencia de D. Si-
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mon, mi bienhechor, 4 quien ofendi tanto? ;La de
Laura, a quien hice verter tan tiernas ldgrimas sobre
‘el sepulcro de su ‘esposo; y 4 quiendespues hice el
atroz agravio de ocultarle mi delito?' Ah! yo llené sus
corazones de luto y desconsuelo: yo desterré de esta
casa el gusto y la alegriaj y yo, en fin, turbé la paz de
una familia virtuosa que, sin mi delito, gozaria aun del
sosiego mas puro, Este romordimiento llenard mialma
de eterna amargura. Si, amigo mio, lejos de Laura y'de
su padre, buscaré en mi destierro el castigo de que soy
digno; y al fin me hallara la muerte donde nadte sea
testlgo de mi perfidia y mis engaaosf '

ANSELMO. |

{Ay Torcuato! el dolor te enagena, y te hace deli-
rar. ¢(Qué quiere decir mi delito, mi perfidia, mis en-
gaiios? ¢Acaso lo que has hecho merece esos nombres?
Es verdad que has muerto al marqués de Montilla; pero
lo hiciste insultado, provocado y precisado a'defender
tu honor. El era un temerario, un:hombre sin seso. En-
tregado a todos 'los vicios , y siempre enredado ‘con ta-
hures'y mugercillas ; despues de haber disipado el cau-
dal de su esposa, pretendio asaltar el de su suegro, y
hacerte complice en este delito, Tt resististe sus pro-
puestas; procuraste apartarle de tan viles intentos, y
no pudiendo conseguirlo avisaste 4 su suegro, para que
Viviese con ‘precaucion ; pera sin descubrirle 4 él, Es-
ta fue lﬂ_ﬁni-ca causa de su En:ﬂjo.. No contento con ha-
berte insultado y ultrajade atrozmente, te desafié varias
veces. En vano quisiste satisfacerle y templarle: su te-
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meraria importunidad te obligé a contestar. No, Tor-
cuato, ti no eres reo de su muerte: su génio violento
le cundu.ju a ella, Yo mismo vi que mientras el Mar-
qués como un leon furioso buscaba tu corazon con la
punta de su espada, tureportadoy sereno pensabas so-
lo en defenderte; y sin duda no hubiera perecido, si su
ciego furor no le hubiese precipitado sobre la tuya. En
cuanto 4 tu silencio, ¢no me has dicho que D. Simon,
prendado de tu juiciosa conducta, movido de su anti-
gua amistad con tu tia Dofa Flora Ramirez, y cierto de
tu inclinacion 4 Laura, te la ofrecio en matrimonio?
¢ Hiciste otra cosa que aceptar: esta oferta? ;Y. qué, des-
pues:de lo que debes 4 esta familia, pudieras despreciar-
la sin agraviar al amor, al reconocimiento y a:la hos-
pitalidad? No, amigo mio, no, ti tomaris el partido que
te acomode; pero tu interior debe estar tranquilo.

TORCUATO con wiveza.

¢ Tranquilo despues de haber engaiado 4 Laura?
Ah! su corazon no merecia tal perfidia! Yo le entregué
una mano manchada en la sangre de su primer esposo:
le.ofreci una alma sellada con el sello de la iiquidad;
y le consagré una vida envilecida con el reato de este
crimen;, que me hace deudor de un escarmiento 4 la
sociedad, y siervode laley. ;Qué de agravios contra el
amor y lavirtud de-una desdichadal No, Anselmo; yo
no podré sufrir su vista: no hay remedio, VOY 4 ausen-
tarme de ella para siempre.

ANSELMO.

Amigo mio, yo no puedo aprobar un partido tan
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peligroso ; pero si tu estds resuelto & marchar, yo debo
estarlo & servirte. ¢ Quieres que te siga? ¢Que vayamos
juntos hastalos desiertos de Siberia? ¢Quieres. ...

TorRcUATO.

. No, Anselmo: conviene que te quedes. Yo necesi-
to aqui de un fiel amigo, que me envie noticias de mi
‘esposa, y se las dé de mi destino. No porque piense en
ocultar 4 Laura mi resolucion, no: este nuevo engaino
me haria’indigno de su memoria; y'de la luzdel dia.
Aunque haya de serle amarga la noticia: de'mi separa-
cion, quieroque ladeba & mi franqueza y fidelidad;y
remediar de algun modo mis antiguas reservas.

i x

Olippanl 1sles S ANSELMO.
Pues bien; ¢y cuando piensas? . . .
Torcuaro.

Despues 'de comer. He pretestado ‘un viage de po-
cos dias 4 Madrid para deslumbrar 4 mi suegro, y aun
no ledije cosa alguna. En cuanto & mis intereses y ne-
gocios este pliego te dira lo que debes hacer. Contiene
una instruccion puntual conforme'a mis intenciones;, y
un poder general, de que podras-valerte cuando llega-
re el caso. Sobre todo, ‘querido amigo, ‘te recomiendo
4 Laura. En ella te dejo mi corazon: procura consolar-
Ja. .. Ah! ¢cémo podra consolarse su alma desdichada!

!



e

AESEIQMJD enternectdo,
- Mi buen amigo : Jejos de-ti tambien yo: habré me-
nester de consuelo, y no le hallaré en parte alguna.
i Cuanto me duele tu amarga situacion! 1Qué amigo,
qué consolador , qué compainero voy 4 perder con
tu ausencia! Pero te has.empefiado en afligirnos. . . .
En fin, cuenta con mi amistad, y con el puntual des-
empefio de tus encargos. ; Ah, si fuese capaz de mejo-
rar tu suerte! .
TorcuATO: abatido.
El cielo me ha condenado 4 viviren la advers:dadh
jQué desdichado naci! Incierto de los autores de mi vi-
da, he andado 'siempre sin-patria; ni‘hogar propio, y
cuando acababa de labrarme una fortuna, que me hacia
cumplidamerite dichoso; quiefe mi malas estrella. . . .
Pero, Anselmo, no demos ocasion en la familia. . . Fe-
lipe vuelve. . . Aun nos verémos antes de mi partida.

i
¢y v TN

- ANSELMO,

Si: tengo que volver 4 .cumplimentar, ageaﬂ Ministro;
entonces hablarémos. A Djos.

' t

ESCENA CUARTA

ol
I == : ; i .-. ‘ q;l ij"l 1: I‘

TOR fmATﬂ FLLanﬁ

TorcuaTo con serenidad.

‘¢Han,preguntado pormi® ;.. 1 ...
TOMO VII, 3
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 Feviee,

El'Sr, DoSimoi ,?y con algun ;t;'fuid'a_!d'ﬂ. Dijo que iba
a misa, 'y que volvia al instante, Tambien pregunto mi -
ama : dijela que estabais con vuestro amigo. |

G Tont‘ﬁam.fﬁzgﬂ?m;
ﬂC{'):TDﬁP.é Pues no te previne? .
Feripr:
# Vos no me pfc#enistei‘s.que callase |
- Toncmm— con serem'dad.' |

. Anda & versi hay algun retorno de Madrid , y alfxs-
tale para d%espues de medio dia. dEn tiendes? .

FeLIpE.
+ Muy bien, sefior. {Qaé mal himor tienel  °

'ESCENA QUINTA

'Smozr, Toncnua. by

s
%

SIMON.

¢ Qué es esto de re torno?  2Qué viage ‘esieste, Tor-
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cnato? T1 traes & Felipe alborotado con tu wage, yme
me has dicho cosa algum& lampﬂcu Laura. <5

Torcuaro,:

-~ Perdonad sino he solicitado antes vuestro permiso.
jAndais tan ocupado, con el huesped! Guando me -f.es_t.j;.
aun dormia Laura ,,y_pﬂr no;incomodarla. ., Ya sabeis
que p:or muerte de mi tia quedaron en Madrid aquellos
veinte mil pesos, , .. Yo quisiera pasar & recogerlos.

Simow.

Me parece muy bien. Pero me haces tanta falta pa-
ra acompaiiar 4 este Ministro, . . El gusta tanto de tu
conversacion, . s

F L F

TorcuaTa.

En todo -caso estoy pronto 4 complaceros; si os
parece. .

SIMON.

No, hijo mio, haz'tu viage, y procura volver cuan-
to antes. Laura sin ti no vivird contenta, ni yo puedo
pasar sin tu ayuda, porque las ocupaciones son mu-
chas, y el trabajo escesivo me aflige demasiado, Ah! en
otro tiempo. ... Pero ya soy muy viejo, . , A propésito,
¢queé te parece de este D. Justo?

TORCUATO.

Jamas traté ministro alguno que reuna €n i las
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cualidades de buen Juez en tan alto grado. 1Qm—a recti-
t;ud' Que talento!: 1Q11e humanldad' a2 A

v O SiMon.
‘Pero, ‘hombre, es tan blando, tan filésofo. . . Yo
| Eiu'i%i'e’ira‘:1'iﬁ‘ﬁmi‘xfistﬁéis“‘iﬁa}s’ daros, mas enteros. Me
acuerdo que le conoei en’ Sulamanca de colegial, y a'f&'
que entotices era bien enanorado. Pero, hijo’ mio, isr
tu hubieras alcanzado 4 los ministros de mi tiempo L. ..
:Oh! aquellos si que eran hombres en forma! 1Qué teo-
ricones! Cada uno era un Digesto vivo. ;Y su entere-
za? Vaya no se puede ponderar. Entonces se ahorcaban
hombres 4 df}cenqs. |

TorcuaTo.

a #1
i Sl

Habria mas delitos.

SIM_ON. R

b

¢«Mas delitos que ahﬂra? ¢ Pues no ves que estamos
rodeados desladrones y asesinos?: A

TorcuaTo.

" . - < “Fy : . o i :
(255, *th be) D LikED OVigas L3 EECE TS

0§ Sﬁgun €$0. habma nienos ‘conocimiento de las leyef;?-

_,l. -

SIMON.

- gDeslasileyes D Bueno - Aht estan los 'Comentarios
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que escribieron sobre ellas; miralos, 'y verds si las co-

nocieron. Hombre hubo que sobre una ley de dos ren-

glones escribio! un tomo' ‘en folio. Pero ]:my e piensa
dé otro mods. ‘Todo se reduce & libritos en octavo , y
no contentos con hacernos.comery vestir como la gen-
te de estrangia, quieren tambien que estudiemos y se-
pamos 4 la francesa. ¢ No ves que solo se trata de pla-
nes , métodos, ideas nuevas? . . . 1Asi anda ello! ¢ Quer-
ras creerme, que hablando la otra noche D. Justo de la
muerte de mi yerno, se dejo decir que nuestra legisla-
cion sobre los duelos necesitaba de reforma; y que era
una cesa muy cruel castigar con la misma pena al que
admite un'desafio , que al que le provoca? Mira'ta que
disparate tan garrafal! Como si no fuese igual la culpa:
de ambos! ;Que‘lea, que lea los autores, y vera si ‘en-
cuentra en alguno tal opinion. |

e TorcuaTo.

No por eso dejard de ser acertada. Los mas de nues-’
tros autores se han copiado unos 4 otros,y apenas hay
dos que hayan trabajado ‘sériamente ¢n descubrir el
espiritu de nuestras leyes.‘Oh! ‘eniesa parte lo mismo*
pienso yo que el Sr. D. Justo.,

Simon.
Pero hombre. . . | SR

ToRrcuAToO.

En' los' desafios , sefior; el que provoca: €s por lo
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comun el mas temerario, y el que tiene menos discul-
pa. SLesta injuriado, por qué no se queja 4 la justicia?
Los tribunales le oirdn, y satisfardn su agravio segun
las leyes. Sino lo estd, su provocacion es un insulto
isufrible; pero el desafiado, . ,

D. Simon,
Que se queje tambien 4 la justicia.

D. TorcuaTo,

¢ Y quedaré su honor bien puesto? El honor, seiior,
es un bien que todos debemos conservar; pero es un
bien que no estd en nuestra mano, sino en la estima-
cion de los demas. La opinion publica le da y le quita.
¢ Sabeis que quien no admite un desafio, es al instante
tenido por cobarde? Si es un hombre ilustre, un ca-
- ballero , un militar, ¢de qué le servira acudir 4 la jlisa
ticia? La nota que le impuso la opinion publica, ¢ po-
dra borrarla una sentencia? Yo bien sé que el honor es
uua quimera, pero sé tambien que sin él no puede
subsistir una monarquia, que ‘es alma de la saciedad
que distingue las condiciones y las clases ; que es prin-
cipio de mil virtudes politicas, y en fin, que la leg:s-_
lacion, lejos de combatirle , debe fﬂmentarle y prote-
gerle,

D. Simow.,

iBueno, muy buene! 'Discursos 4 la. moda, y opi-
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nioncitas de ayer aca: déjalos correr, y que se maten
los hombres como puigas.

TorcuaTo.

La buena legislacion debe atender 4 todo, sin per-
der de vista el bien universal. Si la idea que se tiene del
honor no parece justa, al legislador toca rectificarla.
Despues de conseguido se podra castigar al temerario
que confunda el honor con la bravura. Pero mientras
duren las falsas ideas, es cosa muy terrible castigar con
la muerte una accion que se tienepor honrada.

SIMUN: =
'~ Seguneso al reptado que ‘mata 4 su'enemigo se le
damn las gramasi. ¢ No es verdad?

TorcuaTo.

‘Sifue injustamente provocado ; si procurd evitar el
‘desafio por medios honrados'y prudentes ; si solo cedié
a los impetus de un agresor temerario , y- & la necesidad
de’ conservar su rep*t'ita--c;ian , e se’ ke absuelva.. Gon
eso’'nadie haseara la satisfaceion, de sus: injpurias en el
mmpn}amu en'los ‘tribunales:  habra mernos desafios,
0 mugmm v cuando los haya, no refiirdan ‘entre si la
razon y la ley, ni vacilard el dnimo del juez sobre la
suerte 'de un desdichado.” . Pero senor, Laura ﬂhtdl&
impaciente. . . Si o0s parece. . .
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SiMON.

Si, si, vamos alld. (Sewd y vuelve. ) Ah! sabes que

han preso a Juauillo? No, ;D. Justo adelanta terrible-

~mente en la causa! Tanto como eso, es menester confe-

sarlo: él es activo como un diablo. (Yéndose,) Si, como
~un diablo. . . Fuegﬁ'

ESCENA SESTA.
Torcuaro, pasedndose..

En fin, voy & alejarme para siempre de esta man-.
sion que ha sido en algun tiempo teatro de mis dichas, -
vy fiel testigo de mis tiernes amores. -; Con cudnto dolor
me separo de los objetos que la habltan‘ Errante y fu-
gitivo, tus lagrimas, oh Laura!l estaran siempre presentes
4 mis 0jos, y tus justas querellas resonaran en mis oi-
dos. (Alma inocente y celestial: jCudnta amargura te
'va & costar la moticia de mi ausencia! Ta has perdido
un esposo ; que ni té amaba, ni te merecia; y ahora vas
4 perder otro, que te idolatra; pero que te merece me-

- NOS , rpl;ura-s"te_ha: cdnseguidqipﬂr medio de un engaiio.
(-Despues de alguna pausa). ¢ Y adonde iré a esconder
mi vida desdichada? .. . Sin patria ,sin familia, profu-
go'y desconocido sobre la tierra, ¢donde hallaré refugio
contra Ja adversidad? Ahl.la imigen de mi espasa ofen- |
dida, y los remordimientos de mi conciencia me afli-
girfm en todas partes.
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ACTO 1I. -*

ESCENA PRIMERA.

SimoN , TorcUuATO , LAURA, EUGENIA.

El teatro represenia una sala decentemente adornada.
A un lado estard Doiia Lavra haciendo labor: d al-
guna distancia D. Torcuaro con aire lriste, y eslre=
mamenle inquieto: Eucenia en pie, detras de la silla
de su ama; y D. Simon se pasea por el frente de la
escena. H

SIMON.

Y bien, Torcuato, ; piensas estar en Madrid muchos
dias? ‘

TorcvuaTo.
El asunto-de que os hablé pudiera despacharse en

pocas horas; pero las gentes de comercio son tan proli-
jas, y gastan tantas formalidades. . .

SiMoN.
Oh! eso de soltar dinero 4 nadie le gusta.
Laura @ Evcenia.

¢ Estdn ya compuestos los baules ?
TOMO VIL 7

®
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- RUGENIA.

Si sefiora, ya estan cerrados, y Felipe ha recogido
las llaves.

LAURA.
¢Que ropa blanca has puesto én ellos? -
EvGcENIA.

Toda la dé mt sefior.

LA

LaAvra, con alguna admiracion.
i Toda?

/

‘ EvuerNia.
Felipe me lo dijo.
_Toncnmm '

Si, yo se lo prevme. Aunque deseo que mi vuelta
sea breve, dqué sabemos lo que podrs suceder ?

LAura.

i Yo estoy sin sostego! Este viage tan repentino. . ..
Su tristeza. . . . Las espresiones que me dijo anaehe. e
Todo me inquieta !

TorcuasTro mirandola.

[ Qué afligida esta Laura! Ah! Si supiera la noticia
que la preparo!
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‘S1MoON , siempre pasedndose.

Este D. Justo toma las cosas con un calor. . . Desde
lassiete de la mafiana est4 zampado en la cércel. Quiza
tendra érdenes tan estrechas. . . ;Oh! La Corte quiere
que se hagan las cosas 4 galope tendido. (Mirando @
Lavra ¥ Torcuaro.) Pero mis hijos estdn tristes. . . .
¢ Si sera por el viage? jEh! mimos de recien casados.

TorcuaTO con inguielud.
Si este hombre no se va, yo no podré decirselo.
SiMoN.
Laura, ;qué es eso? Ta estds triste; tambienlo esta
Torcuato. ¢Qué , un viajecillo de pocos dias puede tur-
bar vuestro buen humor?

TorcuAToO.

Para dos corazones que se aman, la menor ausencia,
seflor, es un mal grave. Como cuentan sus gustos por
momentos, cualquiera tiempo , cualquiera distancia que
los separe, los aflige.

Laura, con énfasis.

Afiadid al gue se queda la incertidumbre , y vereis
cuanto es mas justo su dolor.

[ L)
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Simom,

‘{Bueno! jlindo! No lo dijeran’ mejor dos amantes de
Calderon. Ea, niila, no te vayas haciendo: melindrosa.
Que tu marido vaya y venga 4 sus negocios cuando le-
acomode, que harto tiempo os queda para vivir juntos.

ToRCUATO aparie..
i Pluguiera al cielo!
Simon ¢ Lavura. .

. Mira si quieres que te traiga algo de Madrid, y
diselo. ’

.r--.-

Lavra mirando @ TorcuATo con lernura..
Solo quiero que vuelva pronto:
Torcuarto.
Ah! Cémo podré dejarla!

ESCENA. SEGUNDA. .

Juaw, los dichos.
JUAN @& Simon.

©“Sefior, el ministro Garroso dice que os quiere ha-
blar: ha hecho no sé qué prisiones. . . .



(39)
- 'SiMoON , siempre ﬁwéﬁindasé;
Algunos %at—elrilllbs, ¢ éh? y Db Taa ShpIo
Juan.
Dicen que sﬁu gitanos.. .\ i
E Strox,

Eso es peor. Dile que voy alla..... Pero mira:que
antes avise & mi Alcalde mayor, y que luego vuelva. |Gi-
tanos! . .. IFuego? - Lx

Iimﬁ' sé' va, y vuelve.

Ah! sefior. . . Tambien ha estado ahi aquel D. Vi-
cente. . . . ‘ | ‘

(SIMON: .
- jLitigante éterno! ¢ Y- qué le has dicho 2. -
Juan, °

Que estabais octipado. ;' 4 77

J'___‘_"-.!

2% :"‘SIMOR:;*' }

Lindamente. El solo viene 4 quitarme el tiempo, co-

mo si:yo no tuviese que hacer mas que atender 4 su
pleito. | ' 5 | |
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Juax se va. Torcuaro, aparte.
Infeliz! Acaso pendera de este pleito la subsisten-
cia de su familia. i)
ESCENA TERCERA.
FeLire, los dichos,

Feripe @ TorRcuATO. *®

+7'Ya esta ahi el .carruage, seiior.
LAURA.
i Tan temprano! Aun no hemos comido.

: .| 1
R R G

Simon.

(I lap
Tanto peor para ellos. Que se aguarden. . -
TorcuaTo, d FrLIPE.

Haz que entretanto se wayan ‘poniendolos:gofres en
la zaga. (Se va Felipe.)

.

ESCENA CUARTA 20 200

Juan,ilos dichos.

JUuAN.

El'Sr. D Justoenvia va decir, ‘que si acaso no es-
ta aqui al medio dia, no se le aguarde 4 comer. . '
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SiMON,

‘. s % . s T
Par diez que lo ha tomado bien de asiento. Voime

4 trabajar 4 mi despacho: si acaso viniere, que me avi-

sen, y si tardare demasiado que nos den de comer.

LAURA''d EUGENTAY 77 "1, O
Ven tu, Eugenia, 4 disponer lo que tengo preve-

nido, y haz que dén'de comer & Felipe, para que no
haga falta a su amo.

ESCENA QUINTAH-
I'.[‘_imtfqmwo-, Laura.
Lavnk mivando. 6 Tosdet e
Al fin nos han dejado solos: veamos lo que ‘dice. '~

Torcuaro la mira, levanta los ojos al cielo, y
suspira.

1Qué afligido esta! No'me atrevo 4 ‘preguntarle....
Pero es preciso salir de tantas dudas. ( Cor serenidad).
Torcuato, este viage que vas 4 hacer te tiene muy imn-
quieto; yo lo conozco en tu semblante, y no sé como:
una ausencia de tan pocos dias, y que por otra parte es
voluntaria, te puede costar tanto desasosiego. -
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TorcvaTo se levanta mirando a todas partes.

Ahl : como se lo diné? .

-

.+, Laura esustada.. |, .

Pero ¢ qué es esto, Toncuato? Tu suspiras? ¢Nada
me respondes? ( Levantdndose). Querido esposo.. ..

~TORQUATO  Ccon pasion.
tAh, Laura !
Laura, con blandura.

Querido amigo, ;qué es esto? ; Tu desconfias de tu
esposa? ¢Puede haber en tu pecho alguna pena de que
Laura no participe? Ah! yo he perdido tu confianza. ...
Si, tu me aborreces.,. ... ' | ,

e

okain Vo anie 2o LOBEBATO., o4

¢ Yo aborrecerte? Oh Dios! No, tierna esposa, no:
jamiis mi; corazon te ha querido con mas ardor , ni con
mayor ternuga.) | |

LAURA! con  inguietud.

Pues bieni; ¢qué es lo que te aflige ?
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TorcuATo con estremo dolor.

“El temor de Per{iefte.' - ;

L

LAurA cor sobresalto.
¢De perderme?

TorcuATo como arriba.

L

L |

Si, Laura mia, y de perderte para siempre.

LAURA asustada.

jOh, Dios! ;Qué oigo!
TorcuaTo.

Mi corazon, querida esposa , no siénte sus tormen-
tos. Es muy digno de los que sufre, y de losque le
aguardan. Pero la afliccion ‘que te preparo. ... Ah! Es.
to, esto es lo que me tiene sin sentido!

b

LAurA cor resolucion. .

Ahora bien, Torcuato, el cielo por rumbos muy
estraiios me ha conducido hasta tu lecho. Mil veces me
has oido, qgue vivo contenta en este destinn , Y que en
él he encontrado mi felicidad. Desde que un santo nu-:

do unié nuestros corazones , nuestros gustos y nuestras
TOMO VIIL 5
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penas deben ser comuines; y si yo fuese capaz de ocul-
tarte alguno de miscuidados;, creeria faltar a la fideli-
dad que te debo. Hablame claro: desctibreme tu al-
ma; y librame de las angustiasien que me tiene tu si-
lencio. .

2 TOoRCUATO.

Si, Laura mia: voy 4 satisfacer ese justo desco.
Tt virtad y tu candor lo merecen; y jojald mi corazon
les hubiese hecho en otro tiempo tanta justicia como
ahora! Pero ya no hay remedio.... Preven el tuyo
para el terzible: golpe ; 'que vi ‘a descargarien'él este
barbaro esposo.... Ah! (Cuanto dolor me cuesta el afli-
girte !

| Livna sobresallada.

T -

-
L

M1 alma se estremece al escucharte.

TorCUATO..

51 Ya;ves con cuanto ardor se buscaal matador de tu
primer maridey, y: cudntas, y:cuan vivas- diligencias se:
practican por descubrirle. EL brazo: de la Justicia es:
th levantado contra su vida miserable: el Soberano ha
empeilado su augusto nombre en esta pesquisa: tu pa-
dre , y los parientes del muerto estdn sedientos de su
sangee; y tal vez ti misma ofreces el deseo de sw mner-
te 4 la buena memoria de tu primer amor. Pues este
delincuente, este hombre proscrito, desdichado , abor-!
vecido de todos, y perseguido en todas partes. £ sny;.-_
VO MMSMO., 20leun c0Tleol |
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LiAURA cae sobre su silla. s il ol 1000
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: Oh, cielo!:

ToRrCUATO.

Si, adorada Laura, yo soy ese objeto miserdble de
la ira del cielo y de los hombres’; y sin embargo viviria
tranquilo, si no mereciese serlo tambien de la BEYR
Pero yo-te he ofendido;, y lo conozca.:Ocpltindote mi.
situacion; hice dtu alma inocente el mas: atroz .agravio;
y estosolo meshace/digno dedos mayme& SU pilcws. Nao:
la muerte de tu esposo fue dé mi parte un. delito: invo-
luntario. El cielo es testigo de cuanto hlce.par evitar-
la. Pero mi silencio. ... mi perfidia. . .. haberte enga-
fiado. . .. jAh! En'vano. querraiperdonarme tu alma
virtuosa: yo no puedo perdonarme 4 mi mismo.

LACRA con sumo abatimiento. - -
ARNHIED. (H91430
Muger desventurada, i qué es lo que acabas de
saber! e L 092 L TOHee

'-.l-."'.""

Torcuato con despecho.
Pero, Laura, consuélate: yo voy a vengarte. No,
~mi perfidia atroz no quedara sincastigosVoy'd huir de
ti para siempre, y 4 esconder mi vida detestable en los
horribles climas donde no:lega la luz del sol, y donde
reinan siempre el horror y la obscuridad. Y no creas
que voy:huyendé de la:muerte. ¢ Qué: bayren ella de

&
-
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horrlble para los desdichados? Ah! lejos de tu vista, el
dolor de haberte 'ofendidoy, serd para mi alma un sus
plicio mas duro y mas terrible que la muerte misma.

LAURA , como arriba.

Buen Dios, cpor qué dehto castlgas A esta desdi-
chada? | |

IRGAT Torcuato.

iLriste esposal Yo soy el unico autor de tus desdi-
chas. ... Soy un ménstruo que estd envenenando tu co-
razon, y llendndole de amargura. Ah!mi silenciol. .
A lo' menos, si despues de perderla conservase su es=
timacion. ...

/ESCENA SESTA.
| FELIPE  los dichos.

FELIPE, asustado.

. AR

g | Ll ol " i [ i E r, ik,
FIRREL 5. ) - - ,
i s

Seior, senor. ... .

FYorcuaTo.

£y - | ' o o R i ' T F
Al T4 i i ¥ 1 | B ‘

-0 ¢Qué? gqué quieres?
Frriee,

Acaban de traér preso al seiior D. Anselino 4 una
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de las torres de este alcdzar. Yo estaba sobre el foso

disponiendo las zagas , y-le vi entrar. Tambien me vi6
su merced , y me dijo al paso: corre, Felipe, corre, dile
4 tu amo lo que pasa; que vaya sin:cu-i-d,adﬁ; que no
se detenga, y que me escriba desde Madrid.

TorcuaTo, con notable admiracion y Susto
Oh, Dios! jqué golpe tan terrible!. |
FELIPE,

Dicen los: que le trajeron, que es quien matd al se-
fior Marqués, y que Juanillo lo ha declarado.

Torcuaro..
Bien esta: vete. (Se vad Felipe).

ESCENA SEPTIMA.

- TorcuaTo, LAURA.

=y

Torcuaro, resolviéndose, despues de una gran pausa.

- Noj yo no sufriré que padezca un momento por mi
causa. El estainocente , y voy 4 socorretle.

LAura , deteniéndole.
. t - o 4 .
| A socorrerle! ;Y podras hacerlo sin esponer tu
vida?

e,

="
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ITORCUATE, « 2o as ael cbnsin

' : i . '
L e | J Fioa r D VR
_: i

i+ Pero , Laura, gcémo he'de sufriv que padezea mi
amigo por mi culpa? ¢ Le veré arrestado, deshonrado,
y tenido por delincuente, sin correr 4 ayudarle, siendo
el unico autor de su calamidad? No, no: voy 4 delatar-
me; & librar su preciosa vida, y 4 monr pues solo 50y
digno de este infortanio. '

- JJAURA.,

© ¢ Yolastlagrimas de tu esposa, hombre cruel, no’po-

dran reprimir tus impetus violentos? ; Quieres esponer:

m1 triste vida 4 nuevos desconsuelos? Sosiégate, desdi-
chado, y ten compasion ideesta infeliz. D. Anselmo
estd inocente; el cielo velard sobre su vida, y nos dar4
medios de conservarsela.'Salva ahora la'tuya, 'pues nos
importa tanto. Huye , huye al instante de este funesto
clima, donde te persigue el infortunio, 'y deja 4 nues-
tro culdadn la libertad de tu amigo.
TorcoaTo.

3 ol Rl bl S Yus LR
o

__ No querida Laara, no puedo obedecerte. Las co-
sas han tomado ‘otro semblante, y'ya no puedo’sepa-
rarme de aqui sin hacer traicion al mas honrado ydig-
no amigo. Anselmo estd preso por mi causa, Conozco
suscorazon: es incapaz de descubrirme; y antes corre-
rd mil veces 4 la muerte, que cnnl;mbuya 4 la desgra-
cia de un amigo. Yo no espondré temerariamente mi



(39)
vida: no, Laura mia, ta me la haces amable; pero

tampam pueda abandonarle. Voy 4 enterarme de to- 1
do ; 4 poner en salvo su vida y su reputacion,’y en'fin,)
si'no pudiere conseguirlo, 4 tomar el partldo que me'’
dicten el hGHﬂI‘ y ‘la amistad. % i

ESCENA OCTAVA

LAURA; sentada, y muy aﬂzgada. |
Yo no sé donde estoy. . . El Cielo sin duda se com-
place en llenar mi corazon de susto y desconsuelo. V0"
‘Desventurada! Aun no ha dos horas que gozaba de'la’
‘dicha mas pura, y ahora, rodeada de aflicciones ;" mie”
veo espuesta 4 perder lo que idolatro. | Cruel esposo!
Tu silencio. . . ¢ Eraindigno micorazon de tu confian-
za? Ah! si conocieras la ternura con que te ama!l.. .
Pero yo soy injustas ti'me amabas tambien; temias per-
derme, y un esceso de amor te hizo conmigo delin-
cuente. . . ¢ Y'sufriré que tu vida én tan urgente riesgo
se vea? ... (Levantdndase.) No: corro 4 defenderte. . ..
(Deteniéndose). ;Y 4 quiénacudiré con mis lagrimas?, . .
Mi padre. .. Ah! ;Podr4 sufrir mi padre queinterceda’
por el matador de mi1 esposo? (Cor resolucion,) Pero
este mismo jno es mi esposo tambien? Si: ya reconozco
_mi primera obligacion. (#iendo d su padre.)Padre. . . .

ESCENA NOVENA.
SiMoN y L;URK.

Smion desde la p#eﬂa;

E
i} ]

{Vaya, vaya, que la hemos hecho buena!’ Eaura,
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¢no sabes lo que pasa? Jesus! Jesus! Estoy aturdido.
El amigote de tu marido estd en la torre,y dicen es
quien mato al Marqués. ¢Quién lo creyera? [Sobre que
no se puede fiar de los hombres! Pero 4 fe que no le
arriendo la ganancia. Ya, ya el amigo D. Justo le dird
cuantas son cinco. Que vaya, que vaya ahora & defen-
derle tu marido con sus filosofias. dQué no hay mas
que anddrae matando los hombres por frioleras, y lue-
go disculparlos con opiniones galanas? Todos estos mo-
dernos gritan: la razén, la humanidad, la naturaleza.

Bueno andara el mundo cuando se haga caso de esas
cosas. Pero D. Juasto. . ..

ESCENA DECIMA.
-+ Justo, e/Escrizano, los dichos.
-3ﬁsm , al .Escmﬂﬁﬁa, en el fondo.

£

D. Claudio, vayase 4 descansar un rato, y vuelva
despues de las dos.

EscriBAxO.

Senor, las doce han dado ya.
JusTo.
Y bien: ¢no le bastan dos horas para comer y re-

posar? Ponga esos papeles sobre mi bufete, y vuelva a
la hora que le digo. (£/ EscriBano pasa con los pape-
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les & un cuarto inlerior, y vuelve d salir por la misma

pieza.)
SinmonN viéendole pasar.

5 : ] 2 f B [ % i s X" O 1
i FLN - E FoE ¥ 8 ¥ B } j ¥ { F; 'I"j 1 Tl e | "l
r - L]

L. p e O i :r., 5 : : : g ; 1
-:Eh! Yosapuesto 4 que nouval conténtoiEste -bribon
querra trabajar poco, y que la comision'dure mucho....

Si, 4 mi con esas. O

i B

Justo, Simox, Laura.
.41 Jusro acercandose. v

{Quién podra reposar tranquilo-mientraslos infeli-
ces maldicen su descanso!
ORROY s\ iy et we b agiaad

SIMON.

“ g \
] g - o , F Y £ . ]
o E L s 3 J E. v K e

Vaya, Sr. D. Justo, que esta mafiana se ha trabaja-
do mucho. | YELTFARD
JusTo.

ER B TR i i s i * " ; a . = Y e A | 1 S ‘,-Il
3 Ll : 'S - [ i i 5 2 |-:I I-.I.l_. . 1 E

Si, amigo, pero se ha adelantado poco.

/ S1MoN,

MBIV (I8E 1T 5]

jPoco! ¢ Pues no habeis atrapado dos reos, que se
escaparon 4 la penetracion defmi Alcalde mayor?

TOMO vII, 6
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JusTo.

v s, . R e ' y
oAbl Wi SRS i i B YL

Cierto es ; pero si no me engaio, aun estamos muy
lejosde Ja: verdad.’ (A’ Liaura.) Sefiora; g pﬁr que estais
tan triste 2 Qué? . i BLBup ¥ 0000 |

SII\IOH. WEAY 09 i 8

Yo

No hagais 'casé 'de mifierias. Su’ miarido se va 4 Ma-

~drid por una 6 dc}s semanas, y ved dhl lo que la tlene
sin consuelo. 183

ESCENA - DUODECIMA.

-oTorcwaTo, FELIPE, {los dichos.

FELIPE a su amo , en el fondo.

J-. ;r.

¢ Con que les digo que se vayan?

L

Torcuato. |

S W -.,I.:h
L&A

- Si: pagales el dia, ‘pues ya no los necesito.

F

€. I"”'-*" kR "'-"-k"' '-r5 3L =Y I ELf . ~
w (] ¢ X . ; . | : : .
| ;

FrripE.

1 P 1

Jamas le vi tan impertinente. (Se vd FeripE. )

| S p v - § )
§1Y { : TERANEEE A CNIDN o Sfd it £y A ' . A Le T L.
i 1.4 AR &) EE b Gl ahkl 0] Pl

i

st obleol? inSmromi

¢ Pues qué, Torcuato, ya no te vas?

. el sV OQHOT
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TorcuATo,
Noj;sefor;no puedo desamparar 4 miamigo. '

Gl ae fJUS’I‘ﬂT Matiah BioUsisSuos

i i il i : - 0 . 4 1.:.1
£ srdoe adse oloeus ¢
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Si yo fuese delicado) Sr. Di Tmcuato, atribuiria -es-
ta ausencia 4 la incomodidad de mi haspedage, pero
tengo de vos mejor opmmnu

.'H'
i o

ollahia: ogln, 92ib o T@ﬁGUAMa aval obisul 1)
AoepRid -rs-u ' -T & Seosi{eup yed o, olzul U 2010
Sefior:-las pex*sanas de; vuestro mértto lejos de in-
"'cnmﬁdar, hacen dichoso & gualquiera que las obsequia.
Un negocio doméstico me obliga 4 pasar 4 Madrid;
_pero vos me habeis detenido.arrestando 4 un amigo, 4
- quien no puedo desamparar,
-JU'S."ITG:!- 00, 2081973180
R A E oy olEsus 49, 3ed g9y odelh ¥ L 09HOR e AR
Slempre me es aprecmble yuestra ﬂampama,if)erﬁ
no quisiera lograrla 4 tanta costa., La suerte de D. An-
selmo me compadece mucho; y la amistad con que le
honrais no es lo que menos me interesa en su favor.

SRAEGE - v T4 r B
ii:‘b f-. el 'k L) rd 53744 p\}fi "L-l'nf f_:’__‘? o K} .F;J! ”gaﬂ

: Tf}nmim. e !' v g o

Nunca tendreis que arrepen tiros de haberle honra-

do con vuestra cnmpaalon pues ademas de sus buenas
cualidades, tlene, para merecerla , la de ser mmcente.

(4! oir esto se inmuta Laura.)

oy
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olusro.o’!

Ast lo-espero. Su:semblante,>su composturaj’y la
serenidad que manifiesta, no 15:9:1 compatibles.con una
conciencia delincuente. Perosél se ha obstinado en ca-
llar cuanto sabe sobre el desafio y muefte del Marques,

- g
-ﬂ.‘h'l

y “estore’’se lo perdﬁmira&i las leyﬁs;; b seouil oy 18
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jOh! Cuando lo sabe:yonetlo dice, algo seri ello.
Senor D. Justo, mo hay que juzgar a los hombres por
SUS semblantes* reos he visto' yo ! que parem'an Unos
santps;yoeran.peores ‘quei Barrabas. o oo nboae s
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No es Anselmo de ese niimero ; ni es tan ficil 4 los
perversos ocultar la iniquidad de su corazon. En fin,
~soy su amigo, y debo hacer por él cuaito me perml-

el :honoryola guisticia.olcsioergs 0 o I RSIE
,,;;.;“':_. L ab:atrape ;,hf SI20D. B4 ] jl I"Erf ;‘:’-E'F.*-%;*.%E;E} Ofi
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jQué juicio, qué com ostura’ No he visto mozo
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ESCENA DECIMATERCIA.
Jnm, Z@s dichas.
: | Juan en.el fondo.

Seiiores , la sopa esta en la mesa.

= E

SiMoON.
i Santa *ﬁalabra! Va.mos , vamos a comerla antes qﬁe
se enfrie, qué'lo demas lo déscubrira el tiempo.

« ESGENA DECIMACUARTA. . . v

Lorcuaro muy pensativo, y paseando.
~ Enfin ya no hay recurso. . .. Ya no puedo salvar 4
mi‘amigo sin ‘esponer: mi ‘propia vida. { Anselimo tiene
contracsi tantas sospechas!. . Si se obstifia et eallap
sufrird todo el rigor de la ley: .. Y tal vezla tortura. || |
(Horrorizado) '{La tortural. .. 1Oh 'nonmbre ‘odioso!
[Nombre funestol’. i . yEs posibleique entin sigloen qu&
serespetala humanidad;, yen que la filoséfia derrams
su liz por todas partesy 'serescuchen: aun entre noss
tros los:gritos de la inocencia oprimida?./. d Perd st
friréi yo: que por micausa? i No.: El honor e sujeta
d'la dureza de las! leyesy yiyo seria digno de ¢lla’, %ie
es'pusii-.ésé por evitarlaiPerdona | triste L uray o', ¢uyas’
virtudes eran dignas de suerte mas dj chiosa)"pérdons’a
este infeliz el sacrificio que va 4 ‘hacer de una‘vida
que es tuya, .en las aras ::*ljel‘;* honior y de la amistad.

FRE

[ ——

T

_' ‘(1) “A yarios infermes’ quel'esténdio el wulor sobre es‘i‘:é'fﬁmtu -

siendo. individuo dela Sala del erimen dela Real Audiencia de Se~
villa, se debe el que se haya desterrado de nuestra legislacion crimis

nal este medio barbaro de proceder en la averiguacion de los de-
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ACTO TIIL.

ESCENA PRIMERA.
...Tl:rsil_l’_q SIMGN; - Taﬁcm’rm

El teatro represeriia lo mismo que"en el acto primero,
JUSTG

81 Sr. D Torcuato : (quien sabe de lﬂs autares de
un delito, debe esta triste noticia a la causa publica,y
4 la seguridad de los demas. Las leyes no pueden:cas-
tigar los delitos si antes no los prueban, ¢Y cémo los
probarén , si miran con indiferencia la ocultacion de/la
verdad? Asi que D. Anselmo podréa estar inocente en
cuanto. al dﬁs_aﬁg; pero €l contesta haber gratificado al
criado del Marqués, enviddole a Madrid, y. manteni-
dole 4 su costa hasta el dia; y esto supone que:tiene
noticia de la ejecucion, y aun del autor del delito. Os
aseguro que esto misma escita mi.compasion hdacia ¢él;
pues conozco que por un efecto de generosidad labra su
propia ruina por evitar la de algun otro.

Simon,

Alla se las avenga ;51 no.quiere pernear, que cante
de plano: Ta, hijo mio, ya has Hbﬂg&'dﬂ bastante en'su
favor ;" deja ahora que el Sr. I. Justo haga su oficio,
pues sabe lo que se hace.
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TORCUATO @ SIMON.

‘Tambien sé yo lo'que me: toca hacer por un-amigo,
‘de cuya inocencla estoy seguro.

A Josro. o0 O AP

B 1 |
F L =

0¢Y habra al_gun- inconveniente et que yo le_hable?

Justo.

£ |
=

7o No'os'lo permitirdn sin érden mia: pero os la da=
ré, y no habra embarazo.

Justo se acerca d la mesa, escribe un papel , le entrega
‘o a TorcuaTo, ¥y 'este se relira.

Jusro, viendo ir @ TorcuaTO. *

“wiiyCudnto’ me compadece! La suerte de suramigo le
tiene inconsolable. ;Qué corazon tan honrado!

ESCENA SEGUNDA.

.....

JusTo, Simon.

Justo, pasedndose.

Mucho me agradan, Sr. D. Simon, el juicio y los
talentos de este mozo. La Sra. Laura serd: muy dichosa
en su e:ompama.
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 SiMoN: cha el

. 1Ohl ella esta loca de contento. Es verdad que salié
de un marido tan maloc. . El Marqués era un calave- ’
- ron de cuatro suelas. ; Qué malos ratos di6 4 la mucha-
cha, y qué pesadumbresié il A los ocho dias de ca-
sado ya no hacia caso de ella, y 4 los dos meses no te-
nia de la dote ni dos ‘cuartos. Ahi nos engafiaron con
que sus parientes eran grandes Sefiores en la Corte, y
nos hicteron creer. ... Ehl:palabrones de cortesanos,
que se llevo el viento. ;Oh, Torcuato! Torcuato es otra
cosa. {Qué muger era su tial Yo la conoci, mucho en
Salamanca. A su muerte le dejé una corta herencia;
porque siempre le quiso como si fuera su hijo; y aun
hubo malas lenguas, .., Pero era muy virtuosa : Dios
la tenga en descanso. En fin las locuras del - Marqués
me dejaron harto de seforitos: con que, por no tro-
pezar con otro; viendo que Laura quedaba viuda y ni-
fia, y que Torcuato la tenia inclinacion, se la ofreci,
sin esperar que élla pidiese, y hoy viven ambos dicho-
- 808 y contentas, ' | o h
| Jusro.

) <2

¢ Y no pensais en darle algun destinu?

SIMON.,
six 0 ~ ’ » i
d_DBﬁtlH_ﬁ ? No seiior: SOy ya muy viejo ; manana o
esotro me moriré, les dejaré cuanto tengo, y con ello
podran vivir sin quebraderos de cabeza. ¢Destino? iBue-
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na es esa! Los hombres de empleo no sosiegan un in§-
tante. {Yo no sé cémo pretenden los que tienen con

que pasar! Y luego se premia tan mal. ...

JusTo.

i

Sr. D. Simon, para el hombre honrada la satlsfac-
cion de servir blen es el mejor premio. >

Simon,

¢Y os parece que la alcanzan los que sirven mejor?
No por cierto. Hasta el'crédito.y la buena fama se re-
parte sin ton, ni son: jAh, sefior! vos no conoceis to-
davia el mundo. Antiguamente era otra'cosa’ypero hoy
se juzga solo por apariencias. Todo consiste en un’ po-
co de.mafa y de ingeniatura. Los hombres honrados
por lo comun son modestos; pero los picaros sudan y
se alanan por parecer honrados; con que pasa por -bue-
no, no el que lo es en realidad, sino ¢l que mejor sabe
fingirlo.

JusTo.,

En todo caso, el hombre de bien despues de haber
cumplido con sus deberes, vivird contento, y la injus-
ticia de los que le juzguen no podra quitarle su: tran-
quilidad, que es el mas dulce: frutu de las buenas ac-
cmnes.

TOMO VII. 5
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ESCENA TEBCERA

F if
] | | {)

.8 TR E i i I } L0 A '| -.l
EscriBANO, Zos :Zic/zas.

EscriBanxo ad la puerta.

- Sefior, las dos han dade.:- -7 i
dusmo.
Bien esta. _
y atgd sstond bl e BN

_ Yﬂ trataré de mlvar & buﬂn t:empo para hacerﬁs la
partida. .

SIMON. :

Seiior, wvos trabajais mucho, y 4 malas horas: cui-
dad mas de vuestro descanso, que al-cabo dela jorna-
da sale mas bien librado el que se incomoda menos.

JusTo.

. - 1
2L XN FY .'l! }
H

b i

Este hombre tiene muy. buen corazom , pero muy
malos principios. ( £/ Escrisano ertra; y vuelve d sa-
lir. con:\lds - papeles .que dejé en el acto antécedente.
Con él sale un criado, que entrega d Justo Em.smn,
sombrero y espada, y se van), |
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o ansos sol 0iESCENA ((CUARTAL 0.

1
| S5}

Smon solo
El hombre no sosiega. Con el bocado en la boca

vuelve 4 su trabajo, jFuego de Dios!; El que: cogicre
debajo, no se le ha de escapar 4 dos tirones,

ESCENA QUINTA.

+ * [
= m g i
! '! f [ a ; E--n.r
3 - S R
of

LAura, Simox.

Lavura asustada,

e

¢Seilor, habeis visto 4 Torcuato?

SI1MON.

Poco ha que salié de aqui. Pero ¢qué tienes, mu-
chacha? jPor qué vienes tan asustada?.. ;Tu has llo-
rado.... eh? |

yelgemosaeesbo bl Laura, |
LAYy padrel o |

Simon.

VO |
(Pues qué? ¢Qué te ha dado? ¢ Has perdido el jui-
cio? Yo no os entiendo. Desde que tu marido resolvis
- su.viage andas tan alberotada y tan triste, que no te
conozeo, y el otro desde que prendieron 4 su amigo-
te, anda tambien fuera de si. Antes mucha prisa por
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irse, y ahora ya parece que no se va... Aqui estuvo
charlando una hora con D. Justo sobre las cosas de
D. Anselmo, y al fin se fue diciendo que iba 4 verle.

L;UM, mas asustada.
b s ..gab;i; dej';do i;?ﬁ‘;i i x
? x_SLMGH, ‘.serencls. |
¢ Dejado? ¢ por qué no?

Liura.

i Ay, padre, s temu una desgrac !

¥ o
Simon, cuidadoso.
¢ Una desgracia? ;Como?...
Laorgotory Supaed y Sedosd

iAh! No ha querido oirme.... Sin duda se complace
en hacerme desdichada.... Tal vez 4 la hora 'de: esta

I.r' = _.a' ¥ -
Fra sl L R

Simon.,

r J i ke ]
; - o i - -
i i N 4.0 £y .;l.: _'. T hp‘ % i .._"1 'J ,{--' .-.1 _-.j"l': d .\a g e " o
> i . AN PR = .+ L e T ¥l B 1 _'1.::_ *.J B ._I._?I_..'_ :':.-‘.."J...- Tlt
o

“'Pero; muchacham. (Viendo & Fehpe que'‘enira cor-
rzerzdoy ZZoroso) c@tra tenemos?s asi eshas ogsiv

,_‘_ . awa i i ..;_.,-..-, 7 . .
B 2N o B FoLE & RS et - ' T i RN o) £ LA 2 y
i i P ¥ o
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ESCENA SESTA.

= i -y i 1 ‘. £ ;
.l.'?. i } £ .1

FeripE, los dichos.
Frrirr sollozando.

Ay, sefior, qué ::lf:sgl."avcm.I 1Quién creyera lo que
acaba de suceder!

ISIMON, it Ve eiTE i 11

:Pues qué?.... ¢Qué hay? ;Qué traes? ;Jesus! Hoy
todos andan locos en mi casa.

'FELIPE.

Seiior, yo: estaba en-este instante con los centine-
las que guardan al Sr. D. Anselmo, cuando veo 4 mi
amo llegar 4 la torre con mucha prisa, diciendo que
queria:hablarle; y aunque los'soldados: trataban dé es-
torbarsalo, manifestd una orden del Sr. D. Justo, y le
dieron entrada. Al puntﬂ corre hicia su amigo, le
abraza, y sin reparar en los que estaban presentes:
«Anselmo, le .dice, yo vengo 4 librarte: no es justo
wqueporimi causa padezcas anocente.». D. Anselmo,
que. conocio su idea, ‘procuré contenerle para que ca-
llase, le hizo mil sefias, lelinterrumpic: 'mil veces, y
hasta le tap6 la boca; pero todo fue en vano, porque
mi amo desatinado, y como fuera de si, proseguia di-
ciendo i voces)y! que. élichabia dado: muerté al’ sefior



| (54)

Marqués. A este tiempo entra el Sr. D. Justo, 4 quien
mi amo repite la. misma cmﬁesmn, intercediendo por
su amigo, y asegurand{)le que estaba inocente. De to-
do tomo razon el Esc¢ribano, y ya quedan examinan-
dolos. D. Anselmo queria persuadir al Juez, que él
solo era el reo; pero miamo se afligié tanto, € hizo tan-
tas protestas, que le obligé 4 desdecirse. El Sr. D. Justo
queda sorprehendido sobremanera;su amigo confuso,
é inconsolable, y hasta los centinelas, viendo su ge-
nerosidad, lloraban como unas criaturas. No, yo nao
puédo vivir si pierdo 4 mi amo.

LAURA.

~ jAh, mi corazon me anunciaba esta desgracia! ;Pa-
dre miol...

Sivow, pasedndose muy aprisa.

.[Yo no sé dﬂnde estoy! :Qué, Torcuato?... eMl yers
no?... No, no puede ser.... Felipe, ¢estas blen s&guro?

-~ FELIPE.

Ay, seior, jojala no lo estuviera! Por sefias que an-
tes de apartarse de nuestra vista me dijo: -« Corre , que-
«rido Felipe, dile 4 mi esposa que ya estd vengada;
« pero . que si la interesa mi St}SlegG me Trestituya su
«gracia, y moriré contento. e LR oRil

LAUB.A-

| - L" : *-. FVvET™
T E 1 8 | &1

1Que le rﬁsntuya mljgndcm?... iAhT Si pudlera sal
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‘varle 4 costa de mivida! {Desdichada de mil... ; A qhién
acudiré? ;Quién me socorrera en: tan terrible angus-
tia? {Querido/ padre! ¢Vos me abandonais en este con»
flicto? ;CGémo’no volamos & socorrerle ?

SIMON.

- No, 'hija mia, yo'no lo creo aun. ¢Qué, ta marido?
¢ Torcuato? No, no puede ser.... ;Cémo es posible que
nos enganara?... (Despues de una larga pausa). Pero
si es'cierto; si ha sido capaz de una supercheria tan in:
fame.... No, Laura, no lo esperes, yo no podréperdo-
narsela; antes seré el primero que clame por su casti-
go.ii ¢ Pues qué, despues de haberle hospedado y pro-
tegido; de haberle agregado 4 mi familia, y tenidole
en lugar de hijo, habri sido capaz de olvidar todos
mis beneficios, y'de ‘enganiarmeide esta suerte?... Pe-
ro no, nopuedeser.y.. iyo nolocreo:. .. Eles alld
medio fildsofo, y tal vez querra librar'd su amigo por
medio de una accion gerierosa. |

| Laura.

No, seiior: ya es tiempo de hablar con claridad:
su delitoes cierto; él mismo'me lo ha confesado.

" SiMoN miuy enoyado.
:El te'lo ha confesado? ¢ Y tuviste sufrimiento pa-

ra oirlo? i Picaro enganador! i Llenar de afliccion la fa-
milia donde estaba acogido ; asesinar al que yo tenia
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en lugar de hijo; aspirar a la mano 'de su misma viu-
da, y lograrla por medio de un engaiiol... No, Laura,
él es muy digno de toda nuestra célera, y tu misma no
puedes olvidar los agravios que te ha hecho.

LAURA.

Padre mio, estoy muy segura.de su inocencia: no,
Torciiato no es merecedor. de los viles. titulos con que
afeais su conducta.... Sobre todo, seiior, él es mi es-
poso, y. debo protegerle; vos sois mi padre, y no - po:
deis abandonarme. |

$

(Simon' continua pasedndose ysin ceder de su enojo.)y.

Pero si vuestro corazon resiste a mis suspiros, yo
iré 4 lanzarlos, & los pies del-Sr. D. Justo; su’ alma pia-
dosa se enternecera~con: mis liagrimas; le ofreceré mi
vida por redimir la de mi esposo;y si no pudiese sal-
varle , morirémos juntos, pues yo no he de sobrevi-
vir 4 su desgracia,

SiMON mas aplacadﬂ.

Laura, Laura.... Yo no sé lo que me pasa: tantas
cosas como han sucedido en solo un dia me tienen sin
cabeza.... ¢ Y qué, qué puedo hacer en su favor, aun-
que quisiera protegerle? No, su delito es de aquellos
que nunca perdonan las leyes: su juez es justo y rec-
to, y las consecuencias son muy ficiles de adivinar.
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LAvuRA,

:Con que todos me abandonardn en esta tribula-
cion? ;Y vos tambien, padre cruel, quereis ver & vues-
tra hija reducida 4 nueva y mas desamparada viudez?
iAlma sin .compasion! Las lagrimas de una desdicha-
“da.... Pero'no importa; yo sola correré.... ( Quiere irse,
y se detiene viendo & ANSELMO.)' 5O IS U

ESCENA SEPTIMA.
w0 - ANsELMo, los dichos.
LAvura.

. jAy, D. Anselmo! Ya lo sabe mos todo:« -
' S 0 ilRs) ea DY 0] AP A
ANSELMO. . P

Sefiora: no soy capaz de esplicaros cuinta es mi
afliccion. | Generoso amigol . . . {Con cuanto gusto hu-
biera dado la vida por s:;ll'f.»'arlwaT Pero la suya queda en
el mas terrible riesgo .. . " 'No'*s yﬂ o puedo abandonar-
le en esta situacion: desde ahora voy 4 sacrificar mi
caudal y mi vida por su libertad. Si fuere preciso iré a
los pies del Rey....Pero seiior.... (4 Siwon.) No

perdamos o itiempos: JHIItEIﬂGS wd(}s uuestms ruEgus,
nuestras’ ligrimas. . Y olnal noo toloh s

LLAURA con eficacia.

Si, padre mio: ¢l esta Inocente, y es muy digno de
TOMO vVIiI,
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vuestra proteccion. Ah! en su alma virtuosa no caben
el dolo y la perversidad que caracterizan los delitos.

28 SI‘MGN- SIYY P F 90D O x-.

Pero, sefiores, lo que yo no puedo comprender es,
por qué este hombre nios calld su situacion. ‘Al fini) /st
me lo hubiera dicho, yo no soy:ningun rohleﬁ.., PJE:I‘D
haber Cd“ddﬂ. .. . haberse aasadm ohanie snsush ey’ ag

ANSELMO.

[Ay sefior! €l es‘muy-disculpable: el amor que pro-
tesaba & Laura, y el temor de perderla le alucinaron.
Creedme, Sr. D. Simon, yo era testigo de todos sus se-
cretos. Apenas se celebraron las bodas cuando un con-
tinuo remordimiento empez6 4 déstrozarle el corazon,
y en'sus angustias lo que mas le afligia era el temor de
perder & Laura, y de disgustar 4 su bienhechor.

4 4

-1 ': ik % ..j+:t144‘;r?': ,' L'&UB'&‘ £ E il ._ T i ﬁ'“'i‘.l
9 abonp syime sl o1sY ! slisvlsas 20 F &0av 8t obsh s1s:1d
- iEsposo desdichado! Yomo te merecia, i+ ... 1
Simon enternecido. 7 i (59

lPQbremta.. ji- Sdsmgate lu]a mia, y no te. ahan-
dones al dolor con tanto estremo. Sus ]égnmas me en-
ternecen. ... (ViendodJusro.) Ah! Sr. D. Justo!
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ESCENA OCTAVA'* a0 P
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Josto, 305 dz'ckas,

J ﬁs*m‘ en ﬂf fonda_ de la Escena.-s_ -‘

? .
o .
Y i T8 ]
i i &l R Y W d 5
i

- HEE

'1Cuén gr&ves y peﬂbsa‘b son las pensiones de la ma-

gﬁtratura ! |
U LAURA @ JusTo.
lAy, senor si pudleaen las lagﬂmas de una’des-

dichada 'y o
-Jﬁsrﬂ; -

j 1 L ' 5 n . i s
P i [ i ] i [ 4 i 1 Call 4 i
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rQuié ’l:e’rrlble conflicto!"Yo he traido la trlbulac:m -
al seno de esta familial (4 Lavri:) Seiora: la virtud: ¥
':generﬂsldad de D. Torcuato escitan 'mi compﬂsmn aun
mas eficazmente que vuestras ligrimas, y me  hallo ‘mas
interesado en favor suyo de lo que podeis imaginar.
Sosegaos, pues, y confiadiena Providencia, que nun-
ca desampara a los virtuosos.

SIMON.

lAy, Sr. D. Justo! ; Quién nos diria que vuestro ami-
go y mi yerno era el delincuente gue ‘buscabamos ?

Justo.

Ah! no podré yoesplicar la turbacion que causo en
mi alma'su vista‘al'llegara latorre. Lia presencia de’Don
Anselmo’; Nlenodé: prisiones ; le tema-”fuera de:si;; yape-
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nas me vio, cuando empezd 4 clamar por su libértad
con un ardor incréible; pero mo bien le mird libre,
cuando volvié repentinamente 4 sunatural compostura.
Mientras durd la confesion se mantuve tranquilo y re-
posado: respondié & los cargos con serenidad y con
modestia; y aunque.conocia que-su.delitoino tenia de-
fensa alguna contra el rigor de las leyes, no por €so
dejo: de confesarle con toda. Glandad La,verdad, pendia
de sus labios, y la inocencia brillaba en su semblante.
Entretanto estaba yo. tan conmovido, tan sin sosiego,
que parecia haber pasado al corazon del juez toda la
inguietud que debiera tener elireo. En medio de este
conflicto, ciertas ideas concurrieron 4 alterar mi inte-
‘rior. ... jQué ilusion! (4 Laura.) Pero, sefiora, pen-
sad en vuestro reposo, y moderad los primeros impetus
del dolor. Sri D.:Simon, no'la, abandon eis .en situacion
en que tanto os mecesita, Su esposo me la ha recomen.
dado con la mayor ternura, y este era el unico cuidado
que afligia su buencorazon.

Desventurada !
ANSELMO

- Ab!mi buen amigo! . i1 1

Smvox.
81} hijas vamos 4 pensar en tu'alivio, y cuenta con
la ternura de un padre;que no es capaz de olvidarse de
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tu bien. (YVéndose.) ;Este D. Justo es un angel! Otros

jueces hay tan desabridos, tan secos.... No he visto
otro por el término. '

JusTo profundamente pensativo.

" La fisonomia de D. Torcuato.... el tono de su

voz. .. . Ah! vanas memorias! ... Pero es forzoso ave-
riguario.

. ESCENA - NOVENA.
- EscriBaNo, JusTo.
Escrizano.

+ Sefior :-acaba de llegar del sitio un espreso con este
phiego, y me ha pedido testimonio de la hora de su

Justo tomando el pfiega;

' Vea:jms +id 4 despacharle. -

o™

" ESCENA DECIMA.
JusTo solo.

Lee. «Enterado el Rey de que las averiguaciones
«hechas ultimamente en la causa del desafio y muerte
«del marqués de Montilla, en que V. S. entiende de su
«orden, han producido la prision del sirviente del mis-
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«mo Marques que se hallaba préfugo en Madrid ; y de
«que con este motivo se espera descubrir y arrestar
«al matador, quiere S. M. que si asisucediese, proceda
«V. S. drecibir su confesion al reo; y no esponiendo en
«ella descargo 6 escepcion, que legitimamente proba-
‘«dos le eximan de la pena dela ley, .determine V. S.
«la causa conforme 4 la 1ltima pragmatica de desafios,
-« consultando con S.. M. la sentencia que diere, comn re-
o« mis_im; de los autos {Jriginaleé por mi mano : todo con
«la posible brevedad. Nuestro Senor guardea V. S. mu-
« chos afios. S. Ildefonso , etc.= Sr. D. Justo de Lara.»
(Paseandose con inguietud.) Tanta priesa! jTanta
precipitacion!. .. ;Asitratala Corte un negocio de esta
importancia!. .. Pero no hay remedio: el Rey lo man-
da, y es fuerza obedecer. Yo no sé lo que me anuncia
el corazon. .. Este D. Torcuato. .. El est4 inocente. . .
Un primer movimiento. ... ‘un impulso de su honor
ultrajado.... Ah! cuinto me compadece su desgra-
cial... Pero las leyes estan decisivas. jOh leyes! ;Oh
duras é inflexibles leyes! En vano gritan la razon y la |
humanidad en favor del inocente.... ;Y seré yo tan
cruel que no esponga al Soberano. .. No: yo le re-
presentaré en favor de un hombre honrado , cuyo delito
consiste solo en haberlo sido.
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ACTO 1V.

ESCENA PRIMERA.

Justo, EscriBaxo.

El teatro representa el interior de una torre del aledzar
que sirve de prision @ Torcuaro. La escena es de
noche. En esta habitacion no habrd mas adorno que

1 dos & tres sillas, una mesa, y sobre ella una bugta.
En el fondo habrda una puerta que comunique al
cuarto interior, donde se supone estd el reo, y d esta
puerta se verdn dos centinelas. Justo estd sentado Jurns=
to d la mesa con. aire triste, inquieto. y pensativo, y

- el ESCRIBANO en pie, a?go retirado. )

EscriBANO acercdandose.

Sefior, ya esta todo evacuado: 4 las cinco y media
€én punto partio el posta con los autos' y la representa-
clon.

Jusro.

o Muy bien, D. Claudio: idos 4 'mi cuarto, y “espe-
radme-en ¢l sin separaros un instante. Si alguno ‘me
buscare para cosa urgente, avisadme: y st no lo fuere,
que nadie me interrumpa. Sivolviese el espreso traed:

rE

le aqui con reserva: sobre todo uwn pr-b'fu-ndfo.,— sileneioy. ]

v80 0
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Escrisano.
 Ya entiendo, sefior. ( Yéndose.) {Qué afligido est4!
ESCENA SEGUNDA.
JusTo despué& de angz@ pausa.

En fin, he cumplido con mi funeqtﬂ ministerio sin
- olvidar la humanidad. [Quiera el cielo que mis razo-
nes sean atendidas! Pero el ministro no vers las lagri-
mas de estos infelices, ni los clamores de una familia
desolada podran penetrar hasta su oido.... (Ve aqui por
hq_u_e los poderosos son insensibles!... Sumidas en el faus-
toy ;gl-a;: grandeza ;¢ c6mo podran sus almas prestarse 4 la
“compasion? Ah! desdichados los que se creen dichosos
en medio de las miserias publicas!... Mas yo confio en la
- piedad del Soberano.... Su 4nimo benigno no puede des-
atender tan justas instancias. (Se levanta, y pasea in-
guieto.) No sé de qué nace esta inquietud que'me ator-
menta. ¢ No pudiera ser que D. Torcuato?... Haber na:
cido en Salamanca....no tener noticia de sus padres....
suedad. ...sufisonomia....;Ah dulce y funesta ilusion!
El fruto desdlchada de nuestros amores paso rdpula-
mente de la.cuna al sepulcrol...No obstante quiero
hablarle. (Llamando ¢ los centinelas.) ;Hola! Que ven-
ga el reo 4 mi presencia. (Se sienta. Lw centinelas en-
tran por la, puerta del cuarto interior: salen luego con
TorcuaTo, Que_ d-eé& venir poco @ poco por causa . de
los grillos, y le conducen hasta la presencia del Juez.)
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ESCENA TERCERA:
Justo, TorcuAaTO,

ptsniy Jusros
. 8i; yolepreguntaré.... (¥ iéndole): Su vista me que-
branta el corazon. (.4 los centinelas.) Despejad. (4 Tor-
cuato.) Sentaos. (Los centinelas se retiran, y TorRCUATO
se ird acercando poco d poco & una de las sillas don-
de se sienta). Sentaosy Amigb mio: ya no soy vuestro
Juez, pues solo vengo & consolaros, y daros una prue-
ba de lo que os estimo. Vuestra honradez me tiene
sorprehendido, y vuestra franqueza me parece digna
de la:mayor admiracion; pero siento’gue os hayau si-
do tam p&r]uﬁwhﬂﬂ&. 51 OTED -
TorcuaTo.
vJ SIS
L2 UEL honor -Hqtie-::f{re’ ‘la:1inica causa 'de mi delito es,
sefior; la tnica disculpa que pudiera alegar; pero esta
escepcion no- la aprecian las leyes: Respeto ‘como de-
bo la autoridad publica, y no trato de eludir sus de-
cisiones con' enredos <y falsedudes. Cuando acepté el
desafio previ estas consecuencias: por no perder el ho-
or me espuse entonces 4 la muerte, y ahora por con-
~servarle la sufrieé tranquilo.

Justo.

¢Pero tanto empeiio en callar las injurias con que
TOMO VII, 9



(66)
0S provoco vuestro agresor?... Tal vez su atrocidad re.
presentada al Soberdnoi 1 4 /1020

TORCUATO.
{Ay sefior | Las leyes son recientes y claras, y no

dejan efugio alguno al que acepta un desafio. ; Por
que quer;ms que dﬁ]dﬁﬁ“ perptzttgtaidmwen el ! pmqeas'n los

Josro.
LR B0 R RS O B EO G % AU

! . % .f i - F : 1 '1 . 4 -
Geghuesoque, agasorel Manghésdaiaor . aypsie oy ol
3G BT 2010 D B4 2098 10¢ 1100 . L NS 0Od 08 |

Ch

1 EORGUARG: 1189 . 30, 51

- Me habeis:dicho que noime hablais icomo; juezs’ por
€s0 05 voy a responder como amigo. Mi:ofensor;, se-
flor, era uno de aquellos ho mbres temerarios, 4 quie-
nes su alto nacimiento y una:perversa educacion ins-
piran un orgullo intolerable. En nuestro disgmsto me
dijo mil denuestoss que yo disimulénéd su temieridad.
Me desali6é varias veces; y yo me. desentendi. Sin: con-
testarle; pero al fin insistié tanto, y ltevé 4 tal estre-
mo su provocacion, que me eché en cara un defecto...
El rubor no me deja repetirle. (Se:cubre el rostro). i

. RTERE yinank
Y bien, ¢qué os dijo? Habladme con lisura.
~ Torcuarorllorando.

{Ay sefior! -entre mis desgracias cuento’por la ma-
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yor: la de no saber 4 quién debo la‘vida. Yo he sido

fruto desdichado de un.amor ilegitimo; y aungue es-
te defecto estuvo!siempre oculto, clertos rumores. ...
En fin €l Marqués..i | | |

Jusro m&rem{tada y.con pmnti_tud.

| ' i —
¥ . } -5
5 e
B ] J & 4 . I

F-'.... A w il

o Xa) ya enmndﬂ ﬂY con efecto hdbEIS naudo on
-Salamanca?’ =

ot iR Bl e doReUaTo
) _. g MF GO0

Si, senor, alli-naci, s alli tuve mi primera educacion.

JI:rSTo -5-&&&1}?}# sabre;akado,- |
R
0 v " . Torcuato.
ki uz;a ‘parienta de mi pmpizt mfadreyque me uaga
5lempr3: el dulce: mombre  de 1’11}0. #9520V, 1098 28l

Justo con mayor mguwmd

"*-"'-.

i .|'I " = 2 ;
SAANIEIN. HJ 3 ik J'&rp-=i'-_-‘. Yo

{Pero '-supiﬁtﬂis despues;ique lo érais en efecto?
“TorcvaTo. .

Una criada amigua,mafﬂ;ﬁﬁ-l.‘as unicas noticias que
tengo de mi origen. Mi madre, sefior, fue una de ague-

-
™
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Hlas damas: desdichadas 4 quienes el arrepentimiento
de unaflagueza empefia: para siempre’ en el zejercicio
de la virtud: Su pundonor y su recatoeran estrémos:
No se content6é con ocultar al publico' su desgracia
por los medios mas esquisitos, sino que penso toda
su vida em remediarla. ‘Una parienta anciana fue la
unica confidenta de su cuidado. Por medio de esta me
hizo c¢riar en una aldea vecina 4 Salamanca: despues
me agrego & su familia con el titulo de sobrino, fin-
giendo que mis padres habian muerto en Vizcaya; y
en fin, engaiié aun 4 su mismo amante suponiendo mi
muerte, y reservando para otro tiempo la noticia de
mi existencia. Ni paro aqui su delicadeza: clamé con-
tinuamente por la vuelta de mi padre, 4 quien la ne-
cesidad obligara 4 buscar en paises lejanos los medios
de mantener honradamente una familia. Estaba ya cer-
cana su vuelta, y para entonces preparadorun matri-
monio que debia asegurarme la noticia y la legitimi-
dad de i origen; peroila muerte desbarato estos pro-
yectos. Un accidente repentino privé 4 mi madre ‘de la
vida, y @ mi de tan:dulces y:legitimas -esperanzas....
Mas, sefior, vos estais inquieto: zsentis acasoralguna
novedad?
Jusro mmirdandole atentamente, y conturbado en
| e 2f81H ol viepiremogzel &

No hay duda: él es..:si, éb€s....

SHD ilon an -.;!-5-_‘,- ?ﬁTﬁRCUA;T.G.:.

B it alen e R ) f : : o
-gsSenolp. i o RS ppT et 5] vy e



(69)

Jusro esforzdndosé para mosirar serenidad.

No,-amigo mio), no tengais cuidado,'y decidme:
¢nunca habeis sabido el nombre de ese padre desdi-
chado? '

TorouAToO.

b

- No, seiior: la unica noticia que pude adquirir de él
fue que habia pasado con empleo a2 Nueva Espaiia,.y
que debia regresar con la ultima flota.

Justo..

‘Oh Dios! ,oh justo Dios! Mi corazon me lo habia
dlcho oo jHijo miol..

iy . ! TorouaTo asombrado. . . .
1
j "

1 Qué, . seftor, €s posiblel..
Justo pro.nmmentef

Si, hijo mio: ycr SOy ese padre deqcﬁchado que
nunca, has conocido.:

TOncmm .de mddla.s , }f bemnda la mano dé su pas
dre con gran ternura y llanto. |
i.“fﬁ padrel... jAy padre mio! Despues de haber pro-
nunciado tan dulce nombre, ya no temo la muerte.
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Jusro con estremo dolor .y ternurar

iHijo mio! Hijo desventurado! ... En qué estado
te vuelve el cielo 4 los brazos de tu padre! (Como an-
les). |
Torcuazo.

No, padre mio: despues de haberos conocido , ya
moriré contento.

Justo levantdndole.

El cielo castiga en este instante las flaquezas de mi
liviana juventud. ... ¢ Pero sabes, h!]O infeliz, cuél es
tu desgracia? ¢ Sabes cudnto debe ser mi ddlor en’ este
dia. ... Ah! ¢Por qué no suspendi una hora, siquiera
una hora? . ... Tu desdichado padre ha vuelto de su
largo destierro solo para ser causa de tu ruina. .. .jAy,
Flora! ¢Por cuédntos titulos me-debe ser dolorosa la
noticia de tu muerte!

Torcuaro con serenidad y ternura.

Bien sé, padre mio, cual es mi situacion, y cualel
funesto ministerio que debeis ejercer conmigo. Pero su-
poniendo misuerte ine \titeah-ié o 'essun favor’ distin-
‘ guido de la Providenciay que mé restituya 4 los brazos
de mi padre? Ya no moriré con el desconsuelo de i 1g-
norar: el autor de mis! dias: vos me confortaréisi en el
terrible trance: vuesira virtud sostendra mifl agueza’'y
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4 Laura (enternecido) le quedara un-digno consolador
en su triste viudez. Rpsdpls 4

Justo enternecido.

i Hijo infelizt jHijo. digno: de ‘mejor) suerte y de un
padre menos desdichado! Tu virtudme encanta; v tus
discursos me des_tmzan‘ el corazon.... Ah! yo pude
- salvarte , y te he perdido! . .. Solo la bondad del So-
berano.... Si:su corazon es grande y benéfico, y no

desatendera mis razones. .201995b 9o £30i sar ¢los
ESCENK’ CUARTA.
EscriBano, los dichos:

- Escrisano d Justo desde el fondo de la escena.

1 Senor: el caballero. Corregidor ‘solicita entrar:
s oa 100 sdusth afiEsentbane & feandos & shad
Aguardad un momento. (4 Torcuaro.) Hijo mio,
Feserva en tu corazon este secreto, porque importa 3
s ideas; y si el cielo no se doliere de este padre des-
venturado, ocultemos ala nmaturaleza: un ejemplo capaz
de horrorizarla.

Escrisano, desde la puerta.

# . . . 1 | " ¢ . . o o
511 I§ 3 LATET 4 \ £ &y o | : g rEs BV -
- - ! 4 fj.'. "% 4 :

iCon qué ternura le habla! Hasta le: da: eiliﬂﬁnihne
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de hijo por consolarle. ; Oh qué ejemplo tan dlgno de
imitacion y de alabanza!

Justo al EscrIBANO.

T

.+ Que entre. ( £/ EscriBano se retira , vuelve con Si-
MON hasta la puerta, y seva.) !

Torcuaro.

Solo me toca obedeceros.
'ESCENA QUINTA.
Simon , Justo, Torcuaro.
‘S1MoN.

Perdonad, Sr. D. Justo: esta muchacha no me deja
sosegar un instante: si no la detengo , ya venia despe-
nada 4 echarse 4 vuestros pies. Clama por su marido,
y dice que no quiere separarse de su lado. Tambien de-
sea verle D. Anselmo.
| JusTo.

Ah! ;Si supieran cual es su suerte!

SimoN @ Torcuaro.

iMuy buena la hemos hecho, Torcuato! Mira en
qué estado nos has puesto!
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JusTo con gmﬁedad.

Sr. D. Simon, ya uo es tiempo de reconvenciones.
Si no os doleis de su triste situacion, al menos no le
aflijais, |

| TorcuaTo @ Justa,

- Pero, sefior, se' me negard el consuelo, ...
Justo con blandura.

¢ Para qué quereis esponeros & la angustia de ver las
lagrimas de vuestra esposay vuestro amigo? Tan tier-
nos objetos solo pueden serviros:de mayor quebranto.
Yo quiero escusarosle, amigo mio: retiraos un instan-
te, y tratad de tranquilizar vuestro espiritu. Quizi en
mejor ocasion podreis satisfacer tan justo deseo. (4 los
centinelas.) Hola, retiradle. (Los centinelas se van con
TonrcuATo en la misma forma que har salido.)

ESCENA SESTA.

JusTo , Simox,
Sivmon viendo salir ¢ TorcuaTo, .

i Este mozo nos ha perdido! Mi casa est4 hecha una
Babilonia: todos lloran, todos se afligen,y todos sien-
ten su desgracia. Ve aqui, Sr, D. Justo, las consecuen-

cias de los desafios. Estos muchachﬂs,qﬂie:em;cﬁscgl-

TOMO VIX, 10
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parse con el honor, sin advertir que por conservarle
atropellan todas sus obligaciones. No: la ley los castiga
con subrada razoun.

JusTo.

Otra vez hemos tocado este punto, y yo creia ha-
beros convencido. Bien sé que el verdadero honor es el
que resulta del ejercicio dela virtud, y del cumplimien-
tu de los propios deberes. El hombre justo debe sacri-
ficar 4 su conservacion todas las preocupaciones vulga-
res; pero por desgracia la solidez de esta maxima se es-
conde. 4 la.muchedumbre. Para un pueblo de fildsofos
seria buena la legislacion que castigase con dureza al
que admite un desafio , que entre ellos fuera un delito
grande. Pero en un pais, donde la ed ucacion, el clima,
las costumbres, el genio nacional, y la misma-consti-
tucion .iuspiran-a la nobleza estos sentimientos fogosos
y delicados 4 que se da el nombre de pundonor: enun
pais, donde el mas honrado es el menos sufrido, y el
mas valiente el que tiene mas osadia:en un pais, en fin,
donde 4 la cordura sellama cobardia, y 4 la moderacion
falta de espiritu, ¢ sera justa la ley que priva de la vida
& un desdichado solo perque piensa como sus iguales?
¢Una ley que solo podran cumplir los muy VIrtuosos,
6 los muy cobardes?

S1MON.
' Pero, sefior, yo creia, que el mejor modo de hacer

4 los mozos mas &ufﬂdes €ra agranr las peuﬂg coutra
los temerariog, ~©0 010 o & ;



(79)

Justo.

Cuando haya mejores ideas acerca del honor, con-
vendra acaso asegurarlas por ese medio ; pero entre tan-
to las penas fuertes seran injustas, y no produciran efec-
to alguno. Nuestra antigua legislacion era en este pun-
to menos barbara. El genio caballeresco de los antiguos
espafioles hacia plausibles los duelos, y entonces la le-
gislacion los aut ozizaba ; pero hoy pensamos, poco mas
6 menos, como los godos, y sin embargu castigamos
los dualus con penas. ﬂdpnales.

= §ld

_Smmf.

Esos discursos, sefior, son demasiado ‘profundos:
yo no soy filésofo, ni los entiendo ; pero estoy muy
mal con que los mozos. . .. '

Justo con alguna aspereza,

Dejemos una contestacion que debe afligirnos 4 én-
trambos, y vamos 4 consolar a4 Laura, pues tanto lo
necesita. ' ;

SIMON.

Pero, decidme, ¢uo habri algun medio de salvar 4
Torcuato?

JusTo con seriedad.

Esa pregunta es bien estraiia en quien sabe las obli-



(76)
gamones de un juez. El 6rgano de la ley no es arbitro
de ella. No tengo mas arbitrio que el de representar;

y pues habeis oido como pienso, PDdI‘,&lS inferir si lo
habré hecho con eficacia. | '

SIMON. 5119

jOh! pues si habeis representado, yo confio....:

JusTo.

No hareis bien en confiar. Las representacionies de
un juez suelen valer muy poco cuando conspiran 4 mi-
tigar el rigur de una ley reciente. Sin embargo , la Pro-
videncia. . La pledad del Soberano. .

ESCENA SEPTIMA

Escrizano, los d:'_cﬁas.
ESCRIBANO.
‘Senor';, acaba de llegar el espreso.. .
J Justo recibiendo el pliego.

-

Veamos. ... (Asustado). No sé lo que me altera:
‘corazon-no.ine:cabe én el pecheo,

SIMON.

dQué tendrh que tanto se ha turbado ?
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Justoy leymda en secreto la cartla, manifiesta. en su
semblanté grande.conmocion y . estremo dolor, y. des-
pues de haberiacabado se arrgja en una silla,;

iOh padre sin ventura! {Oh hijo desdichado!
: vy . O TR 16
ESCRIBANO.
i Malo! jmalo! Sin duda se ha confirmado la sen-
tencm‘ (:Se vd el ESCRIBANO 5 ¥ SIMON ; €QMO (emeroso
de interrumpir ¢ Justo, se relira al fondo de la escena,

-sin wvesolyerse & desampumdah,_ oiid « Foiteul;
Smw.- sinisgil eoblimod aun

Yo no comprendo. .#oElzha perdido el color. ...
i Cual se ha puesto, Dios mio] ;Qué traers esta carta?
(¢ Cuanto dice Justo en el resto dela presente escena , se
‘entiende aparte).l. [l 7 |

......

AVATIO Todrdel e

Si, si: yo he sido el cruel, que ha acelerado su des-
graeia, . . jAh! Yo esperaba que mis clamores en favor
~de un inecente.....;Hijo desventurado!,..

Y i . -
o YRR .5 vl'l' ]
L

. -
\ 4 Bor P
; oL w ®E K & 5% 8
B -|E"J W i ! 'l.' L ll-

Srmon.

¢Senor?. . . (Acercdndose con tmzzdez) ¢ Qué tendra
~ que tanto esclama? MRS :
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Justo, sin oirle.

i No solo ‘aprueban su muerte , sino 'que quieren
tambien atropellarla! ( Levantdndose). Nos al Soberano |
le han engifado. {Ah! Si hubiera oido mis razones, icé-
mo pudiera negarse su piadoso animo a la defensa de
un inocente? | _

Simon, desde lejos.
Senor D. Justo. ...

Justo pasedndose por la escena, como fuera:de si.

o ! '-L‘" ALY S9)

i Hijo mio! | hijo desdichade! §Gémo he deconsen-
tir?,.. Iré & banar los pies del mejor de los Reyes con
m:s humildes lagrimas, -

- Sraon..
Foiey o T
| Cudl estd, Dios mio! ;No sosiega un instante! Sr.
D, Justo, ... Porvida de.... Sr. D. Justo. ... {Pero qué
gritos!, . .

ESCENA OCTAVA.
Lauga, AxseLmo, los dichos.

LAvrA entra corriendo en la escena, y AwseLmo de-
teniéndola,

ANSELMO.,

Seiiora, seilora, deteneos.
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LAUBA mzranda d mdas partes.

:Qué! ;El correra 4 la muer tf‘, y yo no pndré abra.
zarle?. .. Querido esposo, sdonde te.esconden? ¢ Quié-
nes son los crueles que nos separan?

“SiMON.

ANSELMO.

Seilor, no he podido contenerla. ;.. El posta que
llegé de la Corte esparcié’ la voz de que traia malas
nuevas: entendiéronlo algunos de la familia, y sus
lagrimas. . .. :

LAura de rodillas & Jusro.

Ay ;senor! ; Asi.abandonais 4 vuestro am:go? {Su-
frireis que ‘su esposa dtwentumdd Oy g A R

I.-; ] ! 2
'! ] L&

Justo wolviendo el rostro.

iVe aqui lo que faltaba. al. cnmplementﬂ de mi des-
dicha! Sr. D. Stmony: separad - vuestra ht]a de este si-
o, donde nada ies capuz de: alwviarsu-dolors 12 o100

SIMON.

?a‘fﬁﬁé}! hljaf,r’va’mﬁk. 192 &b 28 00 2065 B



(80)

 Launa resistiéndose.
"''No, yo 'nome"separaré de aqui.. ci1Qué!l ¢ Des-
pues de perderle, me megaran' tambien el consuelo de
morir en sus brazos? {Crueles! jtodos son crueles con

esta desdichada! WOWo

Simon levaeasi violentamente d su hija, y ANSELMO
Prﬁze(zde seguirlos, pero se detiene avisado porJusto,

 ESCENA NOVENA.
prebJusTon ANSELMOL
Jusro, v RREHT

Quedaos,D. Anselino. Los sucesos'de este triste dia
me han hecho conocer la fina amistad que profesais a
D. Torcuato. ¢ Qliereis-ﬂar un pa'so en su favor, que le
pueda librar de la desdicha ‘que le amenaza? ' |

Sileot Vo ANSELMO,

.+ ¢ Pues iqué, lo dudais, sefior? ;Ah! no es posible
chmpnendzemcu_é;nit?a-Jestiérn*cr sus virtudes; ni' cudnto me
duele su triste situacion. jAh} Sirpudiera.a costa de mi
vida. . .. | '
: - Justo.

4

A meénos costa podeis serle muy util,; y defender la
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_snya. A pesar de cuantas razones espuse en su favor,la
Corte ha resuelto lo que oiréis ahora, |

AHSELM{}?
“1Oh Dios!

- .Justoilee  con dolor y: turbacion..

«He dado cuenta al Rey de la causa escrita sobre el
«desafio que hubo en esa ciudad el dia 4 de agosto
«del afio préoximo pasado, entre el marqués de Montilla
~ «y D. Torcuato Ramirez, de que:resulté la: muerte del
eprimero; y sin embargo de cuanto V. S. espone en su
«representacion & favor del . homicida, S. M. conside- |
«rando el escandalo que ha causado este suceso en esa
«ciudad , este Real Sitio y todo) ¢l Reino, singularmen-
«te cuando estaba tan reciente la publicacion de su
« Pragmatica de 28 de abril dél mismo _-'a':ﬁﬂf'pasada; y
«teniendo asimismo presente, que el reo estd llanamen-
«te confeso en su delito, se ha‘servido resolver que
«'V.,'S. pongaen ejecucion la sentencia de muerte y con-
«fiscacion que ha dado en dicha ‘causa; concediendoal
«reo; solo’el tiempo 'preciso para disponérse 4 ‘morir
«como cristiano; y V. S: me dar4 cuenta’de haberse
- «ejecutado en la forma prevenida, Nuestro Seiior, etc,s

AnseLmo [loroso, 0
| Infeliz amigo! Yo no podré sobreviviia ta muerte.
JusTo,

i Desdichado! ; Todos se compadecen de su 'désgrﬁ-
TOMO VII, 1x
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cia! Solo la Corte est4 sorda 4 nuestros clamores. Pero,
D. Anselmo, aun no sabeis hasta donde llega la desdi-

cha de vuestro amigo.
ANSELMO.
ngue’ , sefior, despues de una sentenicia. . .
9 5102 81199 _-‘ - JUB}'_I’D.

Si;, amigo mio, esta barbara sentencra ha sido dlc-
tada: por SUmMIsSmo padre.

]
s

0 L0 2 Ansenmo asombrado.
“¢Vos padre suyo? ; Oh Dios!!

s ot oduse, trasportado. de pena.
+No, yo no soy su padre: soy un ménstruo , que le
~ ha dado lavida para arrebatérsela despues. . . Insen: '
~sato ! Yo hubiera podido.. . . Pero no perdamos;, ami»
g0, un t:ﬂmqm tan prf}clgsa.. La terrible sentencia-se
va, & matificap:a Torcuato : la Gorte esta cerca : vos sois
su amigo: teneis ensella valedores. . .. Tal vez nuestras
instancias. | ”

.f{“. -t", l‘|. i i‘_—i 3 .'I. i { :l _I'_:__ L : i Ii' 1-';

210 ANSELMO . yéndose -con . precipitacion.

Basta, seiior: he entendido, no me detengo ni un
Instante, .

TR
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Justo,, szgu;endo Je
Si fuere preciso que el nombre de su padre.. ..
AnseLmo, desde la puerta, y sin volver el rostro.

Entiendo: entiendo,, ., .
ESCENA . DECIMA.

-y l'

Justo solo. - .

.. jSanto. Dios, encamina sus pasos!... Ve aqui el na-
tural y dulce fruto de la virtud: todos se complacen en
protegerla, y todos corren ansiosos 4 sostenerla en la
adversidad. {Pero cuin débiles son sus apoyos contra la
fuerza y. el poder! ;Virtud santa y amable! ti seras
stempre respetada de las almas sencillas, mas no espe-
res hallar asilo entre los vanos y poderosos.... iCuanto
ha cambiado mi saerte en. solo undial ;Es posible
que me he de hallar en la dura necesidad de derramar
mi propia sangre?... {Hijo desventurado!... La mano de
tu birbaro padre te va 4 ofrecer el amargo caliz de la
muerte ! (Funesta obligacion!... { Horrible ministerio!...
Si acaso D. Anselmo..,. ;Ah! iQué podran sus débiles
ruegos contra los de tantos importunos!... {Contra, el

respeto de las leyes!... ;Contra la preocupacion del: Go-
bierno!... Ahl..
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ACTO V.

ESCENA ‘PRIMERA.
Justo, I TorcuaTo, e/ ESCRIBANO.

Descubrese a TOR-GUATO.; sentado , con prisiones, y con
la misma ropa que debe llevar al suplicio. Jusro,
~algo distante, se pased con aire profundamente in-
quieto y abatido. El EscriBaNo estard retirado lejos
“de todos, y habra centinelas dobles. La escena es de
dia. B | |
shoag slisasleve Jusvov gl Eseiipaneg: 0! 1 . 61193
pi K13 0100 ;'.--5.‘-v~;irf-;5"i'1 e e e liadh ni; I. hRD1
De]adncrs solos por un rato, 'y avisad cuando ‘sea
ttempo. (Se va el Escrisano). (Sacando el relox). Ya
no me queda esperanza alguna.... La hora funesta estd
cércana, y;D.i/Ansélmo no’ parece.... ,()h justo 'Dios!

¢ Negaréis este cﬂnsuel{} 4:'mis ard:entes légnmas" P

ity

A g ' | ||'_'. " § T T i . : v %
AR AR '-q! F i iy nl T o S ¥ A ; E -

Toncuvato con vaz dexma)fada.

.6 F. a2 e 9 drviol i-- ; YU OS 20 HedGITH S

UER> este ‘triste: ,{y’ﬂpammm métaﬁtﬁ 1a ﬁhagenf de
Laurae Deapa umcamente mi’memorid’; y el'cco’ pene’
trante de ‘sus suspiros'resuena en el forido ‘de ‘mi’ al-
ma. jAy Laura!l Yo no soy digno de tan' ‘amargas li-
grimas.... (Mirando ¢ su padre). Mi padre.... jAh! su
venerable presencia y su tristeza me destrozan el cora-
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zon.... ;Oh muerte! Sin estos objetos tu no serias: ter-
rible 4 mis ojos. (Llamando d su_padre). Padre....

Justo, sin oirle, y pasedndose.

iHay que vencer tantas dificultades antes de hablar
4 un Soberano! oo e

TorcuATo con voz mas animada.

Padl'e- ate

Justo pasedndose, pero sin volver el rostro.
TN T
Las lagrimas me ahogan.... No puedo responderle.

Y 'Torcuato ‘esforzando 'mas la'voz.” °

PIE oo | b
“"Querido padre....
'~ Justo ‘prontamente. . 7RI Eotoe
'-IA i .-""."I.' H § b & Lakintng e IRy ]
"Hijo miol" T . 8 .
L TGR'CUATO. o A e MO RRA D

Yo estoy fatigado, y el peso de los grillos ‘no me
deja llegard vuestras plantas...;> Mi hora se acerca.i..
Dignaos de bendecir por:la dltima:vez ‘& este. ‘hijo
desgraciado. |

Justo acercandose y tomando su mano.

iHijo mio! Tus angustias se acabaran muy luego,
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y ti irds 4 descansar para siempre en el seno del Cria-
dor. Alli hallards un padre, que sabra Reqompensas tus
virtudes.
Torcuaro.

- 8i, venerado padre: voy & ofrecerle mi espiritu, y 4
interceder en su presencia por los dualces -objetos de
que me separa su justicia... ;Padre mio! Vuestro co-
razon y el de Laura, llenes de pureza y rectitud, ten-
dran todo su valor ante el Omnipoténte iAh, qué con-.
suelo! jEsperar en el seno de la eternidad la campama
de dos almas tan puras!

Justo. |

T4 has cumplido, hijo mio, con todos tus deberes,
y puedes creerte dichoso, pues vas a recibir el galar-
don. jAh! nosotros, infelices, quedamos sumidos en un
abismo de aftliccion y miseria, mientras tu  espiritu
sobre las alas de la inmortalidad va a penetrar las man-
. slones eternas, y 4 esconderse en el seno del mismo
Dios que le ha criado! Procura imprimir en tu alma
estas dulces ideas, que ellas te hardn superior 4 las
angustias de la muerte. (4 este tiempo se oye el relox
gue da las once: TorcuaTo se estremece ; Justo, hor-
rorizado ;. se aparta de él, volviendo el rostro d otro
lado, é inmediatamerite entra el EscriBaNo.
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ESCENA SEGUNDA.
EscriBaxo, los dz’::/zos;
EscriBaNo desde la puerta, y con voz timida.

Seiior.... la hora ha dado y.a.

ToRrcuATO amstada. "

{Oh Dios ... Esta es la tltima de mi vida...'¢Con
que no hay remedio?... (Resignado despues de alguna
pausa). Vamos pues & morir.

Justo con estrema inguietud, paseando por el frente
de la escena.

Este D. Anselmo.. .. ;D. Anselmol... ; Gran Dios!
¢ Asi abandonais al inocente ?... (Hace sefia al Escripa-
N0y que se habrd mantenido d la puerta).

ESCENA 'TERCERA.

Los dichos. (in\spimnhingmonn g
El BscriBANo, sin salir, hace una 'sena desde Zapucr-
la, y d ella entran sucesivamente el Arcayve , la Tro-

PA y los MinisTROS de justicia. El Arcaypr despoja
@ TorcuaTo de sus prisiones: los S{)LD&I}DS con ba-

yonela calada le rodean por todos lados, y la gen-
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te de justicia se coloca parte al frente y parte cer-
rando la comitiva. El EscriBaNo precede d todos.
En este orden irdn saliendo con mucha pausa, y
eniretanto sonard a lo lejos misica militar lugubre.
Justo se mantiene inmoble en un estremo del teatro,
con loda la serenidad que pueda aparentar, pero
sin volver el rostro hdcia cZ interior de la escena.

Torcuaro mientras le quitan las prisiones.

Querido padre, yo os recomiendo 4 la inocente Lau-
ra: sustituidla el lugar de ‘este hijo:que vais & perder.

Jusro,

»uHijo mio: ella serd mi unico consuelo en las angus-
tias que me aguardan.

- TorevaTo émpezando d salir.
Ill‘adre‘ A Dios; querido padre. (Justo no le puede
responder por el esceso de su dolor: se arroja en una
silla: luego se reclina sobre la mésa, cubriendo su ros-

iro con las manos, y entretanto acaba de salir todo
el acomparnamiento.) |

../ Jusyo levantando las manaos al cielo,
IEste D. Anselmo!,..

TGRGUATO fucra de la escena.

A Dms querido padre.
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Justo al oirle se wuelve d cubrir el rostro, y reclinado
como .antes, guarda silencio porun rato.

+ESCENA "CUARTA.
JUST{:; con voz. a'flzterr-*mﬁpa'da.l

iHijo infelizl... Yo soy quien te: priva: de tu ino-
denté vida. ... Lo que hice por salvarte ha sido tan
poco.... { Quéidea tan horrible! Pero no hay remedio....
Bien presto la finebre campahna me avisara de su muer-
te.... (Levantdndose asustado.) Ya parece que suena
en mis oidos. ; Santo Dios! (Pasedndose por:la escena
con suma inquietud.) No hallo sosiego en ‘parte:-algu:
na. {Hijo desdichado! ¢Es posible?... ;Con que tu ino-
cencia , tus virtudes, los ruegos de un amigo., los tier-
nos suspiros de una esposa, las ligrimas de -un_padre,
y el sentimiento universal de la naturaleza, nada'pudo
librarte de la muerte? ;De una muerte tan acerba, y
tan ignominiosa?... {Buen Dios! ¢ Por qué no le socor-
res?. .. (Asustado). iPero qué ruido se oye? ;81 esta-
r4 ya espirando ? £l 3

ESCENA QUINTA.
Simon , LAura _,. Justo.

LAvura entra en la escena corriendq, desgreriada y llo-
rosa,y su padre deteniéndola.

Simon desde el fondo.

24 Senor, senor, no puedo detenerla. Un solo instante

- quenos descuidamos. .. . _ ‘
TOMO VIL il . 2
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- LAURA mirando d todas partes.

No, no: todos me engafian. jCrueles! ¢ por qué me
quitais 4 mi esposo? ;Dénde esta ? ¢Qué, no pa-,réce?
¢Se le han llevado ya? ;Verdugos! ;Crueles verdugos
de mi inocente espusolgEhtarms ya contentos?. .. No:
€l no ha muerto aun, pues yo respiro. Dejadme, dejad-
me que vaya & acompafiarle: que la sangrienta espada
corte a un mismo tiempo nuestros cuellos. . . . | Queri-,
do esposo! | Ah! Tt lucharss tambien con tus verdugos
por venir a unirte con tu Laura. ; Por que 1o quheren
que espiremos juntos? | o5 -

Jusro procurando templar ¢ Laura.
Hija R
LAuRA mirdndole con horror..

Yo no soy vuestra hija, jcruel! yo no soy vuestra
hija. Vos me habeis quitado mi esposo: si, vos me le
habeis quitado. Y no os disculpeis con las leyes ; con
esas leyes barbaras y crueles, que solo tienen fuerza
contra los desvalidos.

F

Justo.

i Qué alma podra resistir & tantas aflicciones ! (Se oye
¢ lo lejos una confusa griteria, y casi al mismo liempo
el togue de la EREpena que se acostumbra en semeja-
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tes casos.) {Pero qué oigo! {Qué rumerl. .. :Oh santo
Dios! Rembe su espiritu. ( Se vuelve d arrojar en la si-
lla, lomando la misma siluacion en que anies estuyo.
LAURA corre como furiosay su padre manifiesta tam-

bien mucho dolor , y la ssgue sin hablar.)
LAura.

EQué, va espir6? No, no puede ser.... Mi espo-
80.... {Oh triste, oh desdichado espom' . tusangre
_corre ya derramada. ... jAh! voy & detenerla (Hace un
-esfuerzo por salir de la escena, y cae al suelo oprimida
del dolor.)

SIMON.

1Hija: ia ‘Hija de mi vidal... jAh! quemno ress
 pira. (dqui se hace una larga pausa, y durante ella con-
tinita el sonido de la campana.)

JUSTO.

Este melancélico silencio llena mi alma de luto y
de pavor.  Eterno Dios! {Tu has recibido ya su espiritu
en la morada de los Justos!

SivmoN.

Hija mia.... jOh padre desdichado!
LAURA volviendo en si.

iCon que ya no hay remedio? ¢Con qué el golpe fa-



tal?...No: yo no puedo vivir, i Querido QSPGSQ!.EAI],
barbaros! jAh, crueles verdugos! § -

JUSTG: ' . - AL Py o ROy I-‘ i

Buen Dios, pues nos envias esta tribulacion , confor-

ta nuestras almas para sufrirla. i
24 SIMON.

v jHija mial jQuerida Laura!. cu

'\-:|-" {1_|'|_I: 1 1 v A A Y I:" i L i r__. "_1':I-.' T % _I"‘T 5 T
= ] wt A 1 ' L 3 d % i ' r. i 1',.1‘

Laura, levantandose con furor. { ~oion =4

¢Y el justo cielo no vengara la sangre del inocente?
+Oh Dios! atiende 4. mi ruego; y 'haz que ‘perezcan los
~wverdugos que-le han asesinado’; que latriste:sombra de
mi inocente esposo llene:susicorazones de susto: y:de
zozobra ; que los gritos , los atroces lamentos de su viu-
da infeliz resuenen siempre ‘én sus almas Impias; que
sean eterno objeto de tu terriblé célera. (Fuelve d caer
en los brazos de su padre como antes.)y ¢ oo o100

T I J., -
i

&

SIMON-
Hija. . .. El dolor la tieue sin sentido. Hija mia. . . .
22 9uBEbea 90 L Bl g

j Ah! su dolor es muy justo! :Desventurada!. . .Pero
quénuevo rumor? jqué habra sucedido?
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El Arcaipe, el Escrizano ; EveenNiA g algunos otros do-
mésticos salen apresumdﬂs d la escena, diciendo (o-

i

dos a una v0z. Aawak
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Si, senores: vive aun, y esti perdonado: este es su in-
du[tc:. (Entrega un p!zega ¢ Jusro. )

LAURA.
' éY dénde esta? Vamos 4 verle. (Smmox la deliene. )

Justo abriendo el pliego besala Real firma, la pone so-
bre la cabeza, y se retira d leer, diciendo:

Al fin, :buen Dios! los clamores de un padre desdi-
chado no han sido vanos.entu adorable presencia.

| SIMGH al EscriBanNo.

Pues vaya, hombre, cuenteuos lo que ha pasado, y
sdquenos de dudas.

'.:I' = 4 wil " n|':--:-.i_-'r

EscriBANO mientras lee Justo.

Yo no sé si podré, porque estoy tan alterado, tan
g0Z0SO0. ... Ya todo estaba pronto, y el reo habia su-
bido 4 lo alto del cadahalso: toda la ciudad se hallaba
en la gran plaza de este alcdzar ansiosa de ver el triste
espectaculo: el susto y la curiosidad tenian al pueblo
en profundo silencio, y solo se oia el fanesto pregon
de la sentencia, y las voces de los religiosos que auxi-
liaban. Entretanto conservaba Torcuato en su semblan-
te la compostura y gravedad de su natural, y los ojos
de todo el concurso. estaban clavados en él, cuando el
verdugo le advirtio que;babia llegado su. hora. Enton-
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ces qerenoy mesurado se acomoda la lugubre vestidu-
ra, tiende su vista por. toda la plaza, la fija por un rato
_ en este alcdzar, y lanzando un profundo suspiro se dis-
pone para la sangrienta ejecucion. Todos guardaban un
melancdlico silencio, y yael verdugo iba 4 descargar el
fatal golpe, cuando una voz que clamaba 4 lo lejos per-
don , perdon , detuvo ¢l impulso de su brazo. A esta voz
siguié una grande y confusa griterfa: del pueblo, cuyo
rumor engaino al que tenia 4 su cargo la campana; de
suerte que el fanebre sonido de esta, y las alegres voces.
del indulto y del perdon resonaron a un tiempo en to-
dos los oidos. Ya & est¢ punto llegaba D. Anselmo a ca-
ballo al sitio del suphcm. El susto, ‘el polvo y el sudor
habian desfigurado su-semblante , :de forma que nadie
le conocia. Traia enla mano la Real cédula de indulto,.
que me entrego al instante (Justo acaba de leer, y se
“acerca ¢ oir al EscriBano.);y dindome orden de que
viniese & presentarla, se ap€o, subiéd al cadahalso, y alli:
queda dando: tiernos abrazos a su amigo, ¥ baiiando su
rostro en laﬂ"rlmﬁb de gozo..

7 1 : JUsTO:

Ay, am igo! corred : no os detengais un punto *"p'ﬁ-
ned:a mi hijo. en dibertad, Y que veuga al instante 4
Duestra vista. (L7 Escrisano se va con precipitacion.)
iOh buen Dios! Mi corazon: desfallece de eontento. Sl
querida Laura, €l es mi hijo, y ti lo eres tambien. . . .
Ven a mis brazos ; y. ayudame & dar.gracias 4 la Provi-
dencia pc:r esle mafable beueficio.
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- ¢Su padre? ; Tambien ‘tenemos esa? !
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-0 8y soy 'su padre, y sin 'embargo habia  decretado
su muerte. (Ah! si ¢l cielo no le hubiese 'salvador, solo
el sepulcro pudiera terminar 'mis' tormentos. - Sosiéga-
te, 'querida 'hija', y tranquihiza *tuwei?pi’r-i‘fm"afrit-'ldﬁ:. En
mejor tiempo te descubriré los daalgnms d‘e ta Provis
dencia sabre el origen deitu E5POBEIDEL 1B N0 B BTG

LAURA, Esésando la mano @ Jusro.
iQﬂ'é'l‘idr} ’padre‘ El cielo me le vuelve por vuestra
mano, y 4 su virtud J 4 la vuestra debo tan gran ven-

tura.
Smtom“.

~Sefiores, cuanto pasa parece una novela: yo est{}y

aturdu]n _y:apenas creo lo mismo que' ¢stoy viendo....

Querlda.-La,u-ra-, ven 4los brazus de tu padee.ct 0 10

LAURA va id abrazar d su. padre ,  pero viendo:d su

esposo corre d enconlrarle al fondo de: la escenay
donde se abrazan estrechamente. |
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"ESCENA  ULTIMA.

Ansermo, Torcuaro, Fevipk, los dichos: TorcuaTo des -

greﬁddo , pero sin 'las wvestiduras de reo, con sem-

blante risuerio, aunque muy conmoyido : ANSELMO [le-
] no de polvoy y en: trage de posia.

LAURA,
iAh, querido esposol. ...

GEEO g LTGBGU&TQ;&O@F&%H(&G tfé_:-ﬂf;irazg}"f@; STATET

YT R F % pl o A LS il - x,
"..l_.:'::"" L.'.- Y iy 2 R SR D 4

jAh, Lauraimial. ..z o0 0h oo
Justo , abrazando d ANSELMO,

iMi bienhechor ;! mi amlﬂﬂf ¢ Con qué pnﬂﬁﬂmos
narresPﬁuder 4 tan sublime beneficio ? )
lnt res denrobh o oY ANSEEMG; 2 1 (0 01393 1
A mekese e beisod s cadaRiatd A ineda:
En ¢l mismo, sefior, estd mi recompensa. He tenis
d{; la, dulcf: satisfaccion de salvar 4 mi amlgﬂ.- 63

¥

[ 815 | 1 36 |

TOI{GUAT{I ¢£ m fadre, czbmzandole,

Querldﬂ Padre' ,.._ : 5 g T o F ) ) of. y 57§ ':-"12_5
, Justo. . ; b s
Ven,a mis brams hijo.mio: ven 4 mis bmzns. 136

Tn seras el apoyo de mi vejez. o
TOMO VIIL, 13
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LAURA, ‘1 o | :

»{Ah! El gozo me tiene fuera'de mi....Querido D.
Anselmo, yo-seré eternamente esclava vuestra,

+ TORCUATO ¢ SIMON. -

i Padre mio!
SiMON, abrazdndole.

Buen susto nos has dado:; hijo: Dios te le perdone.
Vaya, seiiores, dejemos los abrazos para mejor tiempo, |
y diganos D. Anselmo cémo se ha hecho este milagro.

ANSELMO.

~Jamas sufrié mi'alma tan terribles angustias.' Cuan-
do llegué 4 la Corte estaba S.' M. recogido, y mis gri-
tos, mis clamores fueron vanos , porque nadie se atre-
Vio & interrumpir su descanso. Yo no dormi en toda
la noche ni un instante ; pero tampoco dejé sosegar &
nadie: El Ministro, el Sumiller; el Mayordomo mayor,
el Capitan de Guardlas, todos sufrieron mis importu-
nidades. @n vano me decmn ue, mi solicitnd era in-
asequible, ﬁﬁ?&ua j}n no lns dejaba resPIr:{i'. Al fin, por
librarse de mi ofrecieron pedir & S. M. una audiencia,
y con esto los dejé por un rato; pero empleé el tiem-
po que:restaba hasta la hora sefalada en' prevenir 4
los que debian estender la Gédula, en ¢aso'de ser ‘el
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despacho favorable, con lo cual todos estuvieron pron-
tos y propicios. A las siete me admiti6 el Soberano. Le
espuse con brevedad y con modestia cuanto habia pasa-
do en el desafio; le pinté con colores muy vivos el
.génio provocativo del Marqués; el corazon blando y
virtuoso de Torcuato; el candor y la virtud de su espo-
sa% y:--s,ﬁbre todo jila ' constaticia y rectitud del Juez, dis
ciendo que era su'mismo padre, Elcielo sin duda ani-
maba mis palabras, y disponia el corazon del Monarca.
iAh, qué Monarca tan piadoso! ;Yo vi correr tiernas la-
grimas de sus augustos ojos! Despues de haberme oido
con la mayor humanidad. «La suerte de ese desdicha-
«do, me dijo, conmueve mi Real animo, y mucho mas
«la de su buen padre. Anda, ya estd perdonado; pero
«no pueda jamas vivir en Segovia, ni entrar en mi Cor-
«te.» Al punto me posiré 4 sus pies y los inundé con
abundoso llanto. Salgo corriendo, acelero el despacho,
tomo el caballo, vuelo en el camino, y joh Dios, un
instante mas ime hubiera privado del mejor amigo !

TorcuaToO.

Querido amigo, vuelve otra vez & mis brazos: tu
has sido mi libertador. ;Cué4ntos y cuin dulces vincu-
los unirdn desde hoy nuestras almas!

L

Justo.

Hijos mios, empecemos 4 corresponder 4 los bene-
ficios del Rey obedeciéndole. Vamos 4 tratar de vuestro
destino, y demos gracias & la inefable Providencia, que

e
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’ . ADVERTENCIA

puesta por el Autor al frente de una edicion que
hizo de esta comedia en Madrid el aiio de 1787
con el caracter de andnimo , que puede servir de

historia de la misma.

\

Um disputa literaria suscitada en cierta tertulia de
Sevilla 4 principlos del afio de 1773 (1) produjo la co-
media que ahora damos 4 luz. A poco tiempo de escri-
ta paso confidencialmente 4 las manos de un amigo del
autor, y muy luego 4 la noticia de otros muchos, por
una de aquellas casualidades que suelen evaporar los
secrétos de literatura mas bien guardadus En 1774 se
representé por la primera vez en ¢l teatro de Aranjuez,
0 de San Ildefonso , y de alli fue trasplantada 4 los de-
mas de Espafia, donde siempre se recibi6é con general
aplauso.

Para acomodarla al gusto del pueblo (segun decia)
la puso en verso, la afadio y desﬁgurﬁ cierto ingenio
de esta Corte; y aun asi fue aplaudida sobre las tablas

. s :

(1) Se trataba en ella acerca del mérito de la comedia en pro-
sa @ la larmoyant, O t:agirﬂmedia , que era eptonces de moda en
Francia; y aunque se convino en que era de un género espureo,
prevalecié en su favor el voto de-la mayor parte de los concur-
rentes.
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de Madrid. Con mejorsuerte siguieron despues el mis-
mo empeno otros dos ingénios de Madrid y Granada;
y aunque mas fieles 4 las ideas que metrificaron, toda-
via no pudieron conservar aquella energia, aquel ca-
lor que brillan en la diccion y en el didlogo del original.

Pero la escena de Cadiz doblé mas justamente el
crédito de este drama en 1777, ya por los elogios con
que le honraron los cultos estrangeros establecidos en
aquella plaza, y ya por la fortuna de hallarse entre ellos
un ilustre viagero que le tradujo al francés, y le hizo
‘representar en 23 de octubre de aquel afio por la com-
paiiia, y en el teatro de su nacion. En 1778 se trabaja-
ba en Sevilla otra version al aleman, y si hay fe en las
relaciones de viages, en 1779 estaba también traducido
al inglés, y admitido ya en los teatros de la Gran-
Bretana. |

No producimos estos hechos para probar que el
Delincuente sea una escelente comedia, sirm.para tejer
su historia y llenar las obligaciones anejas al cargo del
editor. Creemos, sin embargo, que un aplauso tan uni-
forme, tan general, y tan constantemente sostenido,
prueba 4 lo menos, que esta €s una de aquellas come-
dias que interesan y agradan 4 todo el mundo; y ora
se deba esta ventaja a la buena eleccion de su fabula,
era al acierto con que ha sido conducida, dql.liéﬂ nos
podra negar que hacemos un servicio al publico en
presentarsela bien impresa , y fielmente corregida?

Otra razon mas decisiva podemos aiiadir en abono
de nuestro zelo,y es, que la misma aceptacion con que
el publico de Espana recibié el Delincuente, sugirié la
idea de publicarle 4 uno de aquellos impresores aven-
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tureros, que andan siempre 4 caza de obras e§pdsitas,
librando sobre el crédito de ellas la ganancia que nun-
ca podrian esperar del de sus prensas. A parecio en efecto
el Delincuente , impreso en Barcelona; pero jvilgame
Dios, y cuan desfigurado! Digalo quien tuviere la pa-
ciencia de cotejar aquella edicion con la presente. ; Mas,
qué mucho que lograse tan mala suerte en unas manos
que.:antes habian afeado otras bellas composiciones, de
que j_u_st-amente- se gloriaban l_as musas espatiolas!

Ahora damos esta comedia al publico, no solo cor-
‘regida, sino tambien completay y tal cual ha salido de
las manos de su autor. Con ella presentamos dos car-
tas (1) sacadas de la correspondencia de este con el ilus-
tre traductor francés, que andaban unidas al manus-
crito que tuvimos a la vista; y creemos, que comple-
tando asi su historia, nos hacemos mas y mas acrees-
dores 4 aquella pequeiia alabanza 4 que puede vinica-
mente aspirar un simple editor. |

jOjald que este celo no ofenda la delicadeza del au-
tor, a quien el empefio de ocultar su nombre hizo to-
lerar en silencio la horrible corrupcion que sufrié su
obra en las prensas de Catalufia! Pero una reflexion nos
ha tranquilizado , y es que el deseo de ofrecer al publico
en toda su pureza una obra tantas veces aplaudida, y
tan horriblemente desfigurada, no puede merecer sy
desaprobacion.
~ Por otra parte, si es cierto que hay una especie de
propiedad en los escritos y en las ideas que cada uno
ordena para su uso privade, y que es un i_njugto viola-

g___—____—‘_

(1) Se insertan 4 continuacion.
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dor de este derecho quien los publica 4 hurtadillas de
su autor; tambien lo es, que cuando los escritos se han
hecho comunes por medio de la prensa, 4 nadie se ofen-
de en reproducirlos y multiplicarlos; y que quien lo
hace para mejorarlos, mas que de reprension, es dig-

no de agradecimiento.
No obstante, temporizando con la modestia del au-

tor, ocultarémos su nombre, y en recompensa dela
alabanza que tan generosamente renuncia, le ofreceré-
mos este obsequio, tan debido & su moderacion, como

4 sus talentos,
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Mﬂl]&l&lll‘”la cramte l% ne pas m e‘xphqu&‘i’ aussi
clairement que je le-desire, ni'engige ‘en vous écrivant
de le fajre en francais, 'qui est ma'langue naturelle. Je
vous pried’excuser ma liberté,et'd’accueillir avee bon-
té "la"dém'ande*‘f[ué‘*j’ai‘ﬁrwﬁué Biired: oo ainomat uiabos -
{iCurieux dem’instruire pmdm‘t!&man s-ej@ur e s
pagne;, et de:connoitre: surtofit ‘ot en est lalittératire
dans ce royaume, je fréquentois le spectacle , et lorsque
k je scavois qu'on réprésentoit-quelque icomédier, dont le
titre paroissoit; intéresser , jei ne Mangquois' pas-de- m'y
rendre. Trois mois se sont écoulés sans: que mes-obsers
vations. ayent été-bien favorables au théatre de voire
nation'; et -j-e vous avoue que je lecrois bien reculé en-
core dans ce genre essentiel ; otwles frangais , les anglais
et lesiitaliens ont fdit'dessi rapides progres. 1l faudroit
plusieurs hommes comme’vous, Monsieur; pouraccé-
lerer ceux des espagnﬂls et les mettre de niveaw aveg
leur&VGISlna. Ecaioan oo cltbpro s s tiveil e lnogsn
2 Je'vis afficherily a: qwelque temps leDelincuente
kanm do, drame dont vous étes Lauteur, et quiferoit
honneur & ceux des francais et des anglais qui ont le
mienx réussi dans ce genre. Je crus d’abord q’ti-”‘e'ce
pourroit étre la traduction ou Pimitation '=d‘-u?ne>'-mmée-

die francaise , qui a pour titre /'honnéte cnmmai mais
Tumu VIl
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je fus agréablement surpris en voyant que vbtre piéce
est absolumentoriginale ; et voyaht surtout qu’elle dif-
fere totalement de toutes celles que jlai entendu . repré-
senter sur votre théatre, ot on méconnoit presque
toujours unité de Vaction, celle du lieu et souvent la
vraisemblance. La votre m’iﬁsp-ir:& un interet si vif,
que je courus la revoir, et que j’at fini par la lire avec
le méme plaisir, et en lui donpant les, mme&élege& Je
parlai de tout. cela & quélques personnes de cette. ville,
qui ont gouté comme moi la lecture et la représenta-
tion de ce drame, et auxquﬂls je: fis. convenir que cle
théatre francais se feroit honneur de le-posséder. On
m'engage a le traduire, et je Pai fait.Je me puis me flat-
ter \d’avoir, fait. passer 'dans notre langue  toutes les
beautés ; toutes les graces de F'espagnol : mais:j'ose me
prometire awmoins ques les acteurs de la comédie frans
¢aise ne.vous feront: point le tort .quevousrécevez des
comédiens espagnols. Jose vousassureriqui’il faut 'tout
Finterét des: situations, toute laibeanité du dialogue
pour ne pas cesser de se plaire ala ‘représentation de
cettepiece. Laplipartides acteursespagnolsisontfroids,
manguent de mémoire,. pechentidii coté=du geste;! et
tgnorent Vart de da: déclamation. Il en-faut bien moins,
Je .crois; - pour faire disparoitre interét d'une piéce;, et
dégouter l'auditeur. Quoiqu’il en soit, jessuis aumos
ment: de distribuer-les roles aux franeais, mais j’atten-
drai pour cela:la reponse a la question que ]’eu Avous
faire. .- ¥ ‘

Quel est, je vous prie, le vrai caraetére que vous
~avez youlu tracer dans le role de D. Simon, congzdar. |
Il m’a -pary, tantot un'bon homme, d'un esprit assez
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borné, et tantot un homme de bon sens. S'il metmt
permis de vous faire quelques-observations:, elles tom-
beroient en partie sur ce caractére, qui est excellent, et
neuf peut étre au théatre. Vous scavez qu’il est essen-
tiel que tout personnage qouuenne;usqu au bout le ca-
pactére: qu on' luis impose v il 'm’importe: d’ ailleurs, &
paison’ de'la différence’ deslanguesy de:connoitre votre
interition &'ce'sujet) S'il est possible que vous me don-
niez quelque déudilld-dessus; je voudrois bien que ce
pﬁt;étre par le courier 5pfi§)‘0}3llaillg Mﬂnsi&ﬁ;'Ds:Jﬂsé Ar-
tecona, qui veut bien avoir la bonté de vous faire.pas-
ser ma lettre, m'a donné déjaquélques documens dont
je suis trés-reconnoissant. Il m’a parlé de vous, Mon-
sieur, avec les éloges que vous méritez; et je vous
drois bien étre 4 portée de‘vous témoigner de vive voix
tous les' sentimens d’estime et:dadmiration qulinspires
ra votre ouvrage'a tous ceax: qui le liront.Je tiens a
honneur d’en faire présent 4 ma nation, qui m’en sgau-
ra gré certainement. Agréez, je vous prie, Monsieur,
Passurance du sincére et respectueux attachement avec
le quel j’ai Phonneur d’ étre,— Monsieur, ==V Otre.trés-
humble‘et trés- obélssant serviteur:==A Cadix, le 8" sep-
tembre 1777. © o

"P. S. Je doisvous dire au reste; Monsieur,'qu’ a'rai-
soti 'de nos wsages-particuliers et de nétre extreme deli-
catesse, {'al 6té obligé de changer une grande partie:de
pantomime dans le cinquiéme acte. Le dénouement ne
séroit pas as"sez‘-rapifle sur notre scene, et lan-gu-imit
trop : vOtre ‘piéce est trop bonne p@ur lui laisser < an-
Cllll defautt. olagiiioe o b titsnaeil s abpavhiosop.as
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M;u§~-.-5:::!~;-.'mit:}:;:Mahﬂ:ﬂei recibiv la apreciable carta de -
M.Lia-ﬁde-ﬁ?da‘l:ew-rlm&@;ﬁg;liﬂmvﬂé;rﬁ@wb&zimiém@. a las
honiras-que cen-ellastae. dispensa’ paso.a-satisfacer sus
dudas, tomindome .t,a-ml?i'g-n, para ser mas claro, 1ali-
cencia de escribir en mair-l.&'ng.;;a;.. W e
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Scirnasy et hﬂd& veniam, peﬁrmmgﬂe;damuﬁqae vicissim,

iredloprnaraah Sheosea s ik Bugisin i
<81 mo me enganoe, e,:l-, caracter.de D. -Simpn de Esco-
bado estd definido en una sentencia con que remata la
escfeu-a: tercer-a- del tércer acto: de mi ﬂBelinauenre. Lste
hombre,\dice-alli D. Justo , tiene; muy buen corazon,
pero mity. malos principios.. Yo haré. una esplicacion
deladdea que envuelve esta sentencia, y de los acci.
dentes con quel esté, adﬂnlad@;el personage de niestro
;"ﬂ‘e]ﬂ-!'-’-' W s i mo Ml consbi b oagsieto sl § e i »”

«:Stendo-el objeto- de” este: d{'ama (laewuburf la dureza

de las leyes, que sin distincion de provecado y provos

l-\:

cante castigan d los’ duelistas con pena capital, me pa-
récio conveniente introducir en la acciongdos. personas-
ges-de una misma pr&fmmﬂ, pero de diverso caracter,
para que haciendoireciproco centraste uno & otro, real:
zasen el interés de da misma accion, y- ofreciendo: mu-
chas ry:-varias sitnaciones, mautuneseu al. ;espectadar

..l.-

en-una ordenada alternativa de sentimientos. 1
A este fin di el primer lugar & un m-agistrado,ﬁlév

-,
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sofo, esto es, ilustrado, virtuoso y humano. Ilustrado,
para que conociese los defectos de las leyes: wrtuosa,
para que supiese respetarlas, y humano, para que com-
padegiese en alto grado al inocente que veia oprimido
~ bajo de su peso. Tal es D. Justo. Penetra todo el rigor
de la legislacion en cuanto & desafios, y la respeta ; pal-
. pa la inocencia de D. Turcuatﬂ, y le condena; yé la
preocupacion del. Gobierno countra los duelos, y repre-
senta y clama en favor de un duelista.

D. Simon es todo lo contrario. Esclavo de las prencn-
paciones comunes, y dotado de un talento y de una
instruccion limitados , aprueba sin conocimiento ‘cuan-
to disponen las leyes, y reprueba sin examen cuanto es
contrario a ellas. Respétalas como'leyes, y no como
leyes buenas. Cree que los magistrados no ‘son jastos, si
no son sangrientos, y gque la pena de los duelistas es
siempre justa. Pero por otra parte intercede porun due-
lista .y cree que estd en manos del magisizradu_ no obrar
segun las leyes. Es duro y cruel por ignorancia, blando
y flexible por génio ; y en el mismo punto en qtie juz-
ga que su yerno es un ingrato, un!engafiador, un ase-
sito, se le vé tomar & su cargo su defensa, esto es, la
defensa de su ofensor. Si alguna vez herido de la punta
de un agravio, se le oye prorrumpir en quejas sensa-
tas, luego su ca—udubtay sus razonamientos descubren
su.inconstancia. En fin, es siempre frivolo, mempre
chgcarrer@, y siempre tmpﬂrmu&. Io sboiit wgadai gy
.1+ Yo pudiera haberle pintado ¢on todos sus defectes
y h_-ﬁcerle ademas de un genio duro € iunflexible; pero
este personage entonces no-hublera: tenido tanta nnve-f-
dad, nitanta gracia : no hubiera hecho tambuen cons |
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traste con el de D. Justo: hubiera irritado al especta-
dor, y dado menos lugar 4 la variedad delas situaciones.

- Con esto he respondido al reparo que V. indica ¢on
mucha urbanidad. Es cierto que Horacio quiere que el
poeta conserve siempre 4 sus personas el caracter que
les hubiese atribuido al principio. |

g “e 8 s s s u s B 8 s 8 BB 8 e 8 B -SET?E?{HT ﬂd fﬁ?ﬂm
qualis abd incepto processerit, et sibi constet.

Pero esta regla no exige que el personage sea inal-
terable, sino que no pierda su caracter. No ‘escluye
aquella alteracion que las situaciones presentes pueden
causar en sus sentimientos , sino aquella que supone
un cambio absoluto de indole, é ideas. El frivolo pue-
de parecer grave por un instante, cuandoja&gun-‘pqd’é;
roso sentimiento fije su liviandad, y el cruel sentirla
compasion 4 vista de un objeto digno de ella; pero am-
bos volverin despues 4 su caricter, el uno 4 su cruel-
dad, y el otro & su inconstancia. Las pasiones alteran
momentidneamente la indole de los hombres, pero no
la destruyen; y esta alteracion , que no es contraria 4 la
naturaleza, nunca lo sera al arte que la remeda, ni 4 la
ilusion, que es su primer objeto. 1
A pesarde lo dicho, estoy muy lejos de pretender que
el personage de D. Simon, ni los demas del Delincuen-
te guarden todo el decoro y toda la consecuencia” que
exige la dramdtica. Escrita esta pieza con precipitacion,
y no corregida, ni limada detenidamente, podra miljr
bien ser defectuosa: yo lo creo asi, y no solo espero de
V. que la corrija en su traduccion, sino que le ruego lo
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haga. De la gloria que resultare al autor original, serd
V. principal acreedor, y yo participante; con que -
tereso no menos que V. en que la traduccion salga
perfecta-. L 50D

Séame licito ahora decir alguna cosa en defensa de
mis compatriotas, 4 quienes sapone V. muy atrasados
en punto de poesia dramdtica, & la verdad sin mucha
razon , aunque con alguna disculpa.

Del buen, 6 mal gusto de una nacion, no deben de-
cidir las ideas del vulgo, sino las de las personas cultas
y literatas. ‘En todas partes el vulgo es crego, y mal es-
timador de las cosas' que no conoce; y yo juzgo que la
diferencia entre una nacion generalmente culta, y otra
que no lo es aun del todo, no consiste én que la pri-
mera tenga buen gusto, y la segunda no, sino en que
en la.una'el buen gusto. esté mas propagado que en la
otra; 0, lo que viene 4 ser lo mismo, que en una haya
mas vulgo, y en otra menos. iy

Asi, s en lugar de juzgar de nuestros dramas por la
escena, se hubiera V.  dirigido & quien le senalase las
mejores comedias ‘de Calderon, Moreto, Zamora y €a-
hizares , hallaria en ellas cosas escelentes, y dignas del
mas encarecido elogio. Estas son las que alaban nuestros
literatos, perelas-alaban sin desconocer sus! defectos, y
estan. muy lejos de compararlas & los pocos), poguisimos
dramas perfectos que poseen otras naciones. Justos apre-
ciadores del mérito aplauden las obras escelentes, y Vi-
tuperan las despreciables: hacen justicia 4 unasy otras,
Yy entretanto: conservan religiosamente el depdsito del

baen gusto, mientras llega el fehz momento de comuni-
carle al pueblo.
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S1 no se clama abiertamente contra el mal gusto del
vulgo , esto debe atribuirse 4 otras causas (ue, aunque
remotas, no por eso influyen menos en la necesidad de
tolerarle. Los que le defienden son mas en numero, es-
tan bien hallados con él, se burlan de los que piensan
«de otro modo, y los sefialan con el dedo. Eu fin, entre
ustedes quien combate las preocupaciones comunes es
un hombre celoso, entre nosotros suele pasar por en-
tusiasta. Pero esto pasara. La luz de la ilustracion no
tiene un movimiento tan rapido como la del sol; pero
cuando una vez-ha rayado sobre algun-hemisterio, se di-
funde, aunque lentamente , hasta llenar los mas lejanos
horizontes; y, 6 yo-conozco mal mi nacion, 0 este fe-
ndémeno va ya apareciendo en ella.

Otra razon hay para que el mal gusto triunfe por
mas largo tiempo sobre nuestro teatro. La profesion his-
tridnica estd entre nosotros en el tltimo desprecio, y se
ejerce en casi todo el reino por personas de infima es-
traccion, sin cultura, sin educacion, y sin conocimien-
tos algunos. Los teatros de las provincias estin dirigi-
dos por otras personas, & quienes el'interés y la avari-
cia gobierna. enteramente. Conocen el mal gusto del
vulgo, y no pretenden reformarle , sino ponerle a lo-
gro. El Gobierno mira con abandono un ramo de poli-
cia combatido en los pulpitos, desestimado de las per-
sonas austeras, y nada favorecido de las.que no lo son.
Vea V. aqui por qué no hace pmgr:a'sos el teatro, y por
qué continta tratado con tanto descuido,.como si en su
reforina no intergsasen la gloria y las costumbies de la
nacion.” Pero sobre este abandono lloran en silencio las
Musas y sus amadores, y alguna vVez sa.-,.,oyén sus gritos
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clamando contra la preocupacion, que ; al fin hande ven:
cery desterrar: ' ' '
1 Ni crea V. 1 :que el Delincuente es la inica: cosa que
ha producido-la‘imitacion de los buenos modelos. Yo
conozco, y pudiera citar algunos dramas del mismo gé-
nero escritos modernamente, que tienen un Merito muy
sobresaliente; pero sus autores los guardan con mas cui-
dado que el que yo tuve con el mio, y se libran de mu-
chas desazones, que 4 mi me ha costado su pubhca-
cion. Conocen que no ha llegado aun el momento de
entregar al pubhco estos testimonios de sus utiles ta-
reas,y se contentan con esperarle, fiando su desagra-
vio 4 la posteridad,

Concluyo con tres saplicas, que dlrl]o a.V. con el
mayor enearecimiento. Primera: que pues en poder del
amigo.D. Ramon Carlos de Miera existe una copia del
Delincuente, mas completa y correcta que la que sirve
al teatro, tenga 'V, la bondad de afﬁeglar a ella su tra-
duccion. Segunda : que haga siempre un misterio de mi
‘nombre, sin fijarle en ninguna copia de su traduccion,
y mucho menos si la diere 4 la prensa, Tercera: que me

‘haga el favor de franquear al mismo sefior Miera esta
- traduccion, para que yo tenga el gusto de leerla y de co-
piarla,

En lo demas debe V. vivir seguro de mi gratitud al
singular honor que me ha hecho en creer esta obrilla
digna del aprecio de su nacion, y en eticarlgarse de co-
municarsela. Conozco que ganara en este cambio, ad-
quiriendo gracias y perfeécciones que no tiene, y que al
fin elevarin al Delincuente 4 un grado de estimacion,

que no mereceria sin el trabajo de V.
TOMO VIIL. 15
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jOjald pueda yo acreditarle esta gratitud con testi-
monios mas infalibles! Viva V, seguro .de ella, como
del sinceroafecto con quequedo-su muy reconocido,
fino ;y ﬂbllﬂ“adﬂ serv:dur._.;_Q S. M B- Sev:lla 13 de

setiembre de s 777 — Seilor,
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X SUPLEMENTO

alas poesias, m.srem‘m en eZ przmer tama.

TRADUGCION LIBRE "

DEL PI!.IMEE CAHTO

DEL PARAISO PERDIDO,

OBBA ESCRITA , EN INGLES

POR EL CELEBRE MILTON.

Canta la inobediencia), joh santa Musal
Del padre de los hombres, que g ﬂ'ustanda
Con labio ansioso el fruto prohibido,
Trajo los males y'la muerte al munda* |
Y di de las moradas: venturosas colo 2 20l plaiv pl ofl
De Edén la triste pérdida, negadas
A la raza mortal, hasta que plugo
Al hombre Dios bajar 4 recobrarlas;
Y ora en silencio ocupes’la‘alta cambre =100l 0
De Oreb 6 Sinai, de doinspirastes. |
Al Gitano pastor, que 4'la ‘escogida
Gente ensefié despues, como al principio
Del hondo caos salieron: ¢ielo y ‘tierras
Ora el alto Sion:mas te deleite, '

*
L]
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Y el rio Siloé, que cabe el santo
Oriculo de Didsfliyé en silencia | | #.
Baja & guiar mi peligroso canto, | |
QIIE sé levanta: 5051“&&1 monte’ Adni’m
Mientras de ti ayudado, emprende cosas
Hasta ahora en prosa o riftna no cantadas.
Y’tt’i, dh}éw ]j,g.[;f:r}tu ¥ qmeugm?p*}argt;” ——
Que los ﬁ'f%gﬁ%‘é‘féﬂgs"‘fem[l)fi';“sflii" morada " -
De un puro y recto corazon, instruye
Con ctencia divinal mi torpe lengua.

T@,)que [degdelel principio faiste 4 todo © ' (|

resente, y cobijando el ancho abismo
So tus inmensasalasicon active:
Frojificocalar fo SectiimEs: o
Ven y eleva mi voz, y lo'que es debil
En mi sostén, y limpia.y.ilumina .
Lo inmundo y tenebroso, porque pueda
Subir de un.vuelo &l;ﬁn_,cugl_hﬂadq;a&tmta
Justificar la eterna ;PI&?FidﬁHGiH dgfon a0l sh subsyg |
De Dios, y abrir al hﬂmbm sus:Camines. . «
Pero primero di, pues nada esconden .oinur 2ol el
De tu vista los cielos, ntlas hondas,| ¢ ¢ o0 ob, ik
Cabernas del infierno;, di;qué causa -0 o0 000
Indujo & nuestros padres en tan Mena 1+ oo cuie 1l 4
Bienandanza nascidos;é que,ingratos .. (] ssdoiod
A su Hacedor violasen el préceptoso oin o oliv ns wuo v
El anico precepto, que al hacerlos,  inuic & doi0 o
Duenos del Paraiso-le,,s- pusiera? sotasg Giglid [
A tal traicion quién los: levé engafiades? .
El dragon infernal,«¢uyaamaliciat .. 2000  haod 20
De negra envidia y de, venganza armada;? oils 1y 510

&
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Engaiié 4 la gran madre de los hombres,

Poco despues que fuera con sus haces

De espiritus rebeldes despefiado’

De la region del Cielo. Alli soberbio,

En su fuerza fiado y sus parciales,

Sobre toda criatura alzarse quiso,

Y aun presumié que opuesto igualaria

Al Altisimo en gloria. Asi ambicioso

Contra el reino de Diosy su alta silla,

Enarbolo el pendon, y tocd 4 guerra

En los celestes campos. Pero hallose

Burlado en sus intentos, porque armado

De santa ira el brazo Omnipotente:

Le derrocé del alto firmamento

Con horrisono estruendo y con ruina

Precipitado hasta el inmenso abismo,

Do el que insulté atrevido al Poderosc

Yace ahora en cadenas de diamante

Preso, y 4 eterno fuego condenado. -
‘Nueve veces el tiempo que en el mundo

%

Mide la duracion de noche y dia
Corriera, y otro tantb CORn sus rotes
Batallones anduvo el fiero Gefe

En un lago de llamas revolcado:
Revolcado, vencido y destruido,
Aunque inmortal, Pero & mayor venganza
Le guardaba su suerte, porque agora
De las pasadas dichas, y el presente
Eterno mal le aflije laamemonia.

En derredor de si los tristes ojos,

Do profunda ambicion'y caimiento, |-
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Con pertinaz orgullo y firme odio

Se notaban mezclados, vuelve, y presto
Con perspicacia angélica su suerte §
Penetra de una vez: su triste, hurﬁrendét,
Desesperada suerte. A todas partes |
Ve un ancho calabozo y un inmenso
Horno, con negras llamas encendido,
A cuya escasa luz pudiera apenas
Descubrirse aquel reino pavoroso ,
Region de herror y espanto, de visiones
Horribles habitada, donde nunca

El reposo y la -paﬁ se han albergado,

Ni la dulce esperanza, cuyo influjo
Alcanza a todas partes, ileg’ar pudo.
Mas en vez de ella afligen de contino
Un tormento sin fin y un mar de fuego
De inestinguible azufre alimentado.

Tal es la habitacion y horrible carcel
Por la eterna Justicia preparada

A sus rebeldes angeles, y'en ella
" Sefialé su mansion, tres veces tanto
Como del alto polo €l eentro dista,
Separada de Dios y su alto trono.

Ah! cuan desemejante de la clara
Region, de donde fueron desperiados !
En diluvios de fuego tempestuoso
Sepultados, y en negros torbellinos

Vi6 el dragon & los socios de su. ruina,
Y junto revolcandose al que en brio
Casi y en impiedad le emparejaba:
Aquel que con el tiempo en Palestina
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Se llamé Belcebub. A él de esta arte

Hablo el archi-enemigﬂ (en el Empirea
Satin despues no'mbradn) con muy fieras
Espresiones rompiendo su silencio |
«Eres ta aquel... mas ay! & cuél bajura
«Caido! Ay! cuin mudado del que un dia
«All4 en los reinos de la luz brillaba
«Con resplandor y gloria trasparente

« Entre todos los dugeles! No eres

«El que en valor y heréicos pensamientos,
«Igual casi conmigo, en la gloriosa
«Faccion, siguid arrogante mis banderas,
« Compafiero del riesgo 'y la esperanza?
«Ay! ahora nos hizo la desdicha

«Iguales en la ruina. A qué profunda
«Sima, dende qué altura hemos caldn‘
«Tanto pudo del Todepoderoso

« El trueno destructor!; .. Mas quién pmbai'a
« La fuerza de sus armas hasta eutonces?
«Empero ni sus armas, ni los males

«Que el vencedor en'su ira nos reserva,,
«Me ha;é_n arrepentir, ni de mi pecho,
«Aunque de gloria y esplendor privado,

« Borrar pudr;i jamas la cruel memoria

«De la pasada injuria, de la injuria

« Hecha al mérito nuestro, que grabada £
«En mimente, me opuso al Rey éterno; -
«Contendiendo con él en }a alta guerra

«Y horrenda eomocion que de su lado

« Innumerables spiritus valientes

« Atrajo-4a mi: partido; y oponiendo
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« Nuestro unido poder al poder suyo,

« Por los llanos del cielo, en lid dudoesa,

. «Hicieron vacilar s santo trono.

«Por fin, se perdi6 el campo; mas qué lmpnrtd i
«No se ha perdido todo: inconquistable

« Aun dura el albedrio, el odioeterno ,

«El intimo deseo de venganza, |

« Y el valor 1nvencible a los reveses . .

«Del caso 6 de la fuerza. No: tal gloria

« La ira del vencedor ni su soberbia

« Jam4s de mi obtendrdn, Tampoco espere’

« Ver, que acatando su 'deidad , postrado

«Y lleno de rubor su gracia implore -

« El mismo, cuyo brazo him'pncﬂ antes

« Indecisa la suerte de su imperio (1); -

« Que abatimiento tal, aun mas infame

« Fuera, y mas vergonzoso que la afrenta

« De la pasada ruina. Y pues no pudo

« La celestial sustancia de los dioses

« Perecer ni su fuerza, y la esperiencia

« Nos ha hecho mas cautos, decl'aremds,

« De mas feliz suceso. esperanzados,,

wl.a guerra al g’raﬁ contrario; eterna guerra,
«Por fuerza 6 por engafios centinuada,

« Contra el daro npr@sm{, que ahora triunfa . . .
«Contento y sin rival, réina-orgu}lgm boel T TR b
« Solo, tirano del inmenso cielo, »;.

Asi el angel infiel , mientra el despecho
Roia sus entrafias, se jactaba;

(1) Esta espresion puede pasar por upa licencia poética.
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Y asi su compaiiero le responde:
« Oh Principe! joh caudillo de las altas
« Potestades del cielo, que guiando
«Los bravos serafines 4 la guerra,
« En cerrada falange fuiste asombro
«Con hechos memorables del Empireo,
«Susto del Rey eterno, y disputaste
«La escelsa primacia , que 4 él la fuerza,
«El hado 6 la fortuna adjudicaron!
« Demasiado conozco y siento el triste
«Caso de aquella rota ignominiosa
«Que nos privé del cielo , derribando
« Nuestro brillante ejército @ este abismo ,
- «Do yace destruido, cuanto pueden
«Ser las puras sustancias destruidas.
« Empero aun vive el animo invencible,,
«Y bien que oscurecida nuestra gloria,
«Y todas nuestras dichas, en este hondo
«Piélago de miserias anegadas,
«El antiguo vigor renacer siento.
«Pero si el vencedor Omnipotente
~ «(Que tal le creo, pues vencernos pudo)
«Solo nos ha dejado nuestras fuerzas
«Y espiritu sin mengua, para hacernos
«Sufrir y soportar los crueles males
«Que su insaciable ira nos prepara;
«O s1, ya que el derecho de la guerra
«Nos hace esclavos suyos, quiere solo
«Que cual esclavos viles le sirvamos
«En este horrible infierno, ejecutores

«Porla honda oscuridad de sus designios,
TOMO VIIL, 15
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«De qué nos servira sentir’sin mengua
« Nuestra angélica fuerza’, 6 del ser nuestm
«La eterna duracion/, eterna solo
« Para sufrir sin fin eternos’ ‘males? "
A esto Satan asf responde al punto:
« Caido querubin, mostrar'ﬂaql’.‘uéia
«En la prosperidad ; ¢'en la'-%:lé'.sgl*acia‘:
«Cosa es por cierto'infame. No ‘presumas’
- «Que pnﬂré el bien de 14§ acciones nuestras
«Ser objeto jamas. El mal solmente
«Lo puede ser, el mal tan aborrido
« De la alta vnluutad"cjuﬂét‘é’pugi—iﬁrﬁﬂs. he

«Y pues de nuestro’mal su Providencia = 1t

«El bien sacar pi*etehd?'e , nuestro em ﬁeﬁo'
«Sea, que del bien mismo el mal resulte;
«Y esta gloria, que 6 miente mi esperanza,
«O sera muy capitﬁsd , nos ‘¢consuele’’

«La gloria de a’ﬂi-giﬂe-, de '-iinq'ﬁiet'arle‘

«'Y trastornar sus tiltimos désigﬁios;-

«Ya ves que el vencedor detuvo el brazo
«De los fieros ministros ‘de sus iras;

«Que airados nos cargabani y 4 las puertas
«Los.obligo 4 volver del alto cielo.

«Una lluvia de azufre tempestuosa,

«Que arrojo tras nosotros, cerrd el paso

« A esta honda cueva;‘en que de alld caimos.
- «Ya ni la luz medrosa del ralimpago
«Deslumbra en el'infierno, ni resuwena 1

« Por su hueca estension del trueno horvrendo
«El retumbante son. Acasotoda '

«Su furia ha consumido en la venganza.

I FRAL) ¥
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«Mas ora le debamos esta tregua ;100
«A su dormida safia, 6 su desprecioy |
«No la desperdiciemos. Mira.a aquella
«Parte unllano desierto y solitario,
«Asiento del horror, do escasamente, .
«Llega el medroso,y, palido, reflejo
«Que estas lugubres llamas de si envian.
«Guiemos all4 el paso;y retirados f
«De este gnlfﬂ encendido , alli busquemos,
«Si le hay, algun reposo. Nuestra tropa
«Dispersa reunamos, .y arbitremos . |
«Por qué medios de hoy mas del enemifo |
«Turbarémos la gloria, 6 la que tristes
«Perdimos, cobrarémos, 6. por cudles
«Nuestro destino suavizar se pueda:
“«Qué alivio en fin nos muestra la esperanza,
«O 4 qué estremo, el despecho nos. &Lroja. »
Asi Satan 4 Belcebub le habla,
Y mientra su semblante levantado
Sobre la onda, los ojos centellantes
Relucian, el resto de su cuerpo, -
Monstruosamente grande, en el ardicnte
Golfo tendido 4 una y otra parte,
Ocupaba flotando un trecho inmenso:
Tal cual las viejas f:.ibu!a?s_fgms pintan
A los monstruosos; .l}ijqﬁ}éﬁﬁ]ﬂ tierra
Que hicieron guerra & Joyg Briar€o, . . .
Y el que su nombre al antro dié Thifcnios
O como Leviathan, Li mas enorme =
Criatura que habita el mar, ¢eruleo, o i, i,
Tal vez un navichuelo en noche oscura

A
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Perdido en las espumas de Noruega el 9
Le topa alli rendido 4 torpe suefioy
Y el piloto ereyéndolesuna isla -0l
( Asi los marinantes lo refieren) "
En su escamosa piel aferra el ancla:,
Guareciendo tras él del viento'insanos'
Tan grande el A!.'Chidi’aﬁ'lﬂ*y“It"a'tt{énnrﬂiei i
Parecia tendido sobre el golfor Lo, il
De fuego, y nunca de él salido hubiera,
Nt su altanera frente levantado,
Si.el gran Rector del cielo, 4 cuyo arbltrm' *
Se regula el destino, 4 sus astucias’
No hubiese permitido un curso libre,
Para que mientras busca con delitos
Reiterados el mal de otras criaturas,
Labre su propia perdicion, y vea
- Que sus negros: designios de la inmensa
Bondad de Dios sacar pudieron solo
Gracia y misericordia para el hombreg
‘Seducido por él; ira y venganza
Y eterna confusion para si:mismo.
De repente levanta sobre el"lagﬁ* TR
Su gigante estatura. A un lado y otro '
Las lamas rechazadas, en hundosos
Remoilinos se cortan y retiran
Y descubren en medio un anbhid valle.
Entonce €l con estendidas AZ9L b s11502 @o
Emprende el alto vuelo sobre el aire’;,
Que estrano el peso insélito pendmnte* e
Y travesando el gran vacio oscuro, *
Pos6 en la seca tierra, 'si-tal nombre =/ /"
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Cupadra 4 un saelo que abrasa de continug
Con inflamado azufre y fuego sélido, - |
Como con llamas fluidas el lago.

Pues tal en su color dpdt’ﬁﬂ'l—d

~ Como cuando la fuerza soterrafia

Del viento arranca un cerro del Peloro,

0 de la airosa cumbre del tronante

Etna, en cuyas entraiias, de inflamable
‘Materia henchidas, cuando prende el fuego
Hierve con furia mineral, y rompe
‘Violento el aire libre, ¥ chamuscando

El suelo, de humo y de betun'le cubre.

Tal descanso como este hall6 la planta

Del pie precito. En pos su compaiiero

Le sigue, y ambos necios presumian
Haber la stigia carcel escalado

Por su antigua virtud , cual otros dioses, "¢ /i1
Y sin que otro mayor lo consintiese; & ¢ 0
- «Es aqueste el pais , el suelo,. el clima,
«Dijo entonce el mal 4ngel; es aquesta '
«La region, a do echados del Empireo
«Venimos 4 morar? A esta medrosa
«Oscuridad de FPalma luz del’ ¢ielo? |
«Serdlo, pues le plugo-asi mandarlo
«Al tirano que hoy tritinfa: sea en buen hcrra*
- «Cuanto mas lejos de él, me;m estamos
«Ya que 4 pesar de la razon,’la fuerza
«Le juzga superior 4 sus iguales.

«A Dios, dichosos campos, donde srempre
«Moran el alma paz'y 14 alegrias.

«Salve, horrible mansion! Infierno , salve!

B
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«Y tu profundo abismo, abre tu centro
«Al nuevo habitador, cuyos designios. -
«Jamas el tiempo mudardn ni el hado! . |
«El vivird en si mismo, y ensi puede.
«Hacer cielo al infierno, infierno al cielo.
«S1 es su ser uno siempre, nada importa ;.
«Que mudede lugar, pues sera siempre
«Sobre toda ériatura,z inferior solo
«A uno, & quien el trueno hace mas grande.
«En esta tierra al menos, que la envidia
«No escitara del Todo-poderoso,. -
« Habitarémos libres, sin el susto
«De ser mas dest_e-rpadus. Reinarémos
«Seguros, y el reinar es por mi voto _
«Noble ambicion aun en el hondo abismo,
«Y mejor suerte que la vergonzosa
«Servidumbre del cielo. Por qué causa
«Dejamos pues que los amigos fieles,
«De nuestro riesgo y ruina compaiieros,
«Yagan hundidos en el hondo lago,
«Y del mortal a-sumbfq_pmseidgs? Sk
« Por qué no los Ilamamﬂs a que gocén
«Tambien su parte en este suelo infame?
«O para que de nuevo reunidas
«Nuestras fuerzas, probemos, si ser puede,
«Algo del cielo aun reconquistado,
«O s1 algo mas perdido ‘en el infierno?»
Esto dijo Satdn, y tal respuesta
Le diera Belcebub.. «Noble caudillo
«De aquel brillante ejército; que solo
«Vencer pudiera el brazo Omnipotente, :



(127)

 «Si ellos oyen ta voz, la mas segura
 «Prenda de su esperanza en los peligros,
«Tantas veces oida en tan estremos
«Casos, y en el conflicto arduo y dudoso
«De la cruel batalla, en los asaltos,
«Y-en todo trance su senal segura,

«Ta los verds volver con nuevo aliento
uAl“antiguca vigor. Que no es estraio
«Que dende el alto cielo & este hondo abismo-
«Caidos, yagan ora cual nosotros
«Poco ha, de horror y asombro penetrados.»:
~ Apenas acabd, cuando alaiorilla: o
El fiero capitan se fue acercando::!

. De temple celestial, ancho y macizo,

Era el redondo escudo que pendia

De sus robustos hombros, semejante:

En su circunferencia al orbe lleno ' -
De la luna, mirado por la tarde

A través de algun o6ptico instrumento.
Tal cual con firme vista desde lo ‘alto

~ De Fesol, 6 en Valdatno le observaba: .
. El inventor Etrusco, y descubria
Tierras, rios 'y montes en su globo.

El mas gigante pino de Noruega

En los montes cortado para mastil

De una grande almiranta, un junco leve
Seria comparado con la lanza

En que apoyaba sus molestos pasos,

(No cuales algun dia di6 en el cielo)
Por la flamante arena, mientra: el igneo
Muro y la ardiente béveda le herian-:
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Con fuego abrasador por todas partes.
Empero é€l lo sufria, y procediendo
Hasta el vecino gﬁ]fn=, alli parado
Llamé 4 sus tercios de angeles, que yacen
Rendidos al terror, y agonizantes
Sobre la herviente onda; tan espesos
Como las secas hojas que en otoiio
Cubren de Valumbrosa las corrientes,
De los frondosos arboles caidas;
O como cuando Orion con turbulento
Soplo azota las playas Erithreas,
Nadan sobre las ondas las livianas
Algas, sobre las ondas que sorbieron
Un dia a Faraon con su robusta
Caballeria-de Memphis, cuando airados
Las rescatadas tribus perseguian,
Mientras seguras de la opuesta orilla
Vieron ellas hundirse sus ginetes,
Yelmos, banderas, carros y caballos:
Tan espesos cubrian los rebeldes
Espiritus el lago, al fiero asombro
De la mudanza subita rendidos.
Llamélos, pues, y 4 la gran voz los huecos
Senos del hondo infierno resonaron.
«Principes, potentados y guerreros,
_«Flor del cielo, antes nuestro, y ya perdido;
«Pues qué, pudo infundirse en inmortales
« Espiritus tal pasmo? Por ventura
«Despues del duro afan de la batalla,
« Pensais hallar aqui sueilo y reposo,
«Cual si estuviérais en el blando cielo?
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«0 es que asi prosternados héis jurado
«Dar culto al vencedor, que ora se goza
«De ver desde su trono 4 tantos fuertes
«Querubines y escelsos-serafines
«En este golfo hundides con sus rotas
«Armas y sus banderas revolcadas,
«Mientras que de las puertas eternales
«Caen sobre vosotros sus ministros
«Prontisimos, del fuerte rayo armados,
«Y el aterrante trueno, y os traspasan
«Con mas crueles heridas, y al mas hondo
«Fondon de aquesta cueva os precipitan?
«Stis: despertd, 6 queda por siempre hundidos. »
Oyéronle; y al punto avergonzados
Volaron hécia arriba, y como suele
Una guardia tal vez en torpe sueiio
Por su mayor tomada, & la tremenda
Voz correr al arma, y darse priesa
No bien despierta aunj; as los diablos,
Que ni el horrendo pozo en que cayérﬁn,
Ni los fieros tormentas, ocupados
Del terror, percibieron. Mas con todo
La voz del General obedecieron
Inm.imerublea. Tal, en el mal dia
De Egypto, apenas hubo al alto cielo
Tendido la su vara portentosa
Moysén, cuando hé aqui' que dende oriente
Una muy densa nube de langostas
Viene cubriendo el aire, y sobre el reino
Del duro Faraon se estiende negra
Como la noche, del fecundo Nilo

Las dilatadas playas asombrando,
TOMO Vil. 17
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Tan sin niimero entonces pareciam
Los angeles precitos, so la ardiente
Copa revolteando del infierno,
De tres voraces fuegos, alto y bajo
Y lateral en torno acometidos,
Hasta que su lanzon Satan moviendo,
Senals el sitio do posar debian,
Y ellos en ala igual bajaron prontos
Al sulfareo terreno, hinchiendo el llano.
Jamas tal muchedumbre el populose
Norte arrojé de su escarchado seno,
Cuande sus hijos barbaros,, pasando
El Danubio 6 el Rhin, como un diluvio
Inundaron el Sur, y hasta las playas
De la arenosa Libia se estendieron.
Desde cada escuadron y tercio al punto
Los gefes destacados vienen prontos
De su gran comandante 4 la presencia; -
Semidioses en aire y estatura,
De formas sobrehumanas; personages
De real dignidad, que alld en el cielo
Antes en altos tronos se asentaron,
Bien que hoy en los registros eternales
No se halla ya memoria de sus nombres,
Para siempre borrados y raidos
Por su traicion del libro de la vida.
N1 entre los hijos de Eva otros tuvieron
Hasta mucho despues que sobre el mundo
Por alta permision de Dios vengado,
Para probar al hombre, corrompieron
Con fraudes y mentiras muy gran parte
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De la raza mortal. Los desviaron
Del Dios que los criara, hasta que torpe-
Mente trocando su invisible glora
En la imagen de un bruto, muchas veces
Erigieron en dioses los demonios,
Y entre oro y pompa y ceremonias vanas
Le dieron torpe culto. Varios nombres,
Despues idolos, varios los hicieron
En el mundo gentil mas conocidos.

Nombralos, Musa, ta: di, quién primero
Y quién al fin, el sueno sacudido,
Subi6 del negro lago 4 la llamada
Del gran Emperador? Cuéales mas dignos
Se hallaron , di, de estar cabe él situados
En la desierta playa, mientras queda
Lejos, en pos, la turba indistingmda.
Salieron ante todos desde el hondo
Abismo al ancho mundo los que hambrientos
De estragos y miserias luego osaron
Sus asientos fijar cabe el asiento
Del Sefior, levantando sus altares
A par del altar suyo; y aderados
En derredor de las naciones necias
Cual dioses’, insultaron atrevidos
_ Al santo Gehova, que reciamente
Tronaba alla en Sion, su faz velada
Entre los querubines. Cuantas veces
Fue la abominacion tan consumada,
Que en el santuario mismo colocaron
Sus armas, y oponiendo sus tinieblas

Al resplandor y gloria inmarcesibles,
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‘Con torpes ceremonias , las solemmes
Fiestas y el santo rito profanaron!
Fue el primero Moloc, Monarca horrendo,
En la sangre de victimas humanas,
Y en paternales ligeimas bafiado,
Por mas que de atambores y timbales
El rumor estruendoso confundiese
El nunca oido grito de los tiernos
Hijuelos, por el fuego devorante
A su horroroso idolo arrastrados.
Alla en Rabba y sus llanos aguanosos
Le adoré el Ammonita, hasta do corren
Por Argob y Basan de Arnon las aguas.
Ni se hart6 su altivez con esta gloriay
Antes del mas sapiente ‘de los hombres
Corrompié el corazon, y con engafios
Hizo que el viejo Salomon le alzara
Sobre el monte de oprobio un alto templo
Frente al templo de Dios, y que por bosque
Le consagrara el antes deleitoso
Vaile de Hennon , Jophet despues llamado,
Y negro Gehemma, imigen del infierno.
Chamos viene tras él, terror inmundo
Del Mohabita, de Aroérd Nebo ,
Y hasta el austral desierto de Abarimo,
Por Hesebon y Horonstim; dominios
Del Rey Seon, y aun 'mas all4 de Sibma |
De sus vifiedos y floridos valles,
Desde Eledle al lago de Asphaltite ,
So el nombre de Phegor tambien sedu;n
A Israél en Sitim, 4 su'partida
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Del Nilo, y logré dél obscenos ritos,
Despues con duros males castigados.

Mas todavia sus orgtas torpes

_Estendié al monte infame , cabe el bosque
De Hemion, juntando el 6dio 4 la lujuria
Hasta que el buen Josias con ardiente
Zelo los arrojé de alli al infierno.

Tras estos parecieron los que dende

Las confinantes ondas del Eufrates

Hasta el arroyo que divide 4 Siria

De la egipciana tierra, so los nombres
De Baalim y Astarot: aqueste de hembra,
Y el otro de varon fueron servidos;

Que es dado 4 los espirtuﬁ‘-cu-alquier SEX0
Tomar que les agrade, 6 los dos juntos.
Tan simple y desleida es su natura,
‘No trabada con nervios; ni en el fragil
Apoyo de los huesos sustentada,

Cual nuestro deleznable y torpe cuerpo,
Sino en cualquiera forma'que les place,
Grave, sutil, oscura 6 transparente’
Prosiguen sus designios y sus obras, -
Ora de amor, 6 enemistad completan.
Muchas veces por ‘estos seolvidara
Israel de su Dios, y abandonando

Infiel su altar, hincara la rodilla

A otros brutales é impotentes dioses :
Por eso fue humillado en‘las batallas,,
Y del Senor dejado &4 que cayese
Despojo vil del enemigo altange.
Tambien vino Astarot en esta tropa,
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A quien |laman Astarte los fenicios,
Reina del cielo, de crecientes cuernos,
A caya clara imigen en las noches
De luna sus canciones y plegarias
Las sidonias doncellas dirigian ;-
Y hasta en Sion sus himnos resonaron
Sobre el monte de Escdndalo, en el templo
Que aquel Rey muliebrioso le ensalzara,
Y cuyo corazon al culto inmundo
Cayo de vanos dioses , por la astucia
De sus 1dolatresas enlabiado.
En pos vino Thamud, de quien la herida
Atraia cada afio a la alta cumbre
Del Libano las virgenes, sirianas
A plaiir tiernas todo un dia estivo
Su desyentura con devoto llanto,
Mientras que el dulce Adonis desprendido
De su nativa roca, la purpurea
Corriente enviaba al mar, teiiida en sangre
De Thamud, segun dicen, afialmente,
Igual lamento hicieron con la torpe
Fabula ilusas de Sion la hijas ;
Cuyas livianas ldgrimas vertidas
A la puerta del templo, vié en su rapto
Ezequiel, cuando puesta ante sus ojos
Le fue, 6 Juda! tu negra idolatria.
Aquel vino despues; que gran tormento
Sintié cuando cautiva el Area Santa
Mutild la su imdgen, derribando |
Alld en sn mismo templo: sobre el polvo,
Sin _brazos ni cabeza el tronco horrible ,
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Afrenta de su cultoy sacerdotes.
Llamaronle Dagon, moénstruo marino,
Hombre del medio arriba ;el resto peze.
Tuvo empero en Azorb tambien su templo
Temido por la corta Palestina; |
En Gath, en Ascalon y en las fronteras
De Ascaron y de Gaza. A él se seguia
Bimmon, que tuvo asiento alla en Damasc—o;
En la fecunda y deleitosa orilla
De Abana y Farfar , transparentes rios.
Rival tambien de Diosy de su templo,
Si perdio 4 un Rey leproso, otro (su necio
Conquistador Achaz) vino a su culto,
Y derribo en su obsequio el altar santo,
Poniendo en su lugar uno erigido
A la siriana moda, do quemase
Vergonzosas ofrendas, adorando
Los mismos dioses , que vencido habia.
Detras venia innumerable turba |
Por diferentes nombres distinguida
De no reciente fama: Osiris, Isis,
Horo y su comitiva, que con formas
Espantables, y estraias brujerias
Al fanitico Egipto embaucaron,
Y aun & sus sacerdotes, que buscaban
Sus dioses vagamundos en figuras
De animalias torpes escondidos.
Tambien daiié 4 Israel el mal contagio
Cuando adord en Oreb sus arracadas,
Por el arte fusoria convertidas
En un becerro de oro, cuya culpa
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Doblé en Bethel y en Dén el Rey protervo
Que contrahizo su Dios, y en vez del Santo
Jehova , quem¢ incienso 4 un buey rumiante.
Por eso, joh Egipto! en una triste noche
Fueron tus primogénitos despojo

Y tus balantes Dioses de su 1ira.

Belial vino por fin, que igual del cielo
Ningun mas torpe espiritu cayera,

Ni que mas suciamente el vicio amase.

No tuvo templo alzado, ni-humo nunca
De altar suyo subid. ;Mas ay! Quién tiene.
Culto mayor en templos 'y en altares, |
Cuando niegan 4 Dios sus sacerdotes,

Cual los hijos de Eli, que el santo templo
Con lujuria y violencia profanaron?

Reina tambien en cortes y palacios

Y en las ciudades de torpeza asiento,
Donde del alboroto y las injurias

Sube el rumor sobre las altas torres,
Cuando 4 la sombra de la noche negra
Salen los hijos de Belial, de orgullo

Y vino henchidos a4 rondar sus calles.
Testigiienlo las tuyas,.joh Sodoma!

Y las de Gabad, do sin respeto.

A la hospitalidad fué escarnecida

La duefia de Bethel , cuyo-alto ultrage
Libré de otro mas torpe al su velado.
Estos eran en orden los primeros

'Y en brio. Los demas eran sin cuento,
Y largos de espresar, aunque famosos
Dioses, 4 quienes de Jaban los hijos: -
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Adoraron en Jonia; mas recientes
Empero que sus padres cielo y tierra.
Titin el primogénito, y su enorme '
‘Familia, de la herencia por Saturno,
Bien que hermano menor, desposeido,
Aungue el hijo tonante justo pago
Le di6 usurpando el usurpado cetro.
Primero en Ida y Creta conocidos,
Despues tambien sobre la blanca cima
Del viejo Olimpo, el aire de la media
Region reglando su mas alto cielo:
O ya en la cuambre Délfica en Dodona
Y por la tierra Dorica y sus lindes;

O al fin, do aquel que con Saturno el viejo
Por el mar de Adria 4 los hespérios campos

Fue, y de los celtas travesando el golfo
Logré subir & sus lejanas islas.
Todos estos y mas vinieron juntos,

Y aunque abatidos, tristes y en silencio,
Todavia en sus ojos un oscuro
Vislumbre de contento aparecia’

De ver al gefe altivo esperanzado

Y asi en la perdicion, aun no perdidos.
El entonces seguro, y recobrando

La solita soberbia , con muy graves
Razones, aunque vanas de sentido,
Reparé su temor, y gentilmente
Desterro de sus pechos el desmayo.
Luego mandé que fuese prontamente
Al son de las tr'nmpeta's'yf clarines

El tremendo estandarte énarbolado.” |
TOMO VII. ' 18
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Tocdrale esta gloria por derecho

A Azazel, querubin de alta estatura [
'El cual al punto la imperial insignia « -
Desdoblé del bruiiido hastil, y en alto
La enarbolando , al viento tremolada
Brillo cual meteoro refulgente

Con el oro y rubiﬂs-,;que:esﬁnesaba-u.-
En rica bordadura los tfofeos

Y blasones querubicos: en tanto |
Sonaron los marciales instrumentos,

Y todas las legiones .re.spﬂn&ieran

~ Con un muy alto grito 4 que los hondos
Concavos del inﬁer.ﬁ@ratﬂmblgmn,"

Y aun se sintid de fuera el tenebroso -
Reino del caos y la anciana noche.
Otras diez mil banderas al momento,
Por el oscuro aire tremoladas, .|
Brillaron con colorgs orientales ;.

A cuya luz se vieraun bosque espeso
De picas, de brufiidos capacetes, -

Y escudes muchos fuertemente unidos;; - |

Que el formidable ejército ostentaban.
Al punto en ordenados batallones
Se pone en marcha la tremenda hueste
Al son de dulces flautas y de pifanos,
Al tono dorio y pausas acordados:

Tono que en otro tiempo el noble pecho:

De los antiguos héroes encéndia |
Eu los combates; noicon rabia inmntil,
Sino con reflexivo y firme aliento, 1

Despreciador del susto'y:dela muerte: o /-

L

. h
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Tono grave y solemne, que inspiraba
Tranqullos pensamientos arrﬂ]ando

De los mortales 6 inmortales: pechos -

I.a angustia, el duaelo, el susto'y el quebranto.
Marchaba, pues, unida y animosa -
La falange de espirtus ensilencio,;

Y al dulce son de las acordes flautas

La ardiente arena alegres:discurrian;
~ Hasta que ya avanzados se pararon

Mostrando un ancho fuerte formidabie NPT

Con las feroces relumbrantes armas; & -
Y cual las huestes del herédico tiempo .

Con lanzas y paveses muy cerrados,
Esperaban la voz del gran caudillo,
Entonces él por las armadas filas |

Tendi6 la esperta vista, 'y travesando
Rdpido los inmensos batallones,

~ Vié el orden de los'suyos, sus semblantes,
Su aire y estatura, cual de Dioses:

Al fin sumé su ntmero, y-henchido

Su corazon eutonces!de soberbia

Se glorié en su poder vano 'y protervo.
Porque jamas desde su.infancia el mundo
Viera ejército tal, ni‘comparados

Con ¢l los mas famosos , parecieran
Otro que cual la enana infanteria-

Que lidia con las grullas, aunque & un tiempo
Se ayuntasen la prole gigantéa

De Flegra y los herdicos escuadrones

Que lidiaron en Teba y Troya enuno
Revueltos con sus dioses auxiliares:

&
b
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Los que ensalza y describe el fabuloso
Cuento de Artus, seguido" por sus fuertes |
Caballeros britanos y bretonesz il & oolutinon sl 200
Los que despues , ya infieles, ya cristianos. ' 0 (]
En Montalvan justaron, é Aspremonte,
En Marruecos, Damasco,. 6 Trevisonda,
Y los que en fin Biserta envio de Aftica oz o0l 0l s 7
Cnando alla Carlo Magno y los:sus Pares: 1 oinoilie ¢
Fueron en Roncesvalles derrotados. - 0o o0 o000 000

Tanto: dista ‘el 'ejdrcitostartéred od oy o ohueateoll
De las mortales fuerzas! Todaviad oot 28l no
Guardaban sujecion al gran caudillo: ~ ool 2ul leus ¥
El entre los demas sobresaliendo: »o0ovio v opnasl 100
Enaire y gentileza, estaba erguido!

Como una torre; ni-del todo hubiera - ' o oo
Su lustre original perdido y‘gl(}ri‘a:;'s gt1oges &l OibasT
Antes como un arcangel reliciacd soensmat 2ol obigifl -
Con luz empero! y resplandor. menguadusi. asbio fe HIV
" €ual al romper del diacel: sol naciente: 11511105 » wuin 42
FLanza al través demiebla matutina « 0 o0 G \
Su luz remisa, 6 tras la‘duna ecidltoiotio vosenon o2
En pardo eclipsesraslamitad es;mntawf e B9 divoly 92
De las naciones erédulas, y anuncia’ et o118
Ruinas y sustos 24 medrosos Reyes |
Ast'aunque escurecidostodavia, ¢t et s sul 15 0l
Entre todos brillaba el alto arcingel; s ol 1o - o110
Del rayo celestial: las-cicatrices « !l “ul oo pihil o0
Sefialaba profundas su semblante, '~ ! oo a2
Y los fieros caidades: le anublabanc | o0 4 00 1F al)
Empero herdico aliento y eoticentrada o oo/l and)

Soberbia 4 la venganza siempre pronta: o sotlogrs
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Anunciaba sur ceno. Aunque ._f_errqﬁes" visaadq. Sop akis
Todavia en sus E}jﬂselpﬂrﬂﬂiﬁiif foouertesith sup aso 304
Gran lastima y cruel Fﬁﬂlﬂﬂdlmleﬁﬂﬁ; ¢ 019,994
Al ver de su traicion: l@satampaﬁerwmf-:.-.-; PRRTTRCITI 8 L
O mas bien los secuaces (cuan distintos: -
De lo que un tiempo fueran!y condenados obiong)
Tambien coniélia-pena-perdurable:: i congah wuhs
Mil millones de @spirtus por sw ewlpagyiout cotes sulls

l‘!‘D]&d{}S del cielo, de. lﬂ etdrmna  olsio o oiony ::4'-7-;1";":-}
Lumbre inmiortal: por sa fraicion: pt‘wadﬂs* o agaboTs
Y fieles 4 su alianzaj,aunque perdido: | |
Su nativo esplendor,asi sd@;{méggim-z e dmoiasns ady
Del ‘cielo heridos los montarnesarpbles, .l 2on0 ool
O los pinos de un bosque,; aunque desnudos o ol il
De su frondosa pompa; y:chamuscados: !« ohenc oy
Sobre el maéﬁchz-i-tq_,..&uei@;a 1.t&1|%”§’i1@1-;_;: gh-omougng i 0359 »
Duaran erguidﬁfs los eternostroncos,o ol e saegirn(d»
Dispuesto 4 razoparihaceque-ak; punfois 2 vo olod»
Plieguen las dobles filas deala a'ala; «oivigo ol oo O
Luego enmedio sus -gmndeé le tomaroh, oo el
Tres veces quiso: hablary iy tres lasclagrithas.o ne o (0>
Cual verter puedeiapidngel; & susojost 2oz ol cuvli s
A pesar de su orgulloise-asomaromis 7 ordmuleob 20V
Por fin rompio y mzﬁlaﬁkaﬁrqﬁm suspirosob oy ol nity
‘Hallaron su camino estas palabras. 5 v - _-;i;-_:.--;] orraon ¥ »
«Oh, ejéreito de espirtusinmortales}isoovoig oo
«Héroes sin piirl Qhhab Todepoderose ;i1 sign s »
«Solmente comparables! Nuestra:empresar oh cipiotn
«No tuvo infame fin, aunque eigtaa«zhﬂrrib-l-e* voften o »
«Prision, y tan acérbany espantosads s1ig shonp 20¥»

|
“«Mudanza el tristmﬂhsmteﬁﬁaﬁqd&n;‘:w ollsppe 2sbuga®»
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«Mas qué penetraciony, qué agudo ingenio,
«Por mas que diestro combinar supiese 1> «
«Lo presente y pasadojadividdra o0 v siiienl s
«Que un tal podery tanigrande y'tan umdﬂ“ |
«Como el que aqui miramos; cederia

« Vencido y rechazado? Y quién no obstante
«Aun despues de tal rota, habra que dude=---
«Que estas fuertes legiones ‘cuya rtnna » 2onollion 1114
«Tiene vacio el cielo, réeanimadas . oloio o w0l
«Podran con nuevo ardor subirde unvuelo

« A recobrar sus tronos p:ri-miti'v'ﬁg,?-xw he i & w9l
«Ln cuanto 4 mi, testigos sean !lcrsralto& Gen 0oV
«Moradores del cielosiidudoso pr1sd aleig leld

«En la resoluciond en -t-ms*pel'lgms'
«Cobarde, malogré vuestra esperanza:
« Pero el Supremo Rey; ‘que hasta aquel dla yicdoe
«Ocupara su trono.muysseguro;, o »ol 2ol
«Solo en su antigua; pesesion fubdado s & e
«O en la opinion yitolerancia nuestra, " o5l o0
« Descubriendola gloria magestuosa v :
«De su Realidignidads; mantavooculte2iis s500v 2o0T
«El lleno de sus fuerzas; y esteiengaiio 51 191 ‘
«Nos deslumbroé y atrajo nuestra rdina.:
«En fin, ya desde hoy so n:conocidos |
«Nuestro poder y el suyosly siserimaimen va monsiisll

s,
%
Bt
e
o~
e

«Locura provocarlesdammeva gmwerrayo of oiion o dO)
« Fuera infamia evitatlaqprovbcadoss |1 v vorabils
«Porque de nuestro ser:la méjor parte - o
«No estd ventida:aun, y el alteingenio '+ © $F

« Nos queda para obraripor escondidos
«Fraudes aquello do el poder no alcanza.
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«Esto 4 lo menos hallara en. -NQBOLIO8ys1} pilnxael prsil)
u:‘QllG no vence dﬁi-ﬁ.mdé?.ﬂ-,.ﬁﬂi CODLEARIO (] f1q o¥1oidii)
«Quien solo en fuerza l¢ a?!:}’aiﬁ.mﬁi‘f} YNEGRLCdsiioa . sricol)
« Ya sabeis que criarse nueyos moundos,t oiheoooo ol

« Pueden en el vacio .y, queel muy altoy o 20w 4112

5

«Segun la tradicion;que desdeantignos - a oby shegiif
«Corria por el Gielosproyectabasiiidingy lsar anf sinh
« Formar para estos tiempos 1o, ﬁ@ﬁ{ke v 209iq o1
« Plantase cierta gente - venturosas ... -\ i?‘.-; !‘_.-*E"'i--' ol
«@aro objeto de todas sus d&llﬂid&; T |
{:E igual en dicha 4. ﬁasmgleﬂgﬂumh eV soleddind
1 ':t Probemos, pllBS, y a f}l é fi ﬁtfﬁﬁ h@gﬂiﬂﬂﬁ arditine rﬂ':?
«Nuestra primer salidi, queno, siempre . 1 o1l

«Han de vivir en esta sima hundidos b oii9ie oo
«Los hijos de la luz, ni par mas tiempp, i 101 20]7
« Cubiertos de las sombras sbaﬁaﬂﬁlﬁﬁb-ﬂ ab tils oheeiq
«Pero esto debe consu!td,r&e AgO¥A o v sialo sl ondo?
«Con maduro consejo; puesypendida ., .ol o0 00
«La esperanza de pazquéﬂ hay que ﬂpme 1q 15 o(1
«Por la vil sumision 2 Guerna , pues., guerra. b aedor A
«Abierta 1 ocultagesolver.debempsw, o 119y gl o]
Dijo: y luego aprobandosm discurso. (o111 wonnin
Millones de querubicas, laﬁf-’ezap-ad-as., aead ol 1angy
'POI' el aire vibradas, relumbramn 7 e dd o coeithaone |
Iuminando en torne, el anche mﬁﬁmm s w8 neaild
Y todos ensafiados. contrarelitronol. i .. q eshigre 7

=

,Del muy alto, con, Armas; resonantes |, oz oih eVl nas?
Dieron en los bmgmlesi-ré-a-lameqlgﬁ;,a;;-rm-; bt datsaoad

11'] | % B | ;I'! ':r_!.i.

Tanto que el fiero son.delinsulto yiguerra . wo4 7T

Llegs al alta techumbre del, Empireo,. .- s 2013ne0 V¥
Es_taba cerca un mq_nt,ef,iquyarhﬂmihl;%:.-:;-; (109-v eamartd

T

..\‘_.
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Cima lanzaba fuego'y' denso humo,
Cubierto en lo dém4ds ‘de una: luﬁtmsw
Costra, sefial de'6ro que' ’énﬁubrtan
Impregnadas de 1zufre ‘sus eh‘tranas.
All4 volé prontisima’ uba inmensa“
Brigada de guerreros, ‘como su e-l;en‘
Ante un real campamento’;bien armados
De picos y de sables correrlistos ' 010
Los piquetes de bravos ‘gastadores '
‘A alzar una trinchera 6 parapeto:
Guiibalos Mammon, Mammon;ide caantos
‘Espiritus cayeron del Bmpireo, 7 /]
Espiritu el mas vil; puesien‘el mismo ~ 1
Cielo siempre sus ‘6jos y deseos '
Fijos del rico pavimento al oro,
Pisado alli de todos lé admiraba‘
Sobre la clara y refulgeﬁfie'-gl?nrfi:i' i
Que inandaba de Dios el trono santo.

De él pumem aprendieron los mortales S

A robar de latierra’el ‘centro oscuro:

De la tierra, su madre,’ y con lmp‘fas
Manos dilacerando Sus: entrafias, ¢ 0
A sacar los tesoros que piadosas
Escondian. Al punto sus soldados

Abren en medi6 ¢l monte una ancha boca,
Y grandes peiias del’ metal brillante « '/
Sacan. Nadie se admire; si ‘el infierno’
Engendra tal riqueza, que es muy digno
Tan precioso metal de aquel terreno.
Vosotros que ensalziis los mundanales
Bienes, y con asombro andaisloando



(145)
T.as obras gue erigieron los Monarcas
De Babilonia y Menfi 4 tanta costa,
Ved aqui sus famosos monumentos,
Milagros de arte y fuerza traspasados
Por espirtus precitos, que en un hora
Acaban lo que apenas en un siglo
Logro el continuo afan de tantas manos!
En el proximo llano; en muchas fraguas
Que el lago ardiente por ocultas venas
Del derretido fuego bastecia,
El macizo metal con arte estrano
Fundia otra cuadrilla, y le afinaba;
Y otra que ya en la tierra varios moldes
Habia formado, por ocultas vias |
Llena sus huecos de metal herviente:
Bien cual suele en los érganos un soplo
Henchir toda la maquina, infundido
El aire 4 un tiempo por diversos tubos.
Al punto sale de la tierra pronto
Como una exhalacion un ancho templo,
Al son de melodiosas sinfonias
De instrumentos y voces: todo en torno -
Cercado de pilastras, y en robustas
Columnas de orden dérico apoyado,
Que el dorado alquitrabe sostenian.
N1 friso, ni cornisa alli faltaban
De esquisitos relieves, y era de oro
Ricamente labrado el alto techo.
Las grandezas de Menfi y Babilonia
En su mas alta gloria no igualaron
A estas, ni los templos de sus dioses,
Belo y Serapis, ni el dorado asiento
De sus reyes, entonces cuando Asiria
Y Egipto en fausto y pompa compitieran,
Subi6 la escelsa mole, y se mantuvo'
Sobre su mismo peso. De repente

!

Se abren bronceadas puertas, y descubren:

De lo interior el ambito espacloso;,

Y el liso y bien labrado pavimento.
TOMO VII, 19
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Sendas filas de lamparas pendian,
Y de ardientes faroles de la arqueada
Boveda, que alumbraban por encanto
De Asfalto y pingiie Nafta bastecidos,
Y daban clara luz cual la del cielo.
Entre la muchedumbre presurosa
Y admirada, la obra alaban unos,
Y otros del diestro artifice el ingenio,
Cuya mano de antiguo conocida
Fuera en el cielo por las altas torres
Que alla labrara, asiento y residencia
De los excelsos tronos: 4 quien tanto
Ensalz6 el Rey supremo, que le diera
El cargo de reglar en varias clases
Las brillantes etéreas gerarquias.
N1 de la antigua Grecia fue ignorado
Su nombre, n1 del Lacio, do le dieron
36 el de Mulciber culto los ausonios,
Y como dende e! cielo habia caido,
Fingiéronle arrojado de las altas
Almenas cristalinas por la furia
De Jupiter airado, y que rodando
Réapido por el aire, desde el alba
Al medio dia, y desde el medio dia
Hasta la humeda tarde, todo el curso:
De un dia de verano, al esconderse .
El sol, cual una estrella desgajada .
Desde el alto Zenit, cayera en Lemnos,
- Isla del mar Egeo. Asi lo cuentan
Ilusos; mas mucho antes con los otros
Rebeldes derribado hubiera sido,
Que ni las altas torres en el cielo
Alzadas le valieran, ni salvarle
Las méquinas pudieron de que fuese
Con su diestra cuadrilla despefiado
Y enviado a edificar en el infierno.
Entretanto por orden del gran Gefe .
Los alados heraldos con terrible ;
Aparato, y al son de las trompetas,
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Todo el tartireo ejército convocan
A un general consejo, que juntarse
Debia en Pandemon, insigne corte
De Satan y sus Pares. Los mas dignos
Fueron alli llamados desde el frente
De sus tercios, segun de cada uno
El mérito y lugar. Al punto todos
Vienen en tropa, todos escoltados
De varia y numerosa comitiva.
Todas las avenidas con inmensa
Confluencia, las puertas y anchos atrios
Se hinchen, y mas el gran salon (aunque era
Cual un campo espacioso, do gunarnidos
De reluciente acero y bien moutados
Suelen tornear los bravos campeones,
Y 4 vista del Soldin, al mas cumphlido
Paladin, 4 batirse cuerpo & cuerpo
Provocan, ¢ a justar con lanza en ristre),
Como un inmenso enjambre los espirtus:
Cubren el suelo, y al través del aire
Sacuden sesgos lasisilbantes alas.
Asi en la primavera, cuando monta
El sol ardiente en el bicorno signo,
Sacan su prole numerosa en torno
De los melifluos carchos las abejas,
Y ellas entre las flores de suave
Rocio humedecidas, susurrando,
Vuelan girando aca y alla ligeras,
O por la lisa tabla y odorosa,
Ancho arrabal de su ciudad pajiza,
Se solazan paseando, y los negocios
Tratan de su gobierno; tan espesa
La aérea muchedumbre se estrechaba.
Mas dada la senal, jportento estrafio!
Los que mucho en tamaiio & los terrigenas
Gigantes escedieran, reducidos
A mas breve estatura, ya parecen
Enanos. Mas espesos é incontables
Que la pigmea gente colocada
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Allende el monte indiano; é que los duendes,
Cuyas nocturnas zambras 4 la orilla
De un solitario bosque 6 fuente clara
Mira tal vez, 6 suefia que lo mira
Un rastico estraviado en su camino,
Mientras la luna, presidiendo en alto
Se descubre, y mas cerca: de la tierra
Lanza su tibia luz en tanto hierve

La bulliciosa danza, y la festiva
Musica encanta el alma y el oido

Del rastico, medroso y solazado;

De esta arte los espiritus encogen

Su talla gigantea 4 breve forma
Reduciéndola, y bien que innumerables
Qedaron 4 su holgura en la gran silla
De infernal palacio. Mas adentro

Y en su propia estatura, retirados
Formaban su sesion los serafines

Y querubiues: grandes y sefiores

De la Tartirea Corte; y en doradas
Sillas, de gloria' y magestad cubiertos,
Mas de mil semidioses se sentaban:
Puesto silencio, y la convocatoria |
Leida en alta voz, la junta empieza.

FIN DEL PRIMER CANTO.
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EPISTOLA

- de D. Leandro Moratin ¢ D. Gaspar de Jove-

llanos, y contestacion de este,

Si: la pura amistad que en dulce nudo
Nuestras almas unié, durable existe, .
Caro Jovino, y ni la ausencia larga,

Ni la distancia, ni interpuestos montes,
Y proceloso mar, que suena horrendo,
De mi memoria apartara tu idea.

Duro silencio 4 mi carifio impuso
Marte cruel, cuando la patria ardia

En bélico furor, que ya suspende

La paz, la dulce paz. Sé que en oscura
Deliciosa quietud contento vives,
Siempre animado de incansable celo
Por el pablico bien, de las virtudes

Y del talento protector y amigo.

Estos que formo, de primor desnudos,
No castigados de tu docta lima,
Faciles versos, la verdad te anuncien
De mi constante fe, y el #°%_ en tante .
Traigame presto la ocasion de verte,

Y renovar en familiar discurso

Cuanto 4 mi vista presento del Orbe
La varia escena. De mi patria orilla

A las que el Sena en sangre tinto bafia,
TOMO VII, S
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Del Anglo adusto al sedicieso Belga,
Del Rhin profundo 4 las nevadas cumbres
Del Apenino, y la que en humo ardiente
Cubre y ceniza & Nipoles, |
Pueblos naciones visité distintas.
Alta ciencia adquiri, que nunca cnsefia
Docta leccion en solitaria estancia;
Que alli no ves la diferencia suma
Que el clima, el culto, la opinion, las artes,
Las leyes causan; hallarasla solo,
Si al hombre estudias, en el hombre mismo.
Ya el crudo invierno , que aumenté las ondas
Del Tiber, en sus riberas me detiene
De Roma habitador; fuéseme dado:
Vagar por ella, y de su gloria antigua
Contigo examinar los admirables
Restos que el ttempo, 4 cuya fuerza nada
Resiste, quiso perdonar. Alamno -
Ta de las Musas y las artes bellas,
Oréaculo veraz del alma historia,
Cuanta doctrina al aflaente labio
Dieras, y cuantas, inflamando el numen,
Imagenes sublimes hallarias
En los destrozos del mayor imperio!
Cayo la gran ciudad que las naciones:
Mas- belicosas dominéd, y con ella
Acabé el nombre y el valor latino;
Y la que osada desde el Tibre al Betis
Sus 4guilas llevé, prole de Marte,
Adornando de barbaros trofeos
El Capitolio; conduciendo atados
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“Al carro de marfil réyes adustos

Entre el sonido de guerreras trompas,
Y el confuso rumor del ancho foro;
La que di6 leyes 4 la tierra.... horrible
Noche la cubre; perecio. Ni esperes
En la que existe descendencia oscura,
Torpe, abatida del honor primero,
De la antigua virtud hallar seflales.
Estos desmoronados edificios,
Informes masas que el arado rompe,
Circos un tiempo, alcizares, teatros,
Termas, soberbios arcos gr sepuleros,
Donde (fama es comun) tal vez retumban
En el silencio de la sombra triste
Dolientes ecos, la memoria acuerdan
Del pueblo ilustre de Quirino, y solo
Esto conserva & las futuras gentes

La seiiora del mundo, inclita Roma.
Esto y no mas de su pader temido,
De sus artes quedo? Qué, no pudieron
Ni su virtud, ni su valor, ni unidas
Tantas riquezas, ni el valor subliine
De sus caudillos mitigar del hado -

La ley tremenda, 6 dilatar el golpe?
Ay! si es todo mortal ; si‘al tiempo ceden
Como la debil flor los fuertes muros;
Si los bronces y porfidos quebranta,
Y los destruye y los 'sepulta en pﬂlvﬂ,
Para quién guarda su tesoro intacto

El avaro infeliz? A quién promete
Gloria inmortal la adulacion infame,



(152)
Que la violencia ensalza y los- delitos?
En qué se apoya el insolente orgullo,.
La pérﬁd’a- ambicion que desconoce
Leyes, pudor, y 4 la inocencia insulta?®
Por qué a la tumba corre presurosa
La humana estirpe, vengativa, airada,
Eunvidiosa. ... de qué? Si cuanto existe,.
Y cuanto el hombre vé, todo es ruinas ,.
Todo: que & no volver, precipitados.
Hayen los aflos, y 4 su fin conducen.
De los altos imperios de la tierra.
El caduco esplendor..Solo el ocultor
Nﬁ-men', que anima el universo, eterno
Yive, y él solo-es poderoso y. grande.

.Respueﬂm

Te probo un tiempo la fortuna, y quiso 5
Oh, caro Inarco, de tu fuerte pecho

La constancia pesar. Duro-el ensayeo
Fue; pero te hizo digno de sus dones.
Oh venturoso! Oh una'y mil veces
FelizInarco, 4 quien la suerte un dia
Di6 gue los anchos términos de Europa
Lograse visitar! Feliz quién supo-

Por tan distantes pueblos y regiones
Libre vagar, sus leyes y costumbres
Con firme y fiel balanza comparando s
Que viste al fin la vacilante cuna

De la francesa libertad, mecida |
Por ¢l terror y la impiedad: que viste,
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Mal grado tanta coligada envidia
Y de sus furias 4 despecho, rotas
Del Belga y del Batavo las cadenas::

Que al fin , venciendo peligrosos mares;.

Y 4speros montes, ' viste todavia
Gemir en dobles grillos aherrojado:

Al Tibre, al antes orgulloso Tibre,
Que libre uu dia encandend la tierra!

Cuanto, ah! sobre su. haz destruyo el ti’empd

De vicios y virtudes! Cudnto , cuanto

Cambio de Bruto y Richelieu la patria!

Oh qué mudanza! Oh, qué leccion! Bien dices'
La esperiencia te instruye. Si: del hombre

Hé aqui el mas digno y pﬂ}%choso estudio ¢

Ya ornada: ver la gran naturaleza

Por los esfuerzos de la industria: humana-,

Varia, fecunda, gloriosa y llena

De amor, de union;, de movimiento y vida;

O ya violadas sus eternas leyes.

Por la loca ambicion, con rabia insana, -

Guerra, furor, desolacion y muerte ;
Tal es el hombre. Ya le ves al cielo
Por la virtud alzado, y de él bajande
Traer el pecho de piedad henchidoy

Y fiel, y humano yﬁﬁu{}w darse ,
Todo al amor y fraternal cuncurdla gk
Oh cudl entonces se solaza y, rie, ..
Ama y socorre, llora y se conduele!
Mas ya le vés que del averno escuro
Sale blandiendo la enemiga antﬂ_rﬁhﬂ ¥
Y aca y alla, frenético bramando,

Fh
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Quema, y mata, y asuela cuanto topa.
Ni amarle puedes, ni odiarle: puedes
Tan solo ver con lastima su hado:
Hado cruel, que 4 enemistad y fraude,
Y susto y guerra eterna le conduce!
- Mas por ventura, tan adverso iﬂﬂujo
Nunca su fuerza perdera? Qué, el hombre
Nuuca mejorara?. .. St perfectible
Nacié; si ‘pudo 4 la mavor caltura
De la sallvage estpida ignorancia
“Salir; st supo las augustas leyes
Del universo columbrar, y alzado
Sobre los astros, su brillante giro, '
Su luz, su ardor, su niimero y su peso,
Infalible midio ; si mas osado
Vol6 del mar sobre la incierta espalda,
A ignotos climas, navego en los aires,
Di6 al rayo leyes, y 4 distantes puntos,
Como ¢él veloz por la tendida esfera,
Sus secretos envio; por fin, st puede
Perfeccionarse su razon . tan solo
Sera a su tierno corazon negada
La perfeccion? Tan solo esta divina =
‘Deliciosa esperanza? Oh, caro Inarco!
No vendra el dia en quela humana cstlrpe -
De tanto duelo y lagrimas cansada,
En santa paz, en mutua union fraterna
Viva tranquila ? En que su ‘dulce imperio
Santifique la tierraj'y'a él rendidos
Los corazones de uno al otro polo
Hagan reinar la paz y la justicia?
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No vendra-el dia en gque la adusta guerrai

Tengan en 6dio, y barbaro apelliden ;

Y enemigo comun, al que atizare |

De nuevo su furor, y le persigan,

Y con horror le lancen de su seno?

Oh, sociedad! Oh, leyes! Oh, crueles:
Nombres, que dicha y proteccion al mundol
Enganado ofreceis , y guerra solo 1
Le dais, y susto,y ﬂpresiou y y” llanto!
Pero vendra aquel dia, vendra, Inarco,

A iluminar la tierra , .y los cuitados
Mortales consolar. El fatal nombre
De propiedad , primero detestado,
Serd por fin desconocido. Infame!l
 Funesto nombre, fuente y sola causa
‘De tanto mal! Tua solo desterraste-
Con la concordia de los siglos de oro .
Sus inocentes y serenos:dias.

Empero al fin sobre el lloroso mundo
A lucir volveran, cuando del cielo
La alma verdad, su rayo poderoso
Contra las torres del error vibrando;

. Las vuelva en humo, y su asgquerosa hueste: .

Avieute y hunda en sempiterno olvido.
Caeran en pos la negra hipocresia,

La atroz eunvidia, el dolo,la nunca harta |
Codicia, y todos los voraces ménstruos;
Que la ambicion alimenté; y con ella
Serdn al hondo Baratro lanzados:

Alla, de do salieran en mal hora ',

Y ya no mas mnsultaran al cielo. i v 1000
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Nueva generacion desde aquel punto
La tierra cubrird y entrambos mares.
Al Franco , al negro Etiope, al Britano
Hermanos llamara, y ¢l industrioso
Chino dar4 sin dolo ni interese
Al transido Lapon sus ricos dones.
Un solo pueblo entonces, una sola
Y gran familia, unida por un solo
Comun 1diema, habitard contenta
Los indivisos términos del mundo.
~ No mas los campos de inocente sangre
Regados se veran, ni con horrendo
Bramido, llamas, y feroz tumulto
Por la ambicion frenética turbados.
Todo sera comun: que nila tierra
Con su sudor ablandara el colono
Para un ingrato y orgulloso duefio;
N1 ya surcando tormentosos mares
‘Hambriento y despechado marinero,
- Para un malvado en barbaras regiones
Buscard el oro; ni en ardientes fraguas,
O al banco atado en sétanos’hediondas
Le dara forma el misero artesano:
Afan, reposo, pena 'y alegria,
Todo sera comun; sera el trabajo
Pension sagrada para todos ; todos
Su dulce fruto partiran contentos.
Una razon comun , un solo, un matue
Amor los ataran con dulce lazo;
Una sola moral, un culto solo
En santa union y caridad fundados
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El nudo estrecharan, y en un solo himno
Del austro 4 los triones resonando
La voz del hombre, llevara hasta el cielo
La adoracion del universo; 4 la alta -
Fuente de amor; al solo Autor de todo (1).

JOVINO A PONCIO ()

EprisTOLA.

Non est quod contemnas hoc studendi genus,
Mirum est, ut animus agitaiione; motuque
Corporis excitetur.

C. Prixivs Cornern. TaciTo svua.

Oh cu4n feliz nacié la golondrina
Que dos veces al afio viaja y muda
De andurrial , de tejado, y de vecina!
Vuela y revuela siempre la picuda
En pos de su galan,'qué 4 hacer el nido,
Cantar, cazary procrear-'la ayuda.
Fuérame yo tan listo y tansabido
Como ella, 6 de la gran naturaleza
Con tan preciosos dounes favorido,
Y otra vegada echara 4 mi cabeza

m___—_-.—-—-—-#_‘_

(1) Esta es una pintura poética, como si dijéramos la del siglo
de oro en que se describe un estado de felicidad sonada. ..
(2) Vargas Ponce, | A

TOMO VII. _ 21
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Fuera de este rincon (1), y en mi castaiio’ (2)
Me diera 4 andar sin miedo; ni pereza.
Mas pues se toca'd recoger ogafio,
Y es preciso pasar bochorno y frio
Arrellanado en el antigue escano,
Vamos charlando un poco, Poncio mio,
Del digerido y trasnochado viage
Que abri con Aries, y cerré en estio..
El hablarte de; coche ni equi-pﬁge r
Reposteros , lacayos, y cantina,
N1 de otro seiioril matalotage
Fuera de mas , que es a!gu' teatina
M condicion, y va siempre de gorja,
Y con tanto boato se amohina.
En mi cuartago, y l_len&bieﬁ%jlla- afforjé,’
Me voy cauntando, y no se me da un bledo
Por los inventos que el melindre forja.
Quiero ver el gran mundo abierte y ledo,
Cual le supo adornar la industria humana,.
Y escudrinarle cuanto gusto'y puedo.
H.a.y por ventura angustia: mas tirana: -
Que andarse emparedado entre ladrillos,
Sin ver mas que la torda y la gitana,
Ni oir mas. que rechinos.y chasquidos,.
O al son de las malditas campanillas
Ajos, votos, blasfemias y ahullidos? - .
Ténganse ese regalo otros golillas, -

B i B AR et R =, L S M

(l) Gijﬂi]_;. vy o g g ot
E‘z) El caballm | : Wk
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Y buena pro, mientras que yo escotero:

Llevo 4 salvo de vuelcosimisicostillass ob oo ienn 114
Pues, sefior , como digo; sali enteroy; - nia r03 ol v

Montado en mucapﬂna,econtmtn y: hbre,,, -

No sin buena compaia 'y mal dinero..« 1+ 1 0o
No me asustaban Rosas; fi Gahbre, 16 .9h 2ol
Ni la furia que alld:mata y arrolla - Q1

Al choque horrendo de infernal cahbre,

Me importaba dormir; comer mi olla;.

Y hallar sereno y esplendente el dia,

Mas que tan triste y barbara bamhollaa. 261 Qo9
A dos por tres doblé conalegria; i\ sip o1
Aunque sudando ,.los Ervasios psuser.t@s-;,,; el 88
Y llevé hasta Leon mi correria;

- k

De alli vi ya:horizontes mas abiertos, .. o o

Y aun tambien mas agenos: de conorte,.
Pobres, incultos, rases y- desiertos.: " =20} 5«
Hombres tristes, de oscuro y sucio porte, |
Casas de barro, calles de:inmundicia,o - -

Pueblos, en fin, sin dicha ni deporte. oo o0 2nlnonald

" g o

Tal vez en torno dellas laicodieia, ol (s o

Si no ya la miseria l__abra';umpmgm‘___ e gl 00> ogsiin’Y
Sin afan, sin provecho;ni pericia: 12 ¢ civre ob oudi
- De arboles no hay que habla: esteesiun icoco «; 21 7

Que asusta: al propietario y al labriego;o 1 conti

Y 4 quien los plaﬁt&ileii’*aipﬂﬂi@d&ﬁ‘ ibeaasldoy ¢ husonal
Los habrd dicen cuando venga el riggo:<e v  vpsit [l

Mas. cielo y tierra.no sabran. mxarlu-s,.,,-mﬂﬂ.- i g
.Sin andar con los rios en traswyga"ﬁ;

kil
1}!.} rrrrr L1 ka8 ; -\.. . F!J-‘l: 'E“';. |r E 'I

HH‘% ﬁa&lwtmmn, shaipero véd; busa&rloﬁ; wdif ol & ssit
:Y nl‘[lguno h.a-llaré.b 51'.10 En la GPIII& JE afi 2 ld-a..-'ﬂ}”l Bl h Ifs

'* £ Hi'j
[0 T3l
\ @ OVIEDO
;:i-,':'?'ﬁ
N g -



(160)
Del canal que nos trajo Mr. Carlos.: .o . o
Ay! aqui es do el animo se humilla:; /ol «vlee & 0vald
Viendo tan malogrado.el benefigio o0 . s0ise 200
Y vuelta la esperanza en gran mancilla: o5 o |
Campos sin arbol, seto, ni edificio, .
Plagados de amapola, y jaramago, .
Y aguas, bueyes, y:brazos sin oficio.. 41,
Aun vi las huellas del horrendo estrago:c.. o
Que desolé a Castilla cuando andaba
Matando moros el Sefior Santiago.
Qué hacen las leyes? me dirds: estaba. _
Por decirte que duermen; mas no puedo, o eab 4
Que antes bien su desvelonos acaba. ' i/ o
Siempre duras y firmes en su quedo
De mandar y vedar (1), y siempre iguales:

En enseilarnos su-importuno dedosy o ai Lo s ¥
Cierran 4 toda industria: los canales, oo soodof]
Y halagan y alimentan la pereza, . ol ool

Y acrecen y eternizan nuestros males..

Borralas de una vez, y la cabeza

Verés sacar al laborioso ingenio,

Y aliarse con la gran naturaleza:z: - oiion sl sy on i
Libre de susto y sujecion el genio | |
Sus premios buscar4, y 4 nuestro-clima - - |
Con Baco y.Ceres traérd & Cilenio. 1 & o oen cuy
Cercard, poblara, pondra enestima. ' | « nn s
El riego, y su sudor sobre la tierra: ol Laond ol

(1) Algunas de las leyes que el Autur cahﬁcé aqm de cnntra-
rias & la libertad: y los progreaus de la’ mdusma rural y 5¢ hallan En
el dia modificadase 1, o e il

i )
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Derramara , st no‘halla:quien le oprima.
No son las leyes.las que hardn la guerra o
Al ocio que las burla y las quebranta ;

Y cuanto mas le grufien, mas se emperta
El interés unido con la santa

Necesidad le arrojardan del mundo,

Que él los imperios 4 esplendor levanta. ..

Mas mientras torres en el aire fundo
El hilo voy perdiendo y la jornada:
Va de viaje: capitulo segundo : -
Llegué 4 Burgos, oh corte derrotadal:
Ya vuelve 4 ser ciudad: planta, edifica,
Limpia, proyecta; pero instruye? Nada.
Aun la pereza alli se santifica
Y la ignorancia se re\g\ala.- Esperas
Que estas dos Melisendras la hagan rica?!"
A Briviesca, 4 Pancorvo, 'yrde'sus ﬁeras
Escenas alejandome, enla'Rioja '
Me entré cruzando pradosy laderas..
Juntas las aguas del Tison y el Oja 17
Forman un ancha y venturosa vega;
Do con la industria la f&bundﬂnmﬁfalqa ;

Y alli con rica profusion allega *
Mieses y vifias, y drboles y pradﬂs
Cuanto el raudal fertilizante riega.
Por el pie de sus muros derrotados
Haro los ve correr al padre Ibero;,
De cederle agua y nombre no asustados.
Corta el gran rio, 6 placido, 6 severo/,
No sin desden, la playa polvorosa
Que alguna vez inunda-osado:y fiero:

L
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Mas , qué dolor! la tierra, siempre ansiosa
De abrir 4 su ondala sedienta ﬂntrana,-
Le pide auxilio, y ;darsele no osay ilid ¢
Y mientra el borde:de sus labios bana._, 3
Pierde sus aguas la vecina orilla, = o
Y su esplendor el drida’ campaiia. .
Despues se traga al rico Najerilla,
Que de su altivo puente envanecido,
Tarde y mal de su gradose le humilla. b
Disculpérasle acaso , si el florido |
Pais que riega, como yo ohservaras, .
Desde do muere hasta do fue nacido.:
Caen sus aguas rapidas y claras.
De la cana L()golla a dar recreo
De Emiliano 4 las devotas aras ;. 0 o2 o
Y de alli al valle do encendié Berceo,
Aunque con vieja y mal templada lira, "
De otros mas altos vates el deseo. '
Mas impetuoso Néjera le admira -
Cuando & postrar su vacilante muro '
A sus rotos alcdzares aspira. .
Oh, qué de bienes 4.su raudal puro
Deben, y encantos la comarca y valle,
Do ¢l premio del afan:siempre es segum.
Cudndo Somalo deja deigozalle, |
All4 escondido en el ombria soto,
Entre encinas y chopos de alto talle?
Despues ni sufre.margenes, ni coto;
Hasta que Manso osado le refrena’
Con su puente invencible, si antes roto.

Se humilla al fin, ywcen desmayo y pena, 1o
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Herido de los fuertes ‘tajamares,

Muere del Ebro enila désterta arenas oo

Del Ebro, que desdeiia“otros solares , -
Y 4 ver unidos, vano seapresura, ' O
De Tobia y Bazan los' nobles lares. "

Temes que aq ui yo diese ‘en’ la censura’

Que coge a tanto cab'a-l’lem‘311-dmte5-9=-' 1o
No, no lo permltlera miternara,: "0 0non 0l

De amigo el nombre, mas que dé iformanté )
Dicté el obsequioy y'supo la ccinﬁauﬁa
Unirse 4 la amistad fina'y galantfe.- B B e
Hé aqui do fue colmada mi' ef-zperanza.‘-

O Fuenmayor!'oh pi’afaﬁ veénturoso » “ ol 00
De amistad, de alegria'y bien anel'anza'

Fértil Buicio! Valle deleitoso! ) | 2one

Campos que siempre’enriqueciod *Ey*ea'ii B8 69

Santa hospitalidad! Dulee reposols wiioul oy

Nunca os olvidaré. Continuo empleo ¢ .55

Sereis de mi ternura y: mi'memoriaylon 2ohut a0

Y aunque en Vano; tambi¢n de mi desec.ivio o

Mas vamos con el viage y con‘su historia:

A Logroiio , do apenassobrevive #111¢

La sombra débil de sw anciana gloria. b
Pero capaz de recobrarla vivesiip =0 oo v
Un sabio alli, de ardiente celo 'henchidoy 117
Que sin cesar ingpira, instruye;escribe: |

Oh Barrio! Si asi fueras atendido ! <1101 119 ol

Recibe al menos este.de 'mi aprecio '
Testimonio- sincero'y 'bien sentidol i
De sus pingites carmpifias-alza el precm
El arbol de Minerva, ¢uyo fruto ¢

Y ¥
aaaaa
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Mira Baco en las otras con.desprecio.
Como el ingenio roba,y vierte astuto
Por ellas del Tregua los raudales,
"Que al fin 4 Ibero rinden su tributol *
Campos de Navarrete! do er;h' Palas; ...
Minerva y Ceres anda Baco asido
Por entre olivos, mi‘eﬁes'y frutales,
Con cuanto gozo os admiré subido. .
Al cerro del altistmo Homenage
Que el tiempo y la.codicia han diruido!
Volvi despues 4 Néjera mi viage, | |n
Donde 4 los padres de la Patria Ervias
A un tiempo daba ejempla 'y hospedage. ..
Oh qué noble especticulo! Verias .
Los claros hijos de la Rioja unidos
Trabajar en su bien noches y dias.
Viéraslos ya luchar enardecidos , |
Con la pereza, y ya de la ignorancia
Parar los rudos golpes:repetidos;

Hollar la envidia; y desde aguélla estancia . -

Abriendo rocas, puentes y caminos,
Llamar 4 todas partes la abundancia.
Los vi, los admiré; loé sus dignos
Esfuerzos, y con voz quiza atrevida
Predije de su patria los destinos.

« Llevad, les dije; la onda, fugitiva

«Del Ebro en torno hasta tocar la sierra, . o

« A Baco luego declarad la guerra,

«Y haced que reducido @ sus collados ...
«Minerva 'y Ceres cubran vuestra t.igvra-.
«Divididla, cercadla, y los no arados . .
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«Campos llenad de activos moradores,
«Y verlos heis felices y poblados.
«Mas propietarios, mas cultivadores,
«Menos ociosos, menos jornaleros,
«Menos pobres en fin, menos seifiores,
«Menos leyes y plumas, y mauleros
«De rapiiia y de error, y hasta Sofia
«Mas seguros y francos los senderos.»
Asi.... mas basta ya de profecia,
Que 4 besar voy de Aguirre los despojos
En la Cogolla antes que fine el dia.
Su corazon y purpura entre abrojos
Vi venerados, y en prolija historia
Los triunfos de Millan vieron mis ojos.
Mejor culto despues di a la memoria
Del eremita (1) que grangearse supo
Con su puente y calzada nombre y gloria.
Tanta ni tal, & qué otro santo cupo?

Mas 4 otra parte vuelvo rienda y boca,
~ Que por demas con fibulas te ocupo.
Por fin doblé los altos montes de Oca,
Y fui por Burgos y Palencia al valle
Do el Carrion en Pisuerga desemboca.
Vi alli 4 Batilo (2); el g.nm de abrazalle
T lo concebirds sin que lo cuente,
Como tambien la pena de dejalle.
Despues de senda en senda, y puente en puente,
Sufriendo soles, lluvias y pedriscos,

et ————

(1) Santo ]jumingn de la Calzada.

(2) Melendez Valdés,
TOMO VII, 22
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Malas posadas y bendita gente, "
Volvi & Leon y & los paternos riscos ,
Y. cai de sus altos vericuetos |
A este empdrio de peces y mariscos,
Donde en tanto que duermen mis folletos |
Me harto de suefio, frutas y pescados,
Y aun, ¢lo oyes, alma mia? de tercetos.

Manifestacion del estado de Esparia bajo de la
influencia de Bonaparte en el gobierno de Go-

doy (1)
OD A.

N o existe, Arnesto, ya ni remembranza
De los claros varones,
Que 4 la frente de ibéricas legiones
Llevaron el terror y la matanza
De la una 2 la otra zona
En su esfuerzo, en su brazo, en su tizona.
La ponderosa lanza que terciaba
Villandrando en sus hombros ;
Y 4 do quier que forzado la vibraba,
Lanzaba muerte, asolacion y escombros,
Yace ha tiempo olvidada , x.

(1) Es unasdtira que el Autor dirigié contra este valido,
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Envnelta en polvo y del orin tomada.
Las ruinas de Sagunto son padrones
Que al pie del Turia undoso
Esplican con silencio magestuoso,
Que fueron sus indémitos campeones,
Confusion del Romano,
Hoy vergiienza y baldon del Castellano.
El atrevido , el inclito Estremeiio,
Que con las huestes fieles
Fié su vida al Ponto en fragil lefio,
Y se orlo en otro mundo de laureles;
Desde la fria tumba
Nos da en rostro con Méjico y Otumba.
Si, Arnesto, disipose cual espuma
El tiempo bienhadado,
En que el valor de Espafia vié asombrado
‘El lacio imperio , el Moro y Motezuma:
Hubo, Arnesto , hubo dia
En que la patria tuvo nombradia.
Mas hoy triste, llorosa y abatida,
De todos despreciada ,
Sin fuerzas casi al empuiiar la espada,
Que ha sido en otros tiempos tan temida,
Mueve apenas la planta,
Y los ojos del suelo no levanta.
A su lado se vé el palido miedo,
La encogida pobreza,
La indolente y estolida pereza,
Y la ignorancia audaz que con el dedo
Seriala & pocos sabios,
Y con risa brutal cierra sus labios.
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+ La religion del cielo descendida

Con tanto acatamiento

Por abuelos 6 nietos transmitida o

Vé en el retiro de su augusto asiento

Que los hijos que crecen

Bajo su sombra, la ajan y escarnecen.
Los ministros sacrilegos de Astréa

Penctran e el templo;,

Y con maldad horrible, sin ejemplo,

Pisan, rompen el velo de la Dea,

Y el fiel de su balanza

Lo wclinan al poder 6 4 la venganza.
El adulterio por los patrios lares

Entra y sale corriendo,

Y las palmas, con jubilo batiendo,

Cuenta ufano los triunfos 4 millares:

Los justos se comprimen,

Llora Himeneo, las Virtudes gimen.
La devorante fiebre ultramarina

Al suelo hispano pasa, |

Deja yermo el Tugurio, al pueble arrasa

Y el sacro Bétis la cabeza inclina '

Sobre su barba cana,

Viendo el estrago de la peste insana.
Nuestras naos preiiadas de riqueza

De las minas indianas. |

Surcan el golfo, navegando ufanas

Al puerto herculeo: ay! qué de tristeza,

De males y de estrago D

Las de Albion preparan scbre el lago!
Al mismo tiempo de su templeo Jano
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Va las pmuertas abriendo,

v el aldabon los clavos sacudiendo ,

Forma un ruido que aterra el peche humano:

D4 el bronce el estampido,

Salta la sangre, escuchase el quejido.
En tanto Espaia, flaca y amarilla,

El ropage rugado,

Destrenzado el cabello , ¥ & su lado

Postrados los leones de Castilla,

~ Alza las manos bellas

A los cielos, de brounce & sus querellas
Hasta cuando, prorumpe, Dios eterno,

Ha de estar levantada

La veneranda, la terrible espada

De tu justicia inmensa? Ta amor tierno,

Tu piedad sacrosanta |

A mis hijos no acorre en pena tanta?
Los talleres desiertos, del arado

Arrumbado el oficio,

El saber sin estima, en trono el vicio,

La belleza 4 la puja, Marte airado,

Sia caudillo las tropas. ...

Tornan, seior, los tiempos de D. Opas?
En esto habia de parar mi gloria?

Mi fin ha de ser este?

- Y falsias, y guerra, y hambre, y peste,

Los postrimeros fastos de mi historia?

M: llanto continuado

No podra contener tu brazo airado ?
Vuelve, sefior, el rostro & mis pesares,.

Vuelve al arco la guerra,

L
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Pureza al Eter, brazos 4 la tierra,
- El debido respeto 4 tus altares,
Prez y valia al bueno,

A Temis libertad, paz 4 Miseno.

Himno a la Luna en versos sdficos.

Astru segundo de la ardiente esfera,
Que en el espacio de la noche fria
Suples la ausencia del radiante hermano,

- Fulgida Luna.

T, que la sombra disipando, sacas
Plantas y flores del funesto caos,
Volviendo al suelo con tu luz dorada

Vida y colores:

Ta, que del carro rutilante envias
Al triste mundo palidos reflejos,

Mientras en dulce suefio sus fatigas
Olvida el hombre:

T, que brillando con fulgor sereno,
Guias piadosa el vacilante paso

Del peregrino que la ignota senda
Pisa medroso:

Ya que de la alta region celeste
Bajas tranquila el silenciaso carro
Hasta la cima do el pastor Latmeo

Yace dormido;
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Y alli del bello Endimion cautiva,
Y de la augusta magestad cansada,
~ Le honras con dulces 6sculos, del triste
- Nunca sentidos,

Sé una vez sola generosa y pia
Con dos amantes que tu gracia imploran;
Sélo contigo, y las doradas luces
Timida oculta:

Asi sin mengna del Real decoro
Podrés llegar al barragan Tesalio,
Podras gozarle sola, y 4 despecho -
De cielo y tierraj;

Y en tanto a espaldas de la sombra escura,
Libre de susto y turbacion Fileno,. |
Morir de amores en los dulces brazos

Podra de Clori.

Si esto te deben dos amantes almas,
En la coyunda-del amor unidas,
Siempre & tu numen quemaran devotas

Nocturno 1ncienso.

Siempre & tu numen cantarin unidos:
Himnos de culto y gratitud sonoros,
Ora en el lleno de tu luz le adoren,

Ora en menguante (1).

Sl GRS SRR RO Y SIRIOR S |

(1)  Esta composicion la hizo de edad de diez ¥ ocho afios, es~-

tando en e] Colegio mayor de san Ildefonso de Alcal4.
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Al Seﬁo? D. Felipe Ribero.

EriTALAMIO.

Dobla sin susto al yugo sacrosanto,
Claro Felipe, el receloso cuello,
Mientras el sello 4 tu futura dicha

: | Pone Himeneo.

Mira cuil viene, y de su triunfo ufano
De paz al suelo y de contento inunda,
Y tu coyuﬁda en los celestes signos
Raudo coloca.

Se alegra en tanto la remota orilla
Del mar Cantabro 4 la dichosa nueva,
Que al punto lleva al venerable anciano
| Presta la fama.

Y alli de Europa las erguidas cumbres
Oyen los himnos de alabanza y gozo,
Que el alborozo del vecino pueblo
- Canta a tu nombre.

De la pobreza y la orfandad escudo
Firme te aclama, y de virtud dechado
En el senado, que las santas leyes
Dicta y protege.
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Te aclama, y vuela presuroso el eco
De tus loores por la gente Ibéra,
Que alegre espera de tu recta mano

Paz y justicia.

Oyele alegre la amistad , y henchido
De amable risa y de candor el pecho,
Tu casto lecho y tus ilustres lares

Siembra de flores.

Despues al estro abandonada entona,
Con voz que escede al Lirico de Tracia,
La amable gracia y celestial modestia
De tu alma esposa.

Y con ardor fatidico predice
Paz 4 la Espaiia, y general ventura
Y tu futura descendencia iguala

Con las estrellas.

T

AL AMOR.

Amor, pues rota la fatal coyunda
Me has arrojado de tu dulce imperio,
Y el cautiverio de mi fé soltaste

Duro y tirano.

Deja que en nueva esclavitud no siga
Mi fatigado corazon tu rueda;
Deja que pueda venerar tu Niamen

Libre y contento.
T0MOQ VI, 23
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' } ke
Pagara entonces mi inocente mano
Ante tus aras en devoto incienso

El justo censo 4 tu piedad debido
 Grata y humilde.

Y si no aplacan tu deidad severa
Tan pura ofrenda, tan humilde ruego,

Haz que tu fuego en mis entranas prenda

| Rapido y fiero.

Y ardan ; y suba hasta el Olimpo el humo,
Con tal que al cabo tu rigor mitigue;
Y que te obligue & lastimar mi cuita

' Fausto y propicio.

Mas jay! que en tanto que 4 tu sordo Numen
Mi voz con ruego fervoroso clama

Con nueva llama el corazon derrites
Fieroy terrible.

A LA MANANA.
SONETO,

Ven , cenida de rayos y de flores
La résea frente, oh plicida mafiana!
Ven , ven, y ahuyenta con tu faz galana
La perezosa noche y sus horrores.

Ven, y vuelve & los cielos sus ardores,

Su frescura 4 la tierra, y su temprana
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Gloria 4 mi pecho, en Clori soberana;
En Clori mi delicia y mis amores.

Ven, ven, que si piadosa me escuchares,
Yo te alzaré un altar sobre el florido
Suelo que honrare Clori con su planta;
Y en él, despues te ofrecera & millares
Las victimas mi pecho agradecido,
Y los devotos himnos mi garganta.

e R

' A LA NOCHE.
SONETO.

. Ven, noche amiga, ven,y con tu manto

Mi amor encubre y la esperanza mia:

Ven, y mi planta entre tus sombras guia

A ver de Clori el peregrino encanto:
Ven, y movida a mi amoroso llanto,

Envuelve, y lleva en tu tiniebla fria

El nialicitfsq resplandor del dia ,

Testigo y causador de mi quebranto.
Ven esta vez no mas , que si piadosa

Tiendes el velo & mi pasion propicio,

Y el don que pide otorgas &4 mi ruego,
Taun solo 4 ti veneraré por diosa,

Y para hacerte un grato sacrificio,

Mi corazon dara materia al fuego.
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A LA LUNA.

A-dﬁhde vas vestida
-De suaves resplandores,
Con:paso tan callado,

Oh reina de la noche?

En tanto que Morfeo

Con placidos vapores,
Suspende las tareas

De fieras, aves y hombres,.
Qué impulso , qué destino.
Tu reluciente coche

Eleva en los collados

Del himedo horizonte?
Por qué la sombra ahuyentas
De los celestes orbes,

Y en el paterno caos
Sepultas sus horrores ?
Por qué con luz radiante
Al Erébo te opones,

Y su heredado imperio
Le usurpas 4 la noche?
Qué inutil desperdicio

De luces y fulgores,
Que el mundo sofioliento
Ni ve, ni reconoce !
Cuan vana y oficiosa

Los derramas sin orden
Por las desiertas playas,
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Por los medrosos bosques..
Mas, ay! que ya descubro.

I.a fuerza que dispone 3

Tus rumbos , é imperiosa:

Da causa 4 tu desorden.

Un Numen implacable

Te arrastra, un Numen rom pe

De tu poder los: lazos,.

Y enciende tus pasiones.

Ni el escuadron inmenso

De estrellas y de soles

Que sigue lento el curso

De tu esplendente coche;

Ni el trono en que resides,

Baiiado en luz;, ni el noble,

Alto, inmortal origén

De tu deidad triforme

Bastaron 4 librarte

De amor y. sus harpones.. .

- Tu amas, si, tu, sigues.

La ley que reconocen

Con fuerza irresistible

Los hombres. y los dioses:-

Y en tanto que corrida
Quisieras las regiones

" Trocar del alto cielo

Por los tartireos bosques,.

Del duro amor guiada,

Registras todo el orbe,. |

Las playas y los valles,.

Los mares y los montes,

ot

™
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Buscando ansiosa y triste
Al barragan que sobre
Las cambres de Tesalia
El hado de ti esconde.
Le hallas por fin , mas-cuando
Amante reconoces
De tu pasion la causa,
Y al dulce triunfo corres :
El misero insensible,
Y hundido en suefio torpe,
Ni a tu esplendor despierta,
Ni aun sueiia tus favores.

———

CANTO GUERRERO

PARA LOS ASTURIANOS.

A las armas, valientes astires,
Empuiadlas con nuevo vigor,

Que otra vez el tirano de Europa
El solar de Pelayo insults.

Ved que fieros sus viles esclavos
Se adelantan del Sella-al Nalon,
Y otra vez sus pendones tremolan
Sobre Torres, Naranco y Gozon.

Corred , corred , briosos,
Corred a la wictoria,
Y ¢ nueva eterna gloria
Subid vuesiro valor.
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Cuando altiva al dominio del mundo
La seiiora del Tibre aspiré, |
Y la Espaiia en dos siglos de lucha
Puso freno 4 su loca ambicion;

Ante Asturias sus &guilas solo
Detuvieron el vuelo feroz,
Y el feliz Octaviano & su vista
Desmayado y enfermo tembld.

- Corred , corred, briosos, elc.

Cuando suevos, alanos y godos
Inundaban el suelo espanol;
Cuando aténita Espaiia rendia
La cerviz & su yugo feroz;

Cuando audaz Leovigildo, y triunfante
De Toledo corria 4 Leon,
Vuestros padres alzados en Arvas
Refrenaron su insano furor.

Corred, corred , briosos, elc.

Desde el Lete hasta el Piles Tarique
Con sus lunas triunfando llegé,
Y con robos ,«incendios y muertes
- Las Espaiias llené de terror;

Pero opuso Pelayo & su furia
El antiguo asturiano valor;
Y sus huestes el cielo indignado
Desplomando, el Auseva oprimidé.

Corred, corred, briosos, elc.
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En Asturias Pelayo alzé el trono
Que Ildefonso afirmé vencedor;
La victoria ensanché sus confines;
La victoria su fama estendio.

Trece reyes su imperio r:glemn;
Héroes mil realzaron su honor,
Y engendraron los héroes que altivos
Dieron gloria & Castilla y Leon.

Corred, corred, briosos, etc.

Y hoy que viene un villano enemigo
A robaros libertad y honor,

En olvido pondreis tantas glorias?
Sufriréis tan indigno baldon?

Menos fuerte que el fuerte romano,
Mas que el godo y el drabe atroz,
Sufriréis que esclavice la patria,

Que el valor de Pelayo libro?

Corred , corred , briosos , etc.

No creais invencibles ni bravos
En la lid 4 esos barbaros, no:

Solo en artes malignas son fuertes,
Solo fuertes en dolo y traicion.

St en Bailen de sus aguilas vieron
Humillado el mentido esplendor,
De Valencia escaparon medrosus,
Zaragoza su fama infamé.

Corred , corred , briosos , etc.
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Alcafiiz arrastro sus banderas,
El Alberche su'sangre bebig,
Ante el Tormes cayeron bahdos,
Y Aranjuez los lleno de pavor.
Fué la herdica Gerona su oprobio ,
Llobregat reprimié su furor,
Y las ondas y muros de Gades |
Su sepulcro seran y baldon.
Corred., corred, briosos, etc.
Y vosotros de Lena y Miranda,
Nodos visteis huir con terror?
Y no visteis que en Grado y Doriga
~ Su vil sangre los campos rego?

" Pues quién hoy vuestra furia detiene?
Pues quién pudo apagar vuestro ardor?
Los que ayer eran flacos, cobardes,
Seran fuertes , seran bravos hoy ?’

Corred , corred, briosos, elc.

Cuando os pide el amor sacrificios,
Cuando. os pide venganza el honor, '}
-Coémo no arde la ira en los pechos?
Qu:én los brazos nerviosos att)?’
A las armas valierites astures -
“Empuiiadlas eon nuevo vigor,
‘ 'Qu:e'!.oft'ra‘véz con sushu_e'sﬂtbééméljmrsﬁg :
El solar. de Pelayo manchd. AT

Corred, corred., briosos,.
Carred a la victoria,
Y a naeua elerna g!orm |

Subid vuestro valor. |
TOMO VII. 24
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NUEVA RELACION

¥ Curioso romance, en "g'rz’e-' se cuenta muy < la
larga cdmo el waliente caballero Ant&om de
Arcadia veneid por si y ante si & un ejército
enzem de follones traspzrenmcas (1).

PRIMERA PARTE.

5
()e-se ya el clarin sonoro

de la fama vocinglera,

mientras que mi cuertio entona
de Antioro las -pi*o_l;:-’zas-:

Fs d a B L | At i
B s % g a8 . B AT B L \

(1) Este romance se compuso en el ano de 1785, y el motivo
que tuvo el Antor para éscribirle ‘es el siguiente: parece ser que
por aquel tiempo ardiaMadrid en disputas literarias sostenidas en
varios periodicos, y otros papeles impresos en sjue Forper, Iviar-
te, ¢l Censor y el Apologista universal, eran Tos principales con.
tendientes. A esta sazon se presento en la Corté el poeta D. Vicen-
te Garcia de la Huerta, que acababa de salir del; presidio/de Oran,
adonde se le confinara de resultas de haber publicado su malhada~
da tragedia, titulada Fa Raguef Viendo este que los tales literatos
intentaban la reforma del teatro espafiol ‘con tragedias'y comedias 4 la
francesa, les declaré guerra abierta 'y campal, llamandolos traspire-
néicos, fulques, malandrines, y disparandoles sonetos, fabulas y oc-
tavas ritmas, de que se ocupabala mayor parte del tiempo en la li-
breria llamada de Copin, y tiendas de la Puerta del Sol. Para mayur
confusion de¢ los tales refurmadnre&, lradugu la Zmre de Voltaire, 0
Xaira, como & él le plugo llamarla: hizo un Teatro Espariol, en
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ménstruo de ingenio y pujanza, .
4 cuya voz se esperezan |
de las pirenaicas cumbres
las erguidas eminencias..
Cese y vague el ronco ﬁstruenda
de mi retumbante avena
por el anchuroso espacio
de las ceruleas esferas;
y ya que justa la Fama
supo encaramar sobre ellas
el rumor de sus victorias,
tan grandes como estupendas;
lleven ahora del mundo,
por las partes descubiertas,
sus nuevos herédicos triunfos,
los ecos de mi corneta.
Llévenlos, y vuele el nombre
de este fénix de la escenay
desde la térrida Angola

que haciné sin eleccion varias de nuestras comedias antiguas, algunas
deellas muy malas, y otras de pnquis'imn'miéfim; poniéndole un pro-
logo, ¢l mas osadoy furioso contra susantagonistas, al mismo tiempo
que una humilde y baja dedicatoria 4 un personage de la Corte,
gran protector suyo. Con estas armas ylos titulos de Antioroy Aleto-
filo de Deliade ; que le enviaron los Arcades de Roma; y sobre todo
con cierto retrato gue le sacé un tal. Garnicero, el hombre se creia
ipvulnerablg contra todos los atagues de sus enemigos, los antihor-
tenses poetas, como él los llamaba. Tal es el argumento de esta
composicion , que fue muy celebrada en aguel tiempo', y todavia tie-
ne bastante mérito, por mas que haya perdido parte de la gracia
que hallarian en ‘muchas de sus ajusiones 1os que-conocieron-el ca-
racter del héroe que aqui nos pinta el Auntor, presentandole a4 gui~

sa de caballero andante. pertev. sue usibicm S0P a0
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hasta la helada Noruega

que no al magnilocuo vate
han de dar siempre materia;

los fieros botes de lanza |
con que el Numen de la guerra
bate de las altas torres

las titubeautes almenas,

n1 siempre del ciego Nifio 1o
las mal seguras ternezas

se han de publicar en breves
almivaradas endechas.

Yenga, pues, el estro hinchado
del Dios Rubicundo ; venga

4 ahuecar mi voz y henchirla
del nombre y timbres de Huerta.
'Y dime tu, herdica Musa,
qué Dios tremendo' 4 su escelsa
vencedora pluma dié

tan descomunales fuerzas;
fuerzas que abatir lograron

 las arrugancms tlpheas |

.. de los nécios botarates (1)
c:mbrms, lombardos y celtas?
Di, como la her;mca fama
de este paladm poeta, ...
desde la Puerta del Solose 515
_(a cuya Lhorrean.te alberca |
pudo agotar los raudalua) |

* i3 iad '.;','-‘j'.'_.: WGis8 S 1! ARG SO GOLSEE 191
(1) Los que mmdmn Sus versos. otun g o sl
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fue llevada en diligencia
de las regiones de Arcadia
hasta las ignotas tierras? .
Y como arrancéd 4 les vates
que las ilustran y pueblan
los altisonantes: lmmhre_s,' _
que impresos en gordas letras,
antioran y aletofilan
su furibunda cabeza?
Di la destemplada trompa -
con que canto las proezas
de aquel rayo de Neptuno,
de aquel capitan Tempesta ,
4 cuya vista temblaron,
con mas miedo que vergiienza,
las inhospitales playas
de la Numidia altanera (1), !
y hasta los viejos escombros
de las ruinas tagasteas.
Di la horrenda tiritona = »
de Alecto, Cronos, y aquella
peste de sacres nadantes,
los rayos, Vesubios, Etnas,
los tremendos estallidos ,.
y el humo, el polvo y la gresca:
de demonios coronados yi
que ennegrecieron la esfera.

e e TETL

-—-——-—-———-—-—-—-—-—T———-‘lﬁiﬁ——-ﬂ-—l"

(1) Alude 4 un elogio lleno de rimbombos que hizo 4 un, ge-
neral de marina amigo suyoi: .-

F
b e T e

L
Vel .
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Dita. ..., pero nada digas,
que para tamafia empresa
no basta, qué digo,; un cuerno?.
mas ni cuaatro mil trompetas.
Pero si en cantarlo msistes,
pidele prestado a2 Huerta
el ronco fagot, con que
sus jacaras pedorrea,
y con él & fuego y sangre,
guerra, inexorable guerra
puedes declarar & cuantos
malandrines y vadéas
del antihortense partido
siguen las rotas banderas.
Declarala 4 aquel pobrete (1),
que en discordantes corcheas,
~ solfed las maravillas
del arte de las cadencias.
Al que en cien métros, medidos
sin cartabon hy sin regla,
fue pﬁr mas de cinco dias
Mimi-Esopo de las letras,
hasta que un tunante (2), envuelto '
en gironadas bayetas,
le hizo fabula del Prado,
con rebuzno y' eon orejas (3).

(1) Triarte.

(2) Forner, it _
(3) Escribid contra ¢l la obra titulady : E! Asno erndzm.
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N1 te _arredre el tal sopista,
que calada otra visera,
quiso desfacer Quijote
los entuertos de Minerva,
y echando por esos trigos,
se desnuco en la Academia.
Declarala al Andaluz (1),
que con su porraza inhiesta,
para disfrazar la suya,
va magullando molleras.
Ni aquel Gavilan Garnacha (2),
archibufon de la legua,
perdﬂnes que anda adobando
sus navajas y lancetas: |
aquel que en lawuldﬂs versos,
zurcidos a la vm-leta ,
quito el crédito a Celinda,
y el buen nombre al mal profeta.
Ni al otro culto prosista (3),
lagrimaniaco en melena,
que autorizo el desafio
contra lus Musas'y Astréa (4),
pero sobre todo acosa
hasta en las hondas cavernas

del baratro a aquel follon '-(5),;

(1) Ayala.

(2) Nuoiez.

(3) Jovellanos. -

(4) Alude al Delincuente Honrado.
(5) Samaniego. -
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. que con su azote y palmeta
fabulizé una doectrina

digna de nifios de escuela:
a aquel momo vascongado,
que al compas de su vihuela,
calado el yelmno, y cubierto
con mascara aragonesa,
supo epistolear sus pullas,
y encartar sus cuchufletas.
Y en fin, despues que tendido
hubieres en la palestra

4 tanto ruin endriago,

y que con sus calaveras
alfombrada y deslucida
dejares la ilustre arena,

haz que en volandas te lleven
hasta la orilla del Sena,

y alli las galicas huestes
reta a mas cruda pelea.
Rétalas, y no te asusten

en tan peligrosa escena,

ni1 la borleada Serbona,

ni los temidos Cuarenta,

ni los Doce de la fama,

ni toda la vil caterva

de futres y de gabachos,

" "que'“cnn nevadas cabhezas

ya en los tejares cabriolan,
y ya en Luxemburg gallean.
Querrdn, ya se v¢, asustarte
con las sombras lastimeras
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de aquellos que maridando
consonantes machos'y hembras 4
dieron a luz no sé cuantds
trivialisimas tragedias;
y querran que humilde inclines
la inhumillable ‘cabeza
al catequista de Xayra (1),
0 al adualtero'de Fedra (2);
pero tu, tiesa 'y finchada,
cual matrona portuguesa,
ni 4 uno ni 4 Gt'-m'esi)ahtaju' eprife:
rendirds la erguida’ cresta; '
antes por broquel tomando
el carton ‘de taracéa, !
que salpicado y repleto
por toda su vara y media
de dizmetro de rimbombos,
azafran y unciales letras),
fue en la Imprenta Real blason
digno del valle de Buesga;
embrizale, y denodado
brincando por ‘la’palestra, :
para en él los sesgos botes bac
con gue las "‘picas francesas
para herirte en la tetilla

se enristraran a docenas;’
y si por suerte flaqueare '
tan tremebunda rodela,

(1) Voltaire,
(2) Racine,
TOMO VII.. “r
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para mas fortificarla, o -1l
clava el retrato. de Iiuerta

4 guisa de ombligo en medio,k.... |

y pon debajo esta letras .
«D1ome; cuna Za.fra'a..; lﬂbﬂﬁlﬁﬁi i
«me dié Castilla la, Vieja,
«diéme fama Ordn; y didme,; -
«Carnicero vida etermac !l
«cqguam ﬁ?ifli éﬂ,y{)bﬁsi?.a'mel;_l;.ﬁ '}
Veras cual la vil; caterva
BStl}JpEfﬁL:tﬂ a la viasta

de su fre:_lgﬁ -Iﬁ.at‘lu‘séa*, .

huye de tanto. .cqnj l;_r;j_- |
con el rabo entre las 'pi@rnaﬁ..
Entonces si que! trinnfante
con mas de .i:eiuf_t’e; carretas,
qué es veinte? mas, de. cien mil
de entremeses, de comedias,
tragedias, sainetes, follasi(1),:
autos, loas ¥ quﬁﬂﬁlﬂsr;“.- baks
podras entrar sin, embozo- |«
por las ca}le&-d@;;%%ema@
donde si acasoj topares. .| |

con aquel joven vadea (ki =0
que Sin 'ton,‘, ni soni, su bolsa,
fié 4 un loco, y can afrenta; i
de la PHZGil-;X;,&)[{;bJ;]ﬁ[L_&QS@;. |
se hizo 3[:)1*6{3(.1{3_{“{1&; Megcenns 5«11 |

&

N b s e e

= gy e i T e b

Todas composiciones suyas.

Gk

(2) Ariscam, que costeo el teatro.
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empobreciendo su fama
por enriquecer 4 Huerta,
dile. ... Pero, Musa, qué
le diras, que bieu le venga?
Dile: Salve , oh patroucito
de las musas jacareras:
Salve, limosnero andaunte
de las Pierides ibérias,
por quien Espaiia con H (1)
alcanzo tan estupendas
victorias como hoy publican
los eruditos horteras ,
parientes de Mariblanca
por el lado de las tiendas:
. Salve, nata; salve, espuma;
_...'salve ﬂqr, ¥ hdlve estrella,
.del Pa_:j‘udap 4 qmeu I‘E[‘}l@t(}ﬁ_
de entumébmo los Poetas
hambrientos, vida y dulzura
llaman, y esperanza nuestra:
Salve; y:plegue & Dios que llegue
hasta tus tatara-nietas (i« o057
la inmortal dedicatoria:- i nolil 9b
que al ver la bolsaza abierta ' <1
countra ti y-toda tu casta v 1o oLy
lanzé la Musa de Hueérta! '
Salve , salve; y plegueal cielo
que algun dia-el mundo sepa s

B NAEE AR ) s (f43

(1) Alude a una ortografia’ Yarticular que’ adoptd. el mismo
Hllﬁ]“.'la , aspirando todas las vocales ,.jr-:s:lisl'tt-uyendu laXiala J y Z.

w
[ ]



| (192)
cuando el teatro espatiol . -
tu nombre por ¢l estienda, ;.
que no pudo haber;en toda
la rednndéz_ ;d.e,'la.?tie_rr_a 945 ]
desde Augusto aca, tal obra,
tal Autor, ni tal Mecenas. . ..
Dile. ... pero, Musa, basta, -
toma aliento, y, menos fiera; -
para la segunda parte .
vé limpiando tu corneta, .

4 T

SEGUNDA PARTE

De la historia y ' proezas del valiente caballero
ANTIORO DE ARCADIA, en que se dd cuenta co-
mo wencid y destruyd en singular batalla al
descomunal gigante Pﬂfﬁrﬁb el brujo.

qu los baleones de Oriente - -
rayaba la blancaamiga i -
de Titon , regando aljofar |
sobre las verdes colinas,  « / J!
cuando el valiente Antioro : -
de su castillo salia;, |
armado de punta en blanco, . -
_ ~lanza en mano, espada en cinta, - -
e lleno el cuajo de alacranes.,.. . .
. . ¥.de venablos la vista. ... ...
iDe'un largo alazan candongo' - ©
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la aguda espalda ceiiia,
tan segure en los estribos,
cuanto brioso en la silla.
No vieron tan biwizarrote
las guadianesas orillas
del Paladin de la Mancha
alld cuando peregrinas
aventuras demandando
de Rocinante oprimia
el flaco armazon, al peso
de espaldar, casco, y loriga,
como vosotras, 6 vegas,
que el claro Alfeo'ameniza,
al triunfadur pirendico
vistels con pasmo este dia.
Por todas partes las aves -
salvas 4 su nombre hacian;
sabhumanbanle las flores,
le abanicaban las brisas.
Hubiera salido en busca
de un giganton que ‘en el dia.
de la pasada refriega
logro escapar de sus iras;

mas no bien diera de Arcadia

por las campanas floridas

su alazdn treinta corcobos ,
cuando hétele que 4 su vista
se -apareciiii Polifemo

(que asi al gigante apellida

la Fama, prodiga siempre

en elogios y mentiras).
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Dime tu, chuscante Musa,
tu que la pasada riza |
cantando , supiste el cuerno
henchir de flatos, y chispas:
ta, que en la parte primera
con tan pomposa armonia

de los galicos.pendones
pintaste la triste ruina,

y de mi campeon el triunfo
a las celestes guardillas
encaramaste ingeniosa;

dime ahora por tu vida,
quién era, o de donde vino

a nuestra tierra esta hidra
infernal , este Ve&tiglﬂ.,

este mdnstruo, y esta harpia,
que del 1nvencible Antioro
pudo despreciar las iras ?

No es este aquel a quien juntos
el Duero y Turia prohijan,

y 4 cuyo ingenio oficiosas

de uno y otro las orillas
dieron sales de Secano

con liviandad regadia?

No es aquel gue con Proteo
puede apostar 4 engafiifas,
pues sabe cascar las liendres!
bajo mil formas distintas?

No es el que 0so dar asalto /.
4 los muros de la China,
y hacer en sus mandarines -
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horrenda:carniceria?

Oh malhadada victoria

por el tiempo oscurecida!
Desluciéronte los brujos ,
picidaronte las jorguinas.

No es aquel, que alld del Betis
en las desmandadas linfas!

~ zambulldé qué sé yo.a cuantas '

deidades hechas de prisa

ya de recia carne humana,
y ya de estraza, y de tinta?
Epico divinizante!. s

- Ta lo dirds; o lo digan:

las prensas que:ya en tn abono
resudan quiza, é:rechinan.

No es en fin quien nuevas armas
fundiendo esta a lasordina
coutra el Zeatrao Hespariol :

alla en las forjas|Sarichinas?:

El mismo es pintiparado

que con elalbor del dia: ) . |
al encuentro de Antioro s tiuio
se salio medioen camisa, |
solo, y sin masiarmadura
que su astucia serpentinas;
va caballero.en un asno:
ducho ya.en cruentasivizas..
Apenas le vé Antiora-

cuando clavando en las tripas
de su hipogrifo tres palmos«

de acicate 4 suelta brida,
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‘corre & él, y puesto en jarras
de esta suerte le exorciza: |
«Ven aca, desacordado
« gigante, 4 quien apellidan
cazote de altos ingenios
«las gélicas sabandijas:

«vén aca, follon cobarde,
«tu, que nunca abierta liza

« otorgaste en campo raso,
ssino con ruin perfidia,

« parapetado y cubierto,
«detras de cien celosias,
«contra la flor del Parnaso

« tu municion encaminas :
«en mala hora 4 mis manos

« te cabestro tu desdicha,
«que has de pereceren ellas
«Sin mas ni mas, como hay viiias.
Dijo, y blandiendo €l lanzon
con tal aire 4 la tetilla

le apunto, que ya le enviara
4 almorzar en la otra vida,
4 no ser porque en un punto
(esta si que es maravilla!)

se le convirtid en barbero
gon guitarra y con bacia.
Quién podra contar la rabia,
la furia, el libor, la tirria
con que-el bueno de Antioro
trago la burla maldita?

Pero por fin, reparado
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de su vergiienza, 4 la liza
vuelve, diciendo al endriago
estas dulces palabritas:

- «Ya, ya conozco , espantajo,
«tus magicas arterias, |
«y estoy bien seguro de ellas
« por la estafeta Mambrina:
«mas no te valdran por cierto,
«pues juro 4 la charca estigia
«de no rizarme los tufes
«en mas de cuarenta dias,

« hasta poner fin y postre
«4 tu duendesca estantigua.»
Dijo, y ya iba el lanzon

4 alzar, cuando una neblina
(que no sé de donde diablos
baj6) robd de su vista
el burro, el flebotomiano,
la guitarra y la bacia,

y en su lugar, oh portento!
quedd un ciego romancista
con su garrote, su perro, .
lazarillo y sinfonia.

Vilame Dios, y qué burla
tan pesada y tan rolliza!
Viste alguna vez chasqueado
por la astucia peregrina |
de Pepe Hillo un torazo

de Gijon, cual las sortijas
del negro testud encrespa,

brama, bufa, y con la vista
TOMO VII. 20
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torva al débil enemigo,
impropera y desafia?
Pues asi, ni mas ni menos,
Antioro, ardiendo en ira,
y echando trinos y tacos,
por la estrada corre y brinca
como un sandio, y al trasgiielo
quiere engullir con la vista.
Impertérrito entretanto
el ciego a la sinfonia,
cantaba la horrenda rota
de las huestes cisalpinas,
y el lazarillo hacia el son’
con su vara y sortijillas.
De tan desigual combate
bien quistera la indecisa
suerte evitar Antioro,
6 que una bruja maldita,
subito le trastrocase
en Bereber de Numidia,
en Hebrea Toledana,
0 en Orate de Chinchilla:
mas reparose, y membrando
de corazon la alta estima
de su nombre, el juramento
que jurara, y la rechifla
de todo el género humano;
pues nada, dijo, me auxilian,
n1 el valor, ni tan tremendas
armas contra una estantigua,
magicamente endiablada,
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venza otro encanto sus iras,
que industrias contra fineza s,
dijo una pluma erudita; |
y al punto arrojé la lanza
tan veloz, que por la limpia
region del aire crujiendo,
fue a dar 4 la puerta misma
de la tienda de Copin,
donde hasta hoy se divisa
profundamente clavada,

-y aun hay quien diz que se cimbra.
Ahora las habrd conmigo,
dijo entonce al sinfonista,

y qué hace?... Quién lo creyera!

Toma, y coge.... Oh maravilla!

el prélogo del Teatro

con toda su ortografia

prefiada de HH y XX

de tal temple y con tan finas

puntas armadas, que un muro

de diamante herir podrian:

afladiole por contera

la advertencia de Xaira,

las obras sueltas, el pedo

dispersador (1), y una ristra

de romanzones herdicos

y jacaras, embutidas

con desvergiuienzas tamaiias

como el puiio. A tan daifiina
e S R R N

(1) Un poema que publicé con este titulo.
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metralla, qué hombre, qué angel,
qué dios resistir podria!
¥ porque a4 ningun ensalmo.
se doblase, la exorciza,
leyendo en alte el romance
de las playas de Numidia
con sus horrendos conjuros
y sus nombres de paulina.
Conocio el riesgo el gigante,
y la mortal bateria |
temiendo, vuelve 4 su forma,
y se presenta a la hiza.
Empero viendo la rabia
con que hécia él se movia
su fiero rival, turbédse,

y con voz interrumpida,
puesto en cuclillas el burro,
y él de hinojos encima:
«Bravo: eampeon, le dijo,
«en vano la industria mia
«contra tu invencible diestra
«se movié, cuando aturdidas
«no quieren: venir las hadas
«4 darme ayuda: en tal cuita
«duélete por Dios, y triunfa
«de mi, y mis hechicerias,
«que yo juro de no ser

«4 tu pesar Helenista,

«ni Volterista, ni brujo

«en los dias de mi vida. »

Qué corazon tan guijarro,
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qué alma tan diamantina

4 tan modesta plegaria

no envainara su ojerizal . :
Pero al contrario Antioro , -
regoldando nuevas iras;

y con voz aun mas tremenda
que la del trueno ; decia:

«no, juro & Dios, ne me duelo:
«de tu susto ni tus cuitas,
«follon, y haz cuenta que ya:

« te cayo la loteria.»

Yiendo por fin que al combate
se preparaba, su ruina

temié Polifemo, y. para
evitarla, con gran prisa i
di6 de varazos al burro, . |
y acd y aculld la brida
moviendo, pensé burlarse o i
de la célera huertina; s o

“pero Antioro, echando rayos

por la boca y por la yista,

le enderezd su metralla:™

con tal tino ¥ ¢on tal dicha ;-

que en la frente del gigante <1
encajé unacoctava rpima oo oo
_enredada entre dos HH, ' 5.
y la X de Xaira |

con que le estrelld, y dejole i 0"
tuerto por toda su vida: - 1| o0l
Desconcertado, sin pulsosy #9100
sin voz, y al golpe rendida |
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su fuerza, y las de sus magos,
sobre la arena batida
cayo de su burro el triste
Polifemo , y con su riiina
acredito al Orbe entero; -
que no hay ni en las hondas simas
del averno, ni en la tierra,
ni en el cielo, tan divina
pujanza, que'4 la pujanza
de Antioro nose rinda. ' | .

A Melendez.

Quién me dara que pueda,
Batilo, remontado ¢ °

Sobre el humilde vulgo
Seguirte por el drduoii:!
Camine por do corres

Con gigantéos pasos

Al templo de la fama?

Quién me dara 'que al alto
Monte contigo pueda

Subir & henchir mis labios, i -
Cual ta del dulce nectar

En el raudal castalio? .
Pluguiera al Dios intonso ' /-
Que juntos del Parnaso
‘Venciesemos la: cima, o

Y en ella Eﬂ&eades.g,.
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De gloria, a par del Numen,
Viviésemos loando |
De la virtud divina
La gracia y los encantos ! '
Entonces si, que libres
Del soplo envenenado
Del odio y de la envidia,
Burlaramos cantando
Sus tiros descubiertos
Y sus ocultos lazos;
Entonces si, que lejos
Del turbulento bando,
Que sigue los pendones ';
Del vicio, y agitados
De un astro mas divino,:
Las liras, por la mano: [ a0
De la amistad guarnidas: i1
De oro y marfil, tocando, Of

Los cielos de armonia . | 100

Hinchiéramos, en tanto’ . |
Que la parlera fama ’ ¢ ¢
Llevaba resonando '

Unidos nuestros nombres ' «
Desde el arturo al austro:
Entonces si, que absortos:

Al peregrino encanto = | :
De nuestra voz, los hﬁmbres
Huyeran desde el ancho it
Camino de:los 'viciesi-;,;;“l?'-—-} STRE
Hasta los poco hollades -
Senderos que conducemn -/
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A la virtud , ganando
En santo ardor la altura,
Do tiene el Soberano
Rector del cielo al justo

Su galardon guardado.

Jdcara en miniatura ¢ D, Vicente Garcia de la
Huerta. Vi ey

Desde este desvan
0 caramanchon,
donde una gran vida
papandome estoy,
veo cuanto pasay .
seiior D, Simon,
por toda la tierra:
medida alredor.:
De Lima 4 Madrid,
de Roma al Mogol,
no hay corte;, villorrio,
cabaina 6 rincon,
do no se haya entrado
do hoz y de coz
la envidia, y metido
su jurisdi@eibm |
Qué estragos no causal’
Qué desolacion!
Soy duende y con todo
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me lleno. de horror, vy 1o s
Empero imas punza
st contradietoari! & o hunt ) o0
la intame y Yy ni;iasgfelﬁlm,, e X sh
su diente feroz: o o
en gente sabiondaic & oo
de fama y de plé. Fighhiail)
No hay cura m fraile,:
no hay estadianton, ' 5o
togado, letrado, o
doctora:6-doctory v | sihivos
que no hiera y manche
con torpe livory
Mas ya los poetas a1 Go
4 quicnes guino . ¢ |
Minerva propieia, o1l
y Apolo fié |
su citara eburnay, o s
son blanco desdé hoy
de su venenosory i 9 i
sangriento furogi o007
Los sigue y acechay |
los zumba alredory
los ladra, los muerde ;
y sin c'umpaﬁ'-iﬂn-.-' e Obhitil aB
los roe y engulle: o2 ool v
con rabia feroz.io/ ob ol o
Digalo uno de etlosyiit afom o0

- digaln sl no

n W e SErrerT | ey Pl e g T A g 40 e a5 i v o g o e ey SRR e i
7 .

Taque mgﬂnﬁmﬁ'"

de los de 4 doblon, 1t



aquel gran Poeta:' o casll oo

que al mundo atuedié < 1ot

de Aranda a4 Pariso{s)isi1iti00 1@
de Zafra-al Tirol: / |

aquel cuyos versos:

sonando 4 tambor

atruenan, y atucden

oido y razon. ! i

Oh, qué testimonios

que le levanto |

la envidia! qué:chismes. 0

qué enredos! qué horror!

Qué cosas no dijo!

Con cuanta pasion |

de apodos y motes . 111

su nombre cubrié!

Llamole trompeta

de Puerta de Sol, ¢
chispero del Pindo,

pluma de antuvion =

autor de desvan,

candil y jergongj .. 3

y para que fuese  + » il

su fama mayer, .

mas lindo su nombre,: " .

mas hueca su voz; i ¢

le trujo de Arcadia+ | i1 0o

un mote burlon; -

(1) Elmismo Huerta, 0l 00 & o
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y Antioro Deliade <
tambien le llamo,
Ni asi la perversa 1o 1 o
Saclio su rencors o
sus dichos, sus hechos:
sangrientainfamé . ... .
y 4 Resma y Gutierrezy i
(qué mala intencionl), .- =~
en prosa y en verso, . !.
su nombre iguald. . i 1
Mas todo 4 la en_nridi{a,_-@rt a1
lo pasara yo, . ... o 0
si no fuese uncuento . .
de ruin invencion, _
que para reirse | :
la picara urdid. i ;.
Contarle quisiera, ;-

I' -

senor D. Simon,.., . .., .
pero habeis de ni‘;_lﬁ_: A

con grande atenciony . ;.
como que os lo.cuenta .

la envidia, y no.yo. . |

En fin, como digo, .. 1 ... ;.
AMIGo y SeNON s 1y v «iiogro
entre otras cosuelas . .

que le levantéy, 11 i 1.6
decia la enwidia, s54,1 59004 nu
(vea V. qué imen@i@-!} HE (D0 -
decia que cuando .. i, . ...
al suelo Aespariol, ., o

del vientre maternoi. , .| .

aw Tim
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cayo este seftor; (L oottt v
bdjarnu las Masdstl b paidonsd
y en un mrr;tflf)’n'ﬂ‘-f‘*--" gl ige 1¥
juntaron congejoaiet i 019 8¢

con grande rumor: 2
Qué mimos no hicieron

al nifio rolonl ™y v vwwes™ &y
Qué cocos! Qué muecas!' VD

Sea todo porDios; ' S0 M
Erato primero, /20 sidion g
sus donesle dig:
le untdé con mel'ﬂja%-"a’, BIBERE
la Iengua ypiﬂ-m{}n’ 983111 ¢

y para que v dia © " -
en vez de su lira 1 0 sunic

le di6 un guitarron.
Clarin y trompefg.:-a'e:;;i* € sniing
no te daré yt‘}rsk gb einded o
dijo Dofia ‘Qlig¥#536 ohawtg 602
con t{ll"lﬂ'-“%lﬁl:ﬂﬁ?n“‘: &0 ' GIFO3

5
T £V

mas para que canites « /0o o
al gran Barcelg, ’ /709 ,.h:-*_? i
zampona y corneta (192 v ouiin,
te daré 'pl'}l‘ I}i}dé‘f’-"?" reitio 91ing
y para otros dropesm. vel sl sup
un ronco fdggt, BEhive
Con aire g11-3=nd, (1 3"*'~*:: YV Bgav)
]adinﬂ-y chusdﬁﬁ‘,‘” » Q0P £330
la buena ventura' V008 00 D
Urania le echi¢}* ™/ a0 2150919



(avo)
y el signo anuncmndo

de su mamanton, *' il

oh, Nene, le flljﬂ,

qué fama! qué honor!
qué glorias! qué timbres!
el tiempo andador;, -

guardadas te tiene = ' 1

en su gabeton. ©
Un dia en la corte
del reino fiespariol

seras tu un gazapo| ' iTEL

de marca mayor.’ ' |

-Tus obras por calles,

por tiendaé y por "
zaguanes , traidas
como en procesion ,
de viejos, de nifios,
y aun fembras de pm, i
serdn ensalzadas ©

sin son y sin ‘ton.

Y entonces tu hdmbl"e"-,-
impreso al primor

por esos dinteles® = < b

y esquinas de Dios, /17 “i
serd en letras ‘gﬁfdhs :
sobre un cartelon "

rumboso , pomposo; »0

tamano o mayg;f;: )

que el que 4 sus brﬁguenos |

y
x:.f )
il

Menine ofrecio.’
A oscuras, en meﬂm'! |

r
'} &
i i

I-I ]
F g3
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de tanto esplendor,
quedarin los nombres
que esten alredor,
incluso el frescote

y atroz titulon

del santo Concilio;
paz sea al traduector.
Pero sobre todas
las Musas mostré
Talia aquel dia

su garbo y primor.
Al vate en mantillas
de diges llené : |
chilléle, arrulldle,
cantéle el ron , ron;
besole en la boca,

y el rubio pezon, -
para almivararle,

en ella ordend,
diciendo: Hijo mio, .
bendito sea Dios,
que para mi gloria

al mundo te echo.
Ta seras un dia

mi lustre, mi honor,
y aun mi palroncito, .
por vida de bries, . ...
Por ti ya no temo
4 aquel regaiion , .

que del Peripato,, . idion

la jerga invento, .,
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y las unidades

sacé en procesion’s
aquel viejo chocho
que el Pindo penso
rendir 4 sus leyes
como el Macedon,
su cria & porrazos:

el mundo rindié.

N1 del Venusino ,
rancio preceptor;
que 4 Octavio y Mecenas
sin tino adulé, ' '
las reglas me asustan
que en larga.licion
dicto 4 los Pisones,

ni las que le hurté,
sin Dios ni cnnctencla, |
el chusco Boileau, ' -
para irlas cantando’

en su Facistol.

Ni temo 4 otros t.mf,ﬂs
poetas de pro;,

que de preceptistas” '“1 "

tienen opinion, ¢
y van con sus réglai‘.'
vendiendo alfajor
desde el Tajo 4l Sena ,
desde el Duero al Pé. -
Mas que ellos y e}las
valemos tu y yo,

amen de Moreto
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Lope y Calderon.,

y toda la chu&m;& SO

del ziteco hespadol.

Asi de las Misas - o 0]

la risa y favor. . | |

gozaba este niilo

desde que nagideisog i siso
Solo Melpomene

en tal ocasion .

adusta y tacaila.

con él se MOostro, . .

puesto que ni un dije,

ni un beso le dio.

La causa, sefores, ...« _.o
de tanto rigor .

(decia la Envidia)

bien me la sé.yo..

Y quién no la sabe?:

Owdme por Diﬂg b e

lo gque andando el tiempo

con ¢l sucedid. ..,

Un dia el tal nene

(si fue chanza 6 no,

Ilingunb lo Habe)_: e

al templo subis,.. ... .

de la cancamusa i

y en él de rundun _

entrando, el cutumo |
1izquierdo le hurt..oifs sirp el
Calzole en Ghan(:luta i
y aunque le atlbbo



(1) Alude 4 su tragedia Za Ragquel.
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y siguid un portero,
infamey ladron,
llamandole a gritos,
por fin se escapo
cojeando y saltande
por un corredor.
De alli por las tapias
del corral gané
la casa de Ulloa,
que estaba con Dios.
Ni sala, ni cuarto,
ni alcoba dejo,
que no pescudase
cual diestro ladron,
hasta que la moza -
por fin le soplé.
Montola a las ancas
de un rucio frison;
llevéla 4 Toledo,
y alli la atavié
con tocas flamantes
refajo y jubon,
y en fin de tal arte
me la disfrazo,
que no la estremara
ni quien la pario ().

Despues su manceba,

sin ley y sin Dios,
la hizo: dotdla

28
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con gran profusion:

la dié su retrato

en arras, y aun hoy
perdido por ella

anda el pobreton.
Quién tal pensaria

de un hombre de honor?
Mas caro la fiesta
pardiez le costo;

pues tal amorio

€N surma purgo,

no sé si en Melilla,
Oran 6 Peion.. |
Con todo, hay quien jura
que no escarmento,

y debe ser cierto,
segun la opinion

de aquellos que dicen
que 4 Oliva robéo
despues los gregiiescos
de su Agamenon ,

Y a otros. ... Mas basta
de chisme , sefor,

y aun estos los dice
la Envidia y no yo.
Vea V. aqui un cuento,
senor D. Sitmon,
que ast Dios me ayude
no puede ser peor.
Qué embrollo! Qué enredo!
Parece invencion
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del tuerto Segarra;
Mas témome yo

que en otra oficina

tal vez se forjo.

Qué v4 que aqui anduvo
algun camastron
medio farmaceum?
Qué va, en conclusion,
que 4 modo de emplasto
el cuento amaso?

Y no hubo almirez,
mortero, perol,
retorta, alambique,

ni matraz, que 1o
saliese 4 la danza

en esta ocasion?

No lo dice el Duende?
Pues apuesto yo

4 que para ello

ya tiene razon.

Ay diablo de Duende!
No hay bicho peor,

'y qué polvareda

al fin levanté

por dar vaya-al nuevo
Tealro Hespatiol!

Que viva, que viva
por tal invencion.
Voltaire y Racine,
Linguet y Garon,

el buen Signorelli,
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Forner, y el bufon
de Cosme Damian,
con toda la flor
de los anti-Hortenses.
al Duende inventor
dardn mil palmadas
y haran bien por Dios..

IDILIO de Montesquiew, traducido por el Autor.

Un dia que en los bosques
frondosos de Idalia
andaba yo en comparia
de la nina Cefisa
hallé al Amor que oculto
entre flores dormia
cubierto de unos mirtos,
en cuyas ramecillas
del Céfiro los soplos
apenas se sentian.

Las risas y los juegos,
perenne compaifiia

del Dios, andaban lejos
retozando & porfia,

y le dejaban solo.
Amor en aquel dia

en mi poder estuvo,

y yo pude a su vista
robar todas sus armas,
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pues mientras él dormia ,
carcax, arco,y saetas
a su lado 'yacian.
Del mayor de los Divos.
toma el arco Geﬁsa,._
en él pone nna flecha,
¥y 4 mi que no la via
la dirigi6 al instante..
Hiridme, y yo con risa
le digo , vaya'otra ;v <
y hazme mayor herida,
que aquesta es muy pequei’ia. :
Al punto fue Cefisa |
a poner otra; pero |
del arco desprendida oy
cayo en su pie v turbose,”
porque era-la maldita
flecha la.mas pesada
que en el carcax habia.
Por fin volvio 4 cogerla ,
tiréla, y la maligna
me hirié otra vez el pecho:
qué haces, dije, Cefisa?
Pretendes inhumana
poner fin 4 mi vida?"
Ella se fue entretanto
a do el amor yacia
en suefio sepultado.
Esta dijo Cefisa’
de tan frecuentes tiros
rendido 4 la‘fatiga.’
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Vamos a atar con flores
sus pies y manecitlas: .
No, dije yo, no lo hagas/,
que 4 su Deidad mil dichas
debemos y favores. 1. |
Pues voy, dijo la Ninfa,
a dispararle;un dardo:;
de los que el:malo 'tira |
con cuanta fuerza pueda.
Pero no ves ; Gefisa,r
que puedés desPertarle?
Y bien, si nos divisa,
podra hacer otra cosa
que darnos mas heridas? -
No, no, dij¢e, dejemos
que duerma sin fatiga, -
y estemonos sentados:
cabe €l en:compaiia, '
para queid nuestras almas:
inflame mas su vista. '
Entonces reeogiendo,
de mirtos que alli habia
y rosas’, muchas hojas,
voy, prosiguid: Cefisa,
voy a tapar del nifio
el cuerpo -y la -earita,
para que cuando vengan|
los juegos y las risas
en busca del no«lé halleni
Echdselas encima,:
y luego la taimada;
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se holgaba y 'se refa ! 2 000l
de ver que al Diosecillo'
del todo le cubrian: -
pero qué es esto que ll.agﬂ?
- No, no, dijo Cefisa
cortémosle llas alas,
que asino' habrd en la ¥ida
mas hombres inconstantes ,
porque este se eja_ercita |
€n inSpii‘af:'é.!'ﬁtﬂ{lﬂS e T ¢!
mudanzas y peefidias. - .
Dicho esto saea luego- ~:in = ix
sus tijeras la Ninfa, o
sentdse’, ¥ cdn!gran tiento
asio las puntecillas |
de la doradas alas.: .« = 04
del Dios, que aun dormga. ! '
Yo entre tantoisintiendo:: 27 i
mi almacconmoviday, | «
de susto .y temor’ lleno,: ' o
tente , dije:a . Cefisay - oon
mas ella simoirme; . . < aie
de las alas divinas ¢ o0
las puntas .corta: sueltar: o
las tijeras.desprisa ;| omon
y hoyendo dek castigo® «/
salvarse:solieita. 1o need o7
Cuando a ?irlﬂ[’*“dﬁspll&!‘tﬂl-"
el Diosse disponia:, " v 1018
sintié un pesoique nunca’ ¢ i
en si sentidorhabiaJjoo ' 0 oioY
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Luego sobre las flores
noto que relucian
las puntas de las alas
y echd & llorar. Su cuita:
vié del Olimpo Jove,
y envid una nubecilla
que al Dios llevase 4 Gnido,
hasta :posarlo encima
del seno de su madre.
Al verla, ay, médﬁe mial
la dijo, antes :de ahora -
mis alas se movian;
pero me las cortaron, |
qué haré con tal desdicha?
No llores, hijo mio , |
la alma Venus decia,
estate aqui'en mi seno,
no te muevas y aflijas,
que ellas irdn creciendo 1
con ¢l calor. No miras
como ya son :mas grandes.?
Abrazame, alma mia,
que luego seran tales
como antes las tenias.
Ves como ya las'puritas
doradas se divisan ?
Eh, ya han crecido, vuela,
vuela, hijo dé mi vida.
Si, dijo el Dios, probemos
si puede cual solia.
Vol¢ en efecto un'poco
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y se posé de priesa.
cabe 5_q;liﬁda madre.
De alli revolo, encima
del pecho de. la Diosa;
que le hizo mil caricias, .
Luego con nuevo brio
movio las alecillas, |

y se posd mas lejos,
volviendo todavia
al senp de sumadre, . -
Alli abrazé 4 la I)iva‘,

y ella de su contento
'_gﬂzosa' s€ Sonria.

Repitio sus abrazos,

sus juegos y caricias -« i
hasta que al fin volanda:
subié sobre da limpia.
region del aire, donde
reina_con fuerza altiva .
sobre cuanto en el Orbe
naturaleza cria. .

Amor despues queriendo
vengarse, de Cefisa,, |

la hizo la mas voltaria ..
de todas las. bonitas. .

o

Con una nueva llama:

la enciende cada dias @, -1 o oo

primero &, mi-me quisos ; .
4 poco tiempo.ardia.. | .
por Daphnis; yi al presente,.

ya por Cleon suspira.,
TOMO VII, 29
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No ves, amor tirano, -
que soy yo @ quien castigas? -
Pronto 4 sufrir la pena |
estoy de tu osadla,
mas no con los desprecios
oh Dios, cruel, me' aflijas!

DOS FABULAS DE LA FONTAINE.
LA Encina 'y 1A Giﬁﬂ;;:‘;

Dijcr un dia la encina,
hablando con la cafia:

Con sobrada razon, 6 pobrecita
te pudieras quejar de la furtulm
Sualquiera pajarillo

®s para Ui una carga muy pesada,
j el soplo mas ligero; i

que suele apenas encrespar la lisa
superficie del'ﬁ‘gha,’, ' |
‘e obliga 4 dar de ho¢icos en el polvo.
Al contrario, mi ‘copa,’

rual eminente Caucaso elevada;

lel sol se opone & las ardientes Pyag)’
y insulta y desafia’ ' © |

i\l impetu ruidoso de los vientos: 1
Al menos si te hubieses
criado aqui‘al abrige de los rmms
con que cubm esteémonte} i/ 709 &

(06 71 4
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vivieras mas segura, .
guarecida por mi de las tormentas.
Pero ta, desdichada, |
creces snbre esas playas dESCiHblEI‘tB.S )
4 ser débil juguete de los cierzos..
Por cierto que contigo
anduvo bien cruel naturaleza: -
Amiga, yo agradezco
tu compasion, la respondio la cafia;
mas no tengas cuidado,
pues yo doblando el cuello:a los embates,
del viento, mas segura
estoy que ti, por mas que hayas altwa
resistido hasta ahora. Vamos viendo.
Mientras la cana habla,
del opuesto hﬁrizmjte
un recio vendaval se precipita,
con furia impetuosa.
Al punto se encorvo la debil canaj
mas la robusta encina
resiste 4 los embates, 5
hasta que al fin doblando sus esfuerms,
el viento asolador descuaja y troncha
al arbol que escondia
su alta copaen lasnubes,
y su raiz en el profundo abismo.

L.os pos MuLos.

Iban dos mulos caminando un dia,
cargado uno de yeso,

e
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y otro de gran tesoro para el fisco.
Iba este tan ufano con el peso
de su opulenta carga, ' |
que no la soltaria por un reino.

Marchaba mesurado:

con grave paso , y levantado el cuella,
tocando su cencerra;
cuando étele que sale
de pronto una cuadrilla;de bandidos,
que hambrientos de dinero,
sobre el ufano conductor se arrojan:
le rodean, le agarran por el freno, <
le oprimen y:detienens
pretende resistirlo;
pero sintiendo al punto
de todas partes sobre si mil palos.
En esto (dijo soilozando), en esto
han venido 4 parar mis esperanzas ?
Este otro que me sigue,
me sigue sin peligro:
yo caigo en él, y del sahr no ﬁo. |
No siempre’ pmvechoms
los grandes ‘cargas: son, amrga mio ,
(le dijo el camarada) |
que agora en tal apuro no te vieras,
si , 4 ejemplo mio, hubieses
prestado tus servicios a un yesero.

I
;_ I ¥ ¥ __;i' :.‘1?}‘! i “i _;-1"_ L
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ENTRETENIMIENTOS JUVENILES

pE JOVINO,

dirigidos con la  siguiente carta & D. Francisco.

de Paula Jovellanos , su hermano mayor.

Gloria felicis olim viridisque juvente.
Bogr1us.

Pnr, fin, querido Frazquito, van 4 tus manos estos

versos, que son el unico fruto de mis 6Geios juveniles; y
en ellos te en